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స. "హైదరాబాదు 
ప! టే 


ముఖ్యమంత్రి 
ఆంధ్రప్రదేశ్‌ 


సందేశం 


వవంచవ్యాప్తంగా ఉన్న తెలుగువారిని ఒక్క వేదికపైకి 
తీసుకువచ్చేందుకు, తెలుగు ప్రభలను దశదిశలా వ్యాపింపజేసేందుకు రాష్ట్ర 
ప్రభుత్వం దిశంబరు 27 నుంచి 29 వరకు ఏడుకొండలవాడి ఆవాసమైన 
తిరుపతి పుణ్యక్షేత్రంలో అత్యున్నత స్థాయిలో తెలుగు మహాసభలను ఏర్పాటు 
చేసింది. రాష్ట్రంలోనూ, దేశంలోనూ, ఇతర దేశాల్లోనూ ఉన్న తెలుగువారందరూ 
పరస్పరం భావ వినిమయం చేసుకోవడానికీ, తెలుగువారు తమ గత చరిత్రను 
సంస్మరించుకొంటూ, ఉత్కృష్టమైన భవిష్యత్తును నిర్మించుకోవడానికీ ఈ 
మహాసభలు ఎంతోగానో దోహదం చేస్తాయని మేము విశ్వసిస్తున్నాం. 
తొలి ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు జరిగి ౩7 సంవత్సరాలు గడిచాయి. 
అయితే ఇంతవరకూ ఏ రాష్ట్ర ప్రభుత్వమూ ప్రపంచ సభలను నిర్వహించదానికి 
చొరవ చూపలేదు. మా ప్రభుత్వం అధికారంలోకి వచ్చిన నాటి నుంచీ 
ప్రజాజీవితాల్ని ఎలా మెరుగుపరచాలీ తెలుగు వారి వైభవాన్ని ఎలా పరిరక్షించాలి 
అనే దృష్టితో పనులు చేపడుతోంది. తెలుగువారి నిర్వహణ సామర్థ్యాన్ని ఇటీవల 
జరిగిన జీవవైవిధ్యసదస్సులో కూడ ప్రభుత్వం నిరూపించింది. ఈ నేపథ్యంలో 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలను నిర్వహించడానికి సమాయత్తమైంది. 
ఇటీవలి కాలంలో ప్రపంచవాప్తంగా ఎన్నో రాజకీయ, సామాజిక, 
సాంస్కృతిక పరిణామాలు సంభవించాయి. వీటి నేపథ్యంలో బహుభాషా దేశమైన 
మన భారతదేశంలో తెలుగు భాష, సాహిత్యం, చరిత్ర, సంస్కృతి, కళలు మొదలైన 


విషయాల్లో జరిగిన కృషి గురించి, జరగవలసిన కృషి గురించి మనం 
చర్చించవలసింది ఎంతో ఉంది. ప్రపంచీకరణ నేపథ్యంలో మన తెలుగు భాష 
ఉనికిని కోల్పోకుండా పరిరక్షించేందుకు, తెలుగు బెన్నత్యాన్ని పలుదిశలా 
చాటేందుకు రాష్ట్ర ప్రభుత్వం కృత నిశ్చయంతో ఉంది. నిత్యం ప్రజల హితం 
కోరి, ప్రజల అభీష్టాలను నెరవేర్చేందుకు, తెలుగు జాతి దేశవిదేశాల్లో తలెత్తుకు 
తిరిగేలా చేసేండుకు అవిరళ కృషి చేస్తున్న మా ప్రభుత్వం, తెలుగు తేజం 
కాంతులు వెదజల్లేలా ఈ మహోజ్వలమైన సభల నిర్వహణకు సమాయత్తమైంది. 
ఈ సభలలో సదస్సులు, తెలుగువారి కళా ప్రదర్శనలు, చేతివృత్తుల ప్రదర్శనలు, 
లలితకళా వైభవాన్ని చాటే కార్యక్రమాలు, రాష్ట్రేతర, విదేశాంధ్రుల సమావేశాలు 
మొదలైన ఎన్నో అంశాలతో పాటు, పుస్తక ప్రచురణ కూడ పెద్ద ఎత్తున 
చేపడుతున్నాం. అందులో భాగంగానే ఈ లఘు[గ్రంథాల ప్రచురణ జరుగుతున్నది. 

ఎంతో ప్రతిష్టాత్మకంగా నిర్వహిస్తున్న ఈ సమావేశాల సందర్భంగా 
ప్రచురించే లఘుగ్రంథాలు పాఠకుల ఆదరణ పొందగలవని ఆశిస్తున్నాము. 


తంలల్‌ 7ెడ్డ 


(యన్‌. కిరణ్‌ కుమార్‌ రెడ్డి) 





సి, దామోదర రాజనరసింహ 


ఉపముఖ్యమంత్రి 
ఆంధ్రప్రదేశ్‌ 


లభినందన 

ఏ దేశమేగినా, ఎందుకాలిడినా 

పొగడరా నీతల్లి భూమి భారతిని 

నిలపరా నీజాతి నిండు గౌరవము 
అన్న మహాకవి రాయప్రోలు వాక్కులు ప్రపంచవ్యాప్తంగా ఉన్న తెలుగువారు 
నిత్యం స్మరించుకోతగినవి. దేశంలోని అన్ని రాష్ట్రాలలోనూ, ప్రపంచంలోని అన్ని 
దేశాలలోనూ తెలుగు ప్రజలు తమ 'ప్రతిభా పాటవాలను నిరూపించుకుంటూ 
' ప్రశంసలు పొందుతున్న ఈ సమయంలో నాల్గవ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు 
ప్రపంచ ఆధ్యాత్మిక క్షేత్రమైన తిరుపతిలో మన రాష్ట్ర ప్రభుత్వం నిర్వహిస్తున్నది. 
ఇది తెలుగు భాషాభిమానులకూ, కళా సాంస్కృతిక రంగాలలో కృషి చేస్తున్నవారికీ 
ఒక పండగ. ం 


ప్రపంచీకరణ నేపథ్యంలో మాతృభాషలను, మాతృనంస్కృతిని 
పరిరక్షించుకోవడం మనందరి బాధ్యత. ఈ సందర్భంలో తెలుగు భాష, జాతి 
వికాసం కోసం నిరంతరంగా కృషిచేస్తున్న ఆంధ్రప్రదేశ్‌ రాష్ట్ర తెలుగు భాషా 
సంస్థ అయిన తెలుగు అకాడమికి 150 లఘు[గ్రంథాలను(మోనోగ్రాఫ్‌లను) 
రాయించి పుస్తకాలుగా తెచ్చే అవకాశం కల్పించాం. తెలుగు భాష, సంస్కృతి, 
చరిత్ర, నంప్రదాయాలు, తెలుగుభాషోద్యమాలు, సాపాత్యకారులు, 
సంఘసంస్కర్తలు, కథ, నవల, వ్యాసం, కవిత్వం లాంటి వివిధ సాహిత్య 
ప్రక్రియలు, ఛందస్సు, ప్రకృతివైద్యం, ప్రాచీన ఆధునిక సాహిత్య సాంస్కృతిక 
విషయా లన్నింటిపై, సాహిత్యచరిత్రల ప్రై పుస్తకాలు రాయించి ముద్రిస్తున్న తెలుగు 
అకాడమిని అభినందిస్తున్నాను. కొద్ది సమయంలో పుస్తకాలు రాయించి 
ముద్రించడం అనేది ఓయజ్ఞంగా భావించి చేస్తేనే తప్ప ఈ పని పూర్తి కాదు, ఆ 
పనిని తెలుగు అకాడమి విజయవంతంగా నిర్వహిస్తున్నది. 


ఇప్పుడు నిర్వహిస్తున్న ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు, ఈ సందర్భంగా 
ప్రచురిస్తున్న పుస్తకాలు మన భాషను, జాతిని, సంస్కృతిని, చరిత్రను సమున్నతంగా 
నిలబెట్టే యజ్ఞంలో, తెలుగు భాషా పరిరక్షణలో ఎంతో ఉపయోగపడతాయని 
ఆశిస్తున్నాను. తెలుగు భాష పరిరక్షణకోసం, బెన్నత్యం కోసం ప్రభుత్వం 
తీసుకుంటున్న చర్యల్లో భాగంగా జరుగుతున్న ఈ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలను 
ఆహ్వానిస్తూ, ఇన్ని పుస్తకాలు ముద్రిస్తున్న తెలుగు అకాడమి సంచాలకులకు, 
రచయితలకు మరియు అకాడమి సిబ్బందికి అభినందనలు తెలుపుతూ 
ప్రపంచంలో ఉన్న 18 కోట్ల మంది తెలుగు ప్రజల అభ్యున్నతి కోరుతూ... 
మరోసారి అందరికీ నాహృదయ పూర్వక శుభాకాంక్షలు తెలుపుతున్నాను. 


“తల్లి నుడికంటె పరమామృతంబుకలదె” 
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(సి-దామౌదర రాజనరసింహ) 
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ప్రస్తాకన 


తెలుగువారు తెలుగు నేలపై 3౩7 ఏళ్ళ విరామం తరవాత చేసుకుంటున్న 
వండుగ (ప్రవంచ తెలుగు మహాసభలు, మన సంస్కృతిని నలుదిశలా 
వ్యాపింపజేస్తున్న తెలుగు వారందరూ ఒక్కచోట చేరి, తెలుగు దనాన్ని 
పంచుకునేందుకు, తెలుగు పరిమళాలు వెదజల్లేందుకు ఉద్దేశించిన సన్నివేశం 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు, తెలుగు వారి సంస్కృతి బహుముఖీయమైంది. 
అందులో భాష, సాహిత్యం, చరిత్ర, లలితకళలు, జానపద, గిరిజన విజ్ఞానం 
వంటి ఎన్నో అంశాలున్నాయి. వీటన్నిటి గురించి విశ్లేషించుకొని, వాటిని 
పరిరక్షించడం, పోషించడం, పరివ్యాప్తి చేయడం ప్రభుత్వం తన విద్యుక్త ధర్మంగా 
భావిస్తున్నది. 


ఈ బృహత్తరమైన బాధ్యతని నెరవేర్చే సంకల్పంలో భాగంగానే “ప్రపంచ 
తెలుగు మహాసభలు నిర్వహణకు ప్రభుత్వం నడుము కట్టింది. అతి తక్కువ 
వ్యవధిలో అత్యంత సమున్నత స్థాయిలో తలపెట్టిన ఈ మహాసభలకు దేశ 
విదేశాల నుంచి తెలుగువారు స్వాగతం పలుకుతున్నారు. అత్యధిక సంఖ్యలో 
ఈ సభల్లో పాల్గొంటున్నారు. 


తెలుగు వారందరూ ఒక్కచోట సమకూడి, తమ గురించి చర్చించుకుని, 
భవిష్యత్తుకు బాటలు వేసుకునే క్రమంలో మన గురించి మనం మరోసారి 
తెలుసుకునేందుకు, వివిధ రంగాల్లో మనం సాధించిన దాన్ని పునశ్చరణ 
చేసేందుకు ఈ సభల సందర్భంగా సదస్సులు, లఘు[గ్రంథాల ప్రచురణ, ప్రత్యేక 
సంచికల పునశ్చరణ, వివిధ అంశాల్లో ప్రదర్శనలు, సాంస్కృతిక కార్యక్రమాలు 
ఏర్పాటు చేయడం జరుగుతున్నది. 


తెలుగువారిది ఘనమైన చరిత్ర, అత్యున్నత సంస్కృతి, అయితే కాలంతో 
పాటు అభివృద్ధి పథంలో నడుస్తున్న తెలుగువారు ఎప్పటికప్పుడు తమ 
సంస్కృతిలోకి కొత్త నీరును ఆహ్వానించడం సహజం. ఈ “పాతకొత్తల మేలు 
కలయికే”ఒక జాతిని నిత్యచైతన్యంతో నింపుతుంది. ఈ విధంగా కొత్త దనాన్ని 
ఆహ్వానిస్తూనే, మన గతవైభవాన్ని విస్మరించకుండా కాపాడుకోవలసిన బాధ్యత 
మన మీద ఉంది. ఇవన్నీ ఈ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల్లో చర్చకు రానున్నాయి. 
అందరం కలిసి, తెలుగుదనాన్ని పరిరక్షించుకునే ప్రయత్నం చేయవలసిన తరుణం 


ఆసన్నమైంది. 


వీటన్నిటినీ దృష్టిలో ఉంచుకుని, తెలుగువారి భాష, సాహిత్యం, సంస్కృతి 
పౌరజీవనం తదితర అంశాలపై లఘు[గ్రంథాలను నిష్టాతుల చేత రచింపబేసి 
ప్రచురించే గురుతర బాధ్యతను పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం, 
తెలుగు అకాడమీ, రాష్ట్ర సాంస్కృతిక శాఖ నిర్వర్తిస్తున్నాయి. తెలుగు ప్రజలు 
కలకాలం ఉపయోగించుకునే విధంగా ఈ పుస్తక ప్రచురణ జరుగుతోంది. 
వీటిని పాఠకులు, తెలుగు భాషాభిమానులు, పండితులు ఆదరిస్తారని 
విశ్వసిస్తున్నాను. 


ననా 


మ య్‌ శ 
స్‌? మగల తేతుతూరే 


వట్టి వసంతకుమార్‌ 


భూమిక 


1968లో ప్రభుత్వం అప్పటి విద్యాశాఖమంత్రి మాన్యశ్రీ పి.వి. 
నరసింహారావు గారు తొలి అధ్యక్షులుగా స్థాపించిన తెలుగు అకాడమి తెలుగు 
భాషా వికాసం కోసం చేస్తున్న కృషి అపరిమిళం. పాఠ్యపుస్తకాలు, పోటీ పరీక్షల 
పుస్తకాలు, మోనోగ్రాఫ్‌లు, నిఘంటువులు, మాండలిక పదకోశాలతో పాటు 
భాష, సాహిత్యం, సంస్కృతికి సంబంధించిన అనేక పుస్తకాలు ప్రచురిస్తూ 
తెలుగుభాషకోసం అకాడమి చేస్తున్న సేవలు అద్వితీయం. తెలుగు భాష, జాతి, 
సంస్కృతి 'పేమికుడయిన మాన్యశ్రీ సి. దామోదర రాజనరసింహ గారు 
అధ్యక్షులుగా తెలుగు అకాడమి తన పరిధిని మరింత విస్తరించుకొని తెలుగు 
భాషలో శాశ్వతంగా మిగిలిపోగల అనేక పుస్తకాలను తీసుకువస్తున్నది. మహాకవి 
గుర్రం జాషువా పరిశోధన కేంద్రం నెలకొల్పి తద్వారా వ్రతి ఏటా 
సాహిత్యరంగంలో విశిష్టసేవ చేసిన ముగ్గురిని ఎంపిక చేసి ఒక్కొక్కరికి రెండు 
లక్షల రూపాయల చొప్పున నగదు పురస్కారాలు ఇవ్వడం సాహిత్యవేత్తలకు, 
తెలుగు భాషకు చేస్తున్న సేవకు నిదర్శనం. తెలుగు వారి చరిత్రలోనే ఇది 
ప్రథమం. అకాడమి ప్రచురించే పుస్తకాలతో పాటు ఇటీవలి కాలంలో గురజాడ 
సాహిత్యసర్వస్వం, జాషువా పరిశోధన కేంద్రం తరఫున పుస్తకాలు ప్రచురించింది. 
తన 45 సంవత్సరాల చరిత్రలో దాదాపు 3500 శీర్షికలతో వివిధ గ్రంథాలను 
ప్రచురించి భారతదేశంలోని అకాడమిలన్నింటిలో తెలుగు అకాడమి అ(గ్రస్థానంలో 
నిలబడటం తెలుగు వారి కృషికి గర్వకారణం. రాష్ట్రవ్యాప్తంగా సదస్సులు, సభలు, 
చర్చాగోష్టులు నిర్వహించడంతో పాటు ఇటీవల జాషువా జయంతి సందర్భంగా 
“శతకవితావసంతం” నిర్వహించి రాష్ట్రవ్యాప్తంగా కవితాచైతన్యానికి, కవులకు 
ప్రోత్సాహాన్నిచ్చింది తెలుగు అకాడమి. 


2012 డిశంబర్‌ 27,28,29 తేదీల్లో తిరుపతిలో జరగనున్న నాలుగవ 
ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా ప్రభుత్వం అకాడమి పై ఉన్న నమ్మకంతో 
150లఘు (గ్రంధాలను (మోనో[గ్రాఫ్‌లను)రాయించి ప్రచురించే బాధ్యతను 
అప్పగించింది. తెలుగు భాష, సాహిత్యం, చరిత్ర, సామాజిక శాస్త్రాలు, విజ్ఞాన 
శాస్త్రాలు, జాతి, సంస్కృతి ఒక్కటేమిటి తెలుగుకు సంబంధించిన వివిధ అంశాలను 
తీసుకొని పుస్తకాలు రాయించడం జరిగింది. తెలుగు భాషా, సాహిత్యాలలో లబ్ద 
ప్రతిష్టులైనవారితో పాటు ఆయారంగాల్లో నిపుణులైన వాళ్ళతో పుస్తకాలు తయారు 


చేయించి ప్రచురిస్తున్నాం. తెలుగు భాషను, సాహిత్య సంస్కృతులను, సమస్త 
విషయాలను సమున్నతంగా నిలబెట్టగలమన్న నమ్మకంతోనే ఈ కృషి చేస్తున్నాం. 
తెలుగు సాహిత్యంలో అనర్హరత్నాలనదగిన, జాతి సంపదనదగిన పుస్తకాలను 
ప్రచురించే ఈ సువర్ణ అవకాశం మాకు కల్పించడమేగాక ఆర్థిక వనరులను 
అందించి ప్రోత్సహించిన ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వం వారికి, సాంస్కృతిక శాఖ, 
సాంస్కృృతికమందలివారికి కృతజ్ఞతలు. ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ముఖ్యమంత్రి మాన్యశ్రీ 
యన్‌. కిరణ్‌ కుమార్‌ రెడ్డి గారికి ఉపముఖ్యమంత్రి, ఉన్నత విద్యాశాఖా మంత్రి 
తెలుగు అకాడమి అధ్యక్షులు మాన్యశ్రీ దామోదర రాజనరసింహ గారికి; 
సాంనృతిక శాఖామాత్యులు మాన్యశ్రీ వట్టి వసంతకుమార్‌ గారికి 
కృతజ్ఞతాభివందనాలు. 

4వ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల నిర్వహణకుగాను ప్రభుత్వం 
నియమించిన ఉన్నతస్థాయి సంఘం సభ్యులు : 


శ్రీ ఆర్‌. వి. రమణమూర్తి, అధ్యక్షులు, సాంస్కృతిక మండలి 

శ్రీ మండలి బుద్ధప్రసాద్‌, రాష్ట్ర అధికారభాషా సంఘం అధ్యక్షులు 
జె. బాపురెడ్డి, ఐ.ఎ.ఎస్‌.,(6) 

కె.వి. రమణాచారి, ఐ.ఎ.ఎస్‌.,(6) సాంస్కృతిక శాఖ, సలహాదారులు 


వి. భాస్కర్‌, ఐ.ఎ.ఎస్‌. ముఖ్య కార్యదర్శి, ఆర్థిక శాఖ, ఆం.ప్ర. 


టాటా (టా గ్ల 


ఎల్‌. వి. సుబ్రహ్మణ్యం, ఐ.ఎ.ఎస్‌. కార్యనిర్వహణాధికారి, తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం 
శ్రీమతి చిత్రా రామచంద్రన్‌, ఐ.ఎ.ఎస్‌., ముఖ్య కార్యదర్శి, రెవెన్యూ శాఖ (దేవదాయ) 
ఆచార్య ఎల్లూరి శివారెడ్డి, ఉపాధ్యక్షులు, పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 
శ్రీ జి. బలరామయ్య, ఐ.ఎ.ఎస్‌., ప్రభుత్వ కార్యదర్శి, సాంస్కృతిక శాఖ 
శ్రీ జి. ఎన్‌. రావు, ఐ.ఎ.ఎస్‌.(9) ప్రత్యేకాధికారి, శిల్చారామం 


ఆచార్య కె. యాదగిరి, సంచాలకులు, తెలుగు అకాడమి 


జా, రాళ్లబండి కవితా ప్రసాద్‌, సంచాలకులు, సాంస్కృతిక శాఖ 


ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల రూపకల్పనతో పాటు లఘు([గ్రంథాల 
తయారీలో తమ సహాయ సహకారాలు అందించినందుకు ఈ కమిటీ వారికి 
ధన్యవాదాలు తెలుపుతున్నాం. 
4వ ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా ప్రచురిస్తున్న ఈ 
మోనోగ్రాఫ్‌లను అత్యంత స్వల్ప వ్యవధిలో తయారుచేయించడం జరిగింది. ఈ 
(గ్రంథాల్లో ఏవైనా దోషాలు, పొరపాట్లు దొర్లినట్లు పాఠకులు గమనిస్తే 
సహృదయంతో వాటిని మా దృష్టికి తీసుకొని వస్తే మలి ముద్రణలో 
సవరించగలమని తెలియజేస్తున్నాం. 
ధర్మమనుడు, తత్త్వమనుడు, యోగమనుడు 
ప్రాణిసాధింపగల సకలపరమార్ధములకు 
తల్లిభాషప్రధాన సూత్రంబయగుట 
భాషకంటె నవ్యులకు తపస్సులేదు 


ఆచార్య కె. యాదగిరి 


సంచాలకులు 


తెలుగు అకాడమి సమన్వయ సంఘం 


ఆచార్య ౩. యాదగిరి 


సంచాలకులు 


డా॥ ఎం. మాణిక్యలక్ష్మి 


ఉపసంచాలకులు 
, డా॥ ఎన్‌. యోగిబాబు 
దా టి. అరవింద 
శ్రీ టి. రాజేందర్‌ కుమార్‌ 
శ్రీ ఎం. వెంకటేశం 
శ్రీమతి సి. శ్రీవిద్య 
శ్రీ ఎస్‌. భూపాల్‌రెడ్డి 
శ్రీమతి కె. గీతాంజలి 
దా॥। ఎం. శైలజ 
శ్రీమతి ఎస్‌.ఎ.టి. రాజ్యలక్ష్మి 
శ్రీమతి వి. అరుంధతి 


శ్రీ ఎస్‌. వేదవ్యాస్‌ 





౫న ఈ (గ్రంథంలో (చురితమైన వివయాలక్తు వివరాలకు అభ్యిపాయాలకు 
ఆయా రచయితల్తు/రచయ్యితులే జాధ్యులు. 
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ఐవి 


(స 


లలితగీత లక్షణం 
అవతరణం 
లలితగీత వికాసం 
లలితగీత విస్తారం 
లలితగీత ప్రసారం 
ఉద్యమ గీతాలు 


సినిమాల్లో లలితగీతాలు 
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తెలుగు లిఖిత సాహిత్యంలో వచనం కంటె ముందు పద్యం 
ఆవిర్భవించినట్లే, తెలుగువాజ్బయంలో పాటనే ప్రప్రథమంగా ప్రభవించిందని 
చెప్పాలి. ఎందుకంటే పుట్టిన ప్రతిశిశువు కూడా పలుకలేకపోయినా, ఏడుపుతోనే 
ముందు తన మనుగడను ఆరంభిస్తుంది. ఆ ఏడుపు కూడా ఒక లయలో 'కేర్‌ 
- కేర మంటూ మొదలుపెడుతుంది. 

“అయ” అనేది పాట ప్రథమలక్షణం. ఇది సహజసిద్ధమైైంది. 
మనుషులేగాకుండా మేకలు “మే-మే” అన్నా ఆవులు 'అంబా.. అంబా అని 
అరచినా అవి లయబద్ధంగానే వినబడతాయి. ఆ లయ నుంచి వర్ధిల్లిందే తాళం. 
లయ, తాళం అనేవి పాట ప్రధాన లక్షణాలు. 

అక్షర గణాల ఛందస్సు పద్యలక్షణమైతే మాత్రాగణనాల లెక్కింపుతో 
కూడిన మాత్రోఛందస్సు పాట లక్షణం. ఒక కనురెప్పపాటలో ఉచ్చరించగలిగే 
“లఘువులు” ఒక మాతగా లెక్కింవబడితే, దీర్జాక్షరాలు - ద్విత్వ, 
సంయుక్తాక్షరాలకు ముందుందే అక్షరాలు రెండుమాత్రల గురువులుగా 
భావించబడుతాయి. మరికొంతకాలం సాగదీసి పలికితే రెండు మాత్రల 
“గురువులు” మూడు మాత్రల “ఫ్లతము” లుగా లెక్కించబడతాయి. ఆదికాలంలోని 
వేదాలు [గ్రంథస్థం కాకుండా మౌఖికంగానే వ్యాపించాయి. విని చేర్చుకున్నవే 


లె తెలుగుపాట 

కాబట్టి అవి 'శుతులు”గా పేరుగాంచాయి. వినికిడి ద్వారా గుర్తుంచుకోవడం 
శుద్ధవచనాలకు సాధ్యం కాని పని. కాబట్టి ఆ వేదాలు కూడా గానయోగ్యమైన 
గేయరీతిలోనే, పాటగానే ఒక లయలో గుర్తుకువస్తూ, తరతరాలుగా కంఠస్థమై 
నిలిచిపోయాయి. సామవేదం గానయోగ్యమన్న విషయం అందరికీ తెలిసిందే. 
అలా ఏ విధంగా చూసినా పాటనే ముందు పవుట్టిందనడానికి అనేక 
ఆధారాలున్నాయి. ఏ ఛందస్సు తెలియకుండానే పద్యరీతులు పట్టుబదకుండానే 
పల్లియులు ఆనందంలోనూ, పల్లె పనుల్లోనూ తమ శ్రమను మరచిపోవడానికి, 
ఉత్సాహంగా పరిశ్రమించడానికి ఆశువుగా ఎలుగెత్తి పాడుకున్నవే, పల్లెపదాలుగా, 
జానపదాలుగా మనకు లభించాయి. 

అంటే జానపదాలు వక కర్ఫత్వంతో కాకుండా సామూహిక కర్ఫత్వంగా, 
ఉమ్మడి వ్యవసాయంగా ఉద్భవించినవే. ఇటువంటి జానపదాలే రేడియో లలిత 
గీతాలకు, సినీ గీతాలకు భూమికగా నిలిచాయి. కాబట్టి 'తెలుగుపాట'” అంటే 
ముందుగా పల్లెిపాట (జానపదగీతం) తరవాత 'రేడియో' పాట (లలితగీతం) ఆ 
తరవాత సినిమాపాట (సినీగీతం) గుర్తుకు వస్తుంది. 

పల్లె పాటలనే జానపదగేయాలు మొదట్లో అనేక శ్రామిక - శృంగార 
- వీర - కరుణరస గేయాలుగా వర్దిల్లాయి. తల్లులు తమ పిల్లల్ని నిద్రపుచ్చదానికి 
ఆశువుగా “*ల్లొల్ల - ల్లొల్ల-ల్లొల్ల-ఆయీ” అంటూ కూనిరాగంతో పాడిన 
జోలపాటలు ఎన్నో లీలగా ఆవిర్భవించినవే! ఉదాహరణకు - 

జోఅచ్యుతానంద! జోజోముకుందా! 

అనే జోలపాటను చూపించవచ్చు. ఈ జోలపాట ఆధారంగానే 

జోజో కమల దళేక్షణ! 

జోజో మృగరాజ మధ్య, జోజో కృష్ణా! 

జోజో పల్లవ కరపద 

జోజో పూర్ణిందువదన జోజోయనుచున్‌! 

గోపెమ్మ బాలకృష్ణునికి జోలపాడినట్లుగా పోతన్న భాగవతంలో 
కందపద్యాన్ని కమనీయంగా అల్లినట్లు తోస్తుంది. అలాగే మరో జానపదం 

గుమ్మడీడే గోపిదేవి, 

గుమ్మడేదే కన్నత్రల్లీ 


ప్రస్తావన ౩ 
గుమ్మడీ పొడ చూప గదవెే, 
మాయమ్మ గోపెమ్మా! - అనేది 
గురజాడ “ముత్యాల సరాల”కు మాతృకయైనది. మొదటి మూడు 
పాదాలు 3+4 చొప్పున మిశ్రగతిలో 14 మాత్రలు కలిగి 4వ పాదం 9 నుంచి 
12 మాత్రలతో విరిగిపోవడం 'ముత్యాలసరం), లక్షణం. అలాగే ఎన్నో బాల 
జానపదగేయాలకు ఉదాహరణగా - 


న గుడు గుడు గుంచం గుందేరాగం 
పాముల పట్నం పగడారాగం 

2 చెమ్మ చెక్క చేరదేసి మొగ్గ (బుక్క 
అట్లుపోయ్యంగ ఆరగించంగ 


ముత్యాల చెమ్మచెక్క ముగ్గులెయ్యంగ 
రత్నాల చెమ్మచెక్క రంగులెయ్యంగ 


తి, వానా వానా వల్లప్పా! 
చేతులు చాపు చెల్లప్పా! 
త్త బావా బావా పన్నీరు 


బావను పట్టుకు తన్నేరు 
అనే వాటిని చూపవచ్చు! అర్ధం - అందమైన శబ్దం అనుప్రాసగా 
అతితేలిక పదాల్లోనే పై పాటల్లో దొల్లడం మనం చూడవచ్చు. తల్లులు పిల్లలను 
ఆడిస్తూ - 
తారంగం, తారంగం 
తాండవ కృష్ణా! తారంగం 
వేణునాథా ! తారంగం 
వేంకటరమణా! తారంగం 
వెన్న దొంగా ! తారంగం 
చిన్ని కృష్ణా ! తారంగం 
అంటూ పాటలు పాడేవారు. అలాగే మారాంచేసే పిల్లలను బుజ్జగిస్తూ 
చంకనేసుకొని చందమామను చూపిస్తూ, తేపకో ముద్ద తినిపిస్తూ 
చందమామ రావె - జాబిల్లి రావె! 


తెలుగుపాట 
కొండెక్కి రావె - గోగుపూలు తేవె! 
బందెక్కిరావె - బంతిపూలు తేవె! 
పల్లకీలొరావె - పారిజాతం తేవె! 
పాడుకున్న పల్లెిపాట లెన్నో ఉన్నాయి. అలాగే అత్తా కోడళ్ల తగాదాలుగా 
క్ష. కోడలా, కోడలా! 
కొడుకు పెళ్లామా! 
పచ్చిపాలమీద మీగడేదమ్మా? 
వేడిపాల మీద వెన్నె ఏదమ్మా? 
2. . అత్తలేని కోడలుత్తమురాలు 
కోడలు లేని అత్త గుణవంతురాలు 
అనే పల్లెపాటలను పరిశీలించవచ్చు. అలాగే శృంగార గేయాలని 
ల నీకూ నీవారు లేరు, నాకూ నావారు లేరు! 
ఏటి ఒద్దున ఇల్లు కడదాం పదరా! చల్‌ మోహనరంగా! 
మాదు మల్లెతోటలోనా మంచి నీళ్ళ బావి కాడా 
ఉంగరాలు మరిచివస్తని కదరా! చల్‌ మోహనరంగా! 
అనెడు “చల్‌ మోహనరంగా” జానపదాలను - పొడుపు పాటగా 
ల ఆడ : ఒకరీకి చేతులిచ్చాన్‌ 
ఒకరీకి కాళ్ల నిచ్చాన్‌ 
ఒకరీని చేతిబట్టి 
కూర్చున్నానోయ్‌! బావా 
కూకున్నా నోయ్‌! 
మగ : ఎవరీకి చేతిలిచ్చావ్‌? 
ఎవరికీ కాళ్ళనిచ్చావ్‌? 
ఎవరీని చేతబట్టి 
కూర్చున్నావే పిల్లా, మామాన్నావే? 
ఆడ : _ గాజులకి చేతులిచ్చాన్‌ 
కడియాలకి కాళ్లనిచ్చాన్‌ 
డబ్బుల్ని చేతబట్టి 


ప్రస్తావన ర్‌ 
కూకున్నానోయ బావా! కూకున్నానోయ్‌! 
అంటూ సరసంగా సాగే పల్లెపాటల్ని గమనించవచ్చు! అంతేగాక పారమార్థిక 
దృక్పథంగా గౌరీ - లక్ష్మీ సంవాదాన్ని - 
అక్లీ ౫ గౌరిదేవి నీ శంభు ఏవునకు 
గళమున నలుపేలమ్మ 
నారి 1 నారీమణి ! నీ విష్ణువవుడు 
నలుపుగాటే కొమ్మా? 
లక్ష్మీ : బిగువులేని నీకాంతుడు జగములొ 
భిక్షమెత్తు టేమమ్మా? 
గౌరి ] స్థలములేకను బలి చక్రవర్తిని 
హరి అడుగులేదటే కొమ్మా?... అనే 
ప్రశ్నోత్తరాలు ఈటుగా - ఘాటుగా సాగిన వైనంగా పరిశీలించవచ్చు. అలాగే 
పౌరాణికంగా - తెలంగాణా సంప్రదాయంగా నిలిచిన బతుకమ్మ పాటల్నీ శ్రద్ధగా 
పరిశీలిస్తే 
రామ రామ ఉయ్యాలో రామనే శ్రీరామ ఉయ్యాలో 
పెద్దలా కచ్చింది ఉయ్యాలో పెత్తరామాస ఉయ్యాలో 
బాలలా కచ్చింది ఉయ్యాలో బతుకమ్మ పండుగ ఉయ్యాలో 
మైసాశూరుడను ఉయ్యాలో రాక్షసుడుందే ఉయ్యాలో 
పుట్టింది ఆదిశక్తి ఉయ్యాలో పువ్వులా మీను ఉయ్యాలో 
దేవతల కందరికి ఉయ్యాలో అభయమ్ము యిచ్చింది ఉయ్యాలో 
అమవాసనాడు ఉయ్యాలో యుద్ధంబు మొదలాయు ఉయ్యాలో 
దేవతల భార్యలు ఉయ్యాలో గౌరమ్మను జేసి ఉయ్యాలో 
సుట్టూరుగ పువ్వులు ఉయ్యాలో పెట్టిరీ దేవతలు ఉయ్యాలో 
బతుకమ్మ ఆటలు ఉయ్యాలో ఆడుతూ కొలిచిరి ఉయ్యాలో 
మన జానపదులు ప్రతివిషయాన్నీ పాటలుగా ఎలా మలచుకున్నారో 
అర్ధమవుతుంది. “బతుకమ్మ'లోని ఆంతర్యం అవగతమవుతుంది. నవరాత్రులలో 
పూలతో బతుకమ్మను చేసి గౌరమ్మగా తలచి ఎందుకు కొలుస్తారో విశదమవుతుంది. 
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ఇలా ఎన్నెన్నో జానపదాలుగా - తెలుగు సంస్కృతి పదాలుగా 
తెలుగుపాట నిలిచిన వైనాన్ని మనం గమనించవచ్చు. 
“తెలుగుపాట” విసృత వరిధిని దృష్టిలో ఉంచుకొని ఇంకొన్ని 
జానపదాలలో నేడు పల్లెిపాటల్ని ముందుగా ప్రస్తావించడం జరిగింది. 
లలితగీతాలే గాకుండా సినీ గీతాలనదగిన - సాహిత్యపు విలువలున్న 
కొన్ని సినిమా పాటల్ని కూడ చివరలో పరిచయం చేస్తాను. అప్పుడే నా కిచ్చిన 
“తెలుగుపాట” అనే యీ అంశానికి పూర్తి న్యాయం చేయగలిగినట్లు భావిస్తాను. 
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లిఖిత వాజయం కంటె మౌఖిక వాజ్బయమే ప్రాచీనమైంది. మౌఖిక 
వాజ్మయంలో చాలావరకు గేయ వాజ్బయమే చోటు చేసుకుంటుంది. వేదాలు 
కేవలం వినికిడితో నేర్చబడేవి. కావున 'శుతులు'గా పేరుకెక్కాయి. ఆవి కవియైన 
వాల్మీకి క్రౌంచ మిధునంలో ఒక పక్షిని వేటగాడు బాణంతో కొట్టి చంపగానే 
ఆగ్రహావేశాలతో అప్రయత్నంగా పలికిన 'మానిషాదం' కూడా గేయలక్షణంతో 
కూడుకున్నదే. వాల్మీకి రామాయణ రచన పూర్తిచేసి కుశలవులకు ఉపదేశించే 
సందర్భంలో “పాఠ్యే గేయేచ మధురం - ప్రమాణ్రెప్రిఖిరన్వితమ్‌, జాతిభిన్స్నప్తభిర్చర్థం 
- తంత్రీలయ సమన్వితమ్‌ కావ్యమే తదగాయతామ్‌” అన్నట్లు రామాయణంలో 
ఉన్నది. అంటే రామాయణం గానయోగ్యమని తెలుస్తున్నది. భారత, భాగవతంలోని 
భగవద్దీత, భ్రమర గీతాదులు కూడా గానయోగ్యతను పేరులోనే చాటుతున్నాయి. 
వాల్మీకి రామాయణంలో 'తంత్రీలయ సమన్వితమ్‌” అనే మాటను అనేక 
సందర్భాలలో వాడాడు. ఆంగ్లపదమైన 1౫6 అనే మాటకు ఇది చక్కగా 
సరిపోతుంది. '౫6' అను ౮ ఆకారపు వాయిద్యం మీద పాడుకోవడానికి 
వీలైన దానినే 1/16 అంటారని నిఘంటువు వివరిస్తోంది. ' అంటే '/6' అనే 
జంత్ర వాద్య సహకారంతో పాడే రచనలను "/105' అంటారు. 

మన రామాయణ కావ్యంతో పోల్చదగిన ఇలియడ్‌ (111126) ఒడిస్సీ 
(06ట$)? అనే రెండు మహాకావ్యాలను రచించిన (గీకుకవి హోమర్‌ (110౧ల) 
కూడా ప్రభువుల ఆస్థానాలలో “లైరు అనే వాద్యసహాయంతో కావ్యాలను 
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పాడివినిపించేవారని ప్రతీతి. సుప్రసిద్ధ విమర్శకుడు సి. ఎమ్‌. బౌరా (0౮.4 30422) 
“011/6 50%89' అనే గ్రంథంలో ప్రాచీన శిలాయుగం నాటి ఆదిమానవులు, 
ఆటవికులు పాడుకున్న పాటలెలా ఉండేవో శాస్త్రీయమైన సమ్యక్‌ దృష్టితో చక్కని 
ప్రతిపాదనలు చేయడమే కాకుండా క్రీ.పూ. 2350 ప్రాంతంలో పెపి - (ఈల! 
- 1) ప్రభువు సైనికులు ఈజిప్ట్పదేశ గీతాన్ని పాడుకున్నారని, అదే అతి ప్రాచీన 
ఈజివ్హు దేశభాషాగీతమని జె.బి. ప్రిఛార్డ్‌ (౮.3. 91౧0జురు 'మగం1ల01 ౧621 
25160 ల15') అనే గ్రంథంలో రాసినట్టుగా తెలిపారు. 

కాబట్టి భాష ఎంత టప్రాచీనమ్రైనదో గేయం కూడా అంత 
ప్రాచీనమైనదేనని చెప్పవచ్చు. 
భావగీతం 

అన్నమాచార్య గేయరచనలను సంకీర్తనలని, క్షేతయ్య గేయాలను 
పదాలని, త్యాగయ్య గేయాలను కృతులని, రామదాసు రచనలను కీర్తనలని 
పరిమితార్థంలో విమర్శకులు వాడుతున్నాా పదాలన్నింటినీ సమానార్థకాలుగా 
వ్యవహరించిన సందర్భాలూ ఉన్నాయి. కాబట్టి గేయం - గీతం. పదం - పాట 
అనే మాటలను సామాన్యార్థంలో సమానార్ధకాలుగానే వాడుతున్నారు... 

పదం గీతానికి పర్యాయపంగా వాడినట్లు పైన పేర్కొనడం జరిగింది. 
అయితే భావగీతం అన్న పదం ఎప్పటినుంచి వాడుకలోకి వచ్చిందో పరిశీలిద్దాం! 

రాయప్రోలు వారి కావ్యంలో 'భావపదం” 'భావగీతం' తొలిసారిగా 
కనిపించాయి.* తరవాత విశ్వనాథ గిరికుమారుని ప్రేమగీతాలలో 'ఈ ప్రణయ 
భావగీతము లివియి అని, కృష్ణశాస్రిగారి 'ఊర్వశి'లో 'అపూర్వ మధుర రక్తి 
స్ఫురియించుగాని అర్థంగాని భావగీతమ్ములివి” అని “భావగీతం? పదప్రయోగం 
జరిగింది. 

భావకవిత్వమనే పదాన్ని గాడిచర్ల హరిసర్వోత్తమరావు ఆంధ్రపత్రిక 
సహాయ సంపాకులుగా ఉన్నప్పుడు సృష్టించారని డా. గిడుగు సీతాపతిగారు 
తమ 12151007 05.9184 1164206 (జగ-[ఫులో రాశారు. గాడిచర్లవారీ 
పదాన్ని మాటిమాటికి ఆంధ్రపత్రికలో ప్రయోగింపగా ఇది నాటి కాలంలో 
నవ్యకవిత్వానికి పర్యాయపదంగా రూఢి కెక్కింది. 

భావకవిత్వాన్ని నిర్వచించినవారిలో పంచాగ్నుల, విశ్వనాథ గణనీయులు. 
“కవి ఒక అవిస్పష్ట వాంఛాంకురము ఒక అంతర్నిగూఢ తాపం, ఒక చిన్న 
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కావ్యంలో ఊదబడినచో అది భావకవిత్వమని” విశ్వనాథవారన్నారు. ఇది ఆంగ్ల 
విమర్శకుల ')౧౫౦౫1 90600” కి సమమైన నిర్వచనంగా ఉంది. నిర్వచనం 
016 1౧౧౦ 123 6 [గ0ం601 008ల7621108, 046005 0016 2గ, 116 
560866 01 100061 116. 1 10065 16 2062560 40)౧, 145 500/5, 115 
గం110మ0ు'” 

కాబట్టి పాడుకోవడానికి వీలైన భావ - రాగ ప్రధానమైన రచననే 
భావగీతమని శే పేర్కొనాలి. సాధారణంగా భావము లేనిదే ఏ రచనా సాగదు. ఒకవేళ 
సాగినా ఏ భావమూ ప్రకటించలేనిది అసలు రచననే కాదు. 

ఇంతవరకు పదం - గీతం స్వరూపం పరిశీలితమైంది. ఇక గీతానికి 
- జానపద గీతానికి గల సంబంధ బాంధవ్యాలను పరిశీలిద్దాం. 
భావగీతం - జానపదగీతం 

సర్వసామాన్యంగా సాహిత్యం గ్రంథాల మూలంగా ప్రచారం పొందితే 
జానపద సాహిత్యం మౌఖికంగానే ప్రచారాన్ని పొందుతుంది. ఇటీవల రేడియో, 
దూరదర్శన్‌, క్యాసెట్ల ద్వారా విసృత (ప్రచారాన్ని జానపదసాహిత్యం 
పొందగలుగుతోంది. 

జానపదగేయ సంగీత రీతుల్ని కూలంకషంగా పరిశోధించి గానకచేరీలు 
గావించిన వింజమూరి సీత - అనసూయలు జానపదగేయ సాహిత్య ప్రచారవ్యాప్తికె 
విశేష కృషి సలిపారు. వాజయంలో జానపదగేయ వాజ్మయ స్థానమేదో 
ఇదమిత్ధమని శాప్రీయ దృక్పథంతో తేల్చి చెప్పగలిగిన రచయిత శ్రీ హరి ఆదిశేషువు. 
ఈయన తెలుగు భాషా సమితి మద్రాస్‌ వారు 1952 - 538 లో నిర్వహించిన 
ఉత్తమగ్రంథ రచనల పోటీలో 'జానపదగేయ వాజ్బయ పరిచయం” అనే 
(గ్రంథరచనకుగాను బహుమతి నందుకొన్నారు. 

సాహిత్య దృష్టితోనే కాకుండా, సంగీతశాస్త దృష్టా కూడా జానపద 
వాబ్బ్యయుం, ముఖ్యంగా గేయవాజ్మయం వరిశీలనార్హవమవుతోంది. 
(కూరజంతువులను చూసి భయవిహ్వలుడవడం చేతనో లేక కుందేలు 
చేజిక్కినప్పుడు ఉత్సాహంచేతనో ఆదిమానవుడు మైమరచి వేసిన కేకల్లోనే 
ఉదాత్తానుదాత్త స్వరిత ధ్వనులుత్పన్నమవుతాయి. కోయిల కూతకు *కూ' యని 
మారుకూసే ఉత్సాహవంతుదైన బాలుని నోట పంచమస్వరం ఉత్పన్నమైందనడం 
సత్యదూరం కాబోదు. “సహజంగా సృష్టిలో విన్సించిన మధుర స్వరాలను 
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అనుసరించి మానవులాలపించిన ఆలాపనలతో గేయం ఉత్పన్నమైందనీ, అది 
అపరిష్ఫృతమై ప్రజలతో పాటే పెరిగి వారి నిత్య జీవితంతో పెనవేసుకొని వృద్ధి 
అందని విజ్ఞులు భావిస్తున్నారు. అంటే జానపద గేయాల్లో, ప్రజలు పాడే పాటల్లో 
ఆ దేశ సంస్కృతి నిబిడీకృతమై ఉంటుంది. * 

ప్రతిజాతి కవితాసంపదకు జానపద కవిత మూలకందం. జానపదగీతం 
శిష్ట భావగీతానికి మౌలికస్వరూపం. 

“చందమామ రావే జాబిల్లి రావే, 'కస్తూరి రంగ రంగా, మాయన్న 
కావేటిరంగ రంగా, మొదలైన బాలలగేయాలను 

“'మల్లెపూలా తెప్పగట్టి, తెప్పమీదా తేలిపోదాం గదరా చల్‌ మోహనరంగా” 
“ఆకులు పోకలియ్యకురా, నా నోరంత ఎర్రగ జెయ్యకురా!' మొదలైన శృంగార 
పదాల్ని - 

“ఏటికేతం బెట్టి - ఎయిపుట్లు పండించి 

ఎన్నడో మెతుకెరుగనన్నా 
మొదలైన కన్నీటి పాటల్ని జానపదగీతాలుగా చూపించవచ్చు. 

జానపదగీత ముఖ్యలక్షణాలివి - 1. అజ్ఞాత కర్ఫత్వం లేక సామూహిక 
కరృత్వం. 2. రచనా కాలం తెలియకపోవటం. 3. మౌఖీక ప్రచారం. 4 గేయత్వం 
5. ఆశురచనం 6. జనసామాన్య పరిచితవస్తువు.. ॥ 

ఇందుకు భిన్నంగా ఏకకరృత్వంగా, గ్రాంధిక లేక వ్యావహారిక భాషలో 
మాత్రాచ్చందస్సును పాటిస్తూ, రచనా కాలాన్ని తెలియపరుస్తూ, ఆలోచించి 
శబ్దార్థాలను కూర్చుతూ సాగించే గేయసాహితీ ప్రక్రియ భావగీతం. ఉదాహరణకు 
బసవరాజు అప్పారావుగారి - 

“కొల్లాయి జుట్టితేనేమి - మా గాంధి 

కోమటై పుట్టితేనేమి” 
దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి గారి 

“ఆకులో ఆకునై - పూవులో వూవనై 

ఈ అడవి దాగిపోనా? ఎట్లయిన - ఇచటనే ఆగిపోనా?” 
అడివి బాపిరాజుగారి 

“లేపాక్షి బసవయ్య! లేచిరావయ్య” 


లలితగీత లక్షణం న. 

మొదలగునవెన్నో భావగీతాలుగా నిరూపించవచ్చు! 

ఇలా భావగీతం - జానపదగీతం మధ్యగల వ్యత్యాసాన్ని వివరంగా 
చూపించవచ్చు. 

ఇక భావగీతానికి 'లలితగీతం' అనే పేరు ఎలా వచ్చిందో పరిశీలించాల్సి 
ఉంది. 
భావగీతం - లలితగీతం 

క్షేత్రయ్య పదాలు, త్యాగరాజు కృతులు రాగ నిర్దేశంతో సాగే రచనలు, 
త్యాగరాజస్వోమి రచించిన 'ఎందరో మహానుభావులు - అందరికీ వందనాలు” 
అనే కృతిని ఏ రాగంలో పాడుకోవడానికి నిర్దేశించారో అదే శ్రీరాగంలో 
పాడుకోవాలి తప్ప వేరే రాగంలో పాడటానికి వీలులేదు. ఒక వేళపాడే ప్రయత్నం 
చేసినా ఎవరూ ఒప్పుకోరు. ఎందుకంటే ఇది శాస్ర్తీయ సంగీత బద్ధమైంది. 
అంటే త్యాగరాజు కృతులన్నీ సంగీత ప్రధానమైన శాస్రీయగీతాలనదగినవి. కాబట్టి 
ఇవి లలితగీతాల కోవలోకి రావు. 

అలా శాస్త్రీయ సంగీతంలో కాకుండా సులువుగా కేవలం శ్రుతి - 
లయ బద్ధంగా లలిత సంగీతంలో పాడుకోగల గీతాలను లలిత గీతాలనవచ్చును. 
ఒక లలితగీతాన్ని ఒక్కో గాయకుడు ఒక్కో రాగంలో పాడుకునే సౌలభ్యం ఉంది. 
ఏ భావగీతాన్ని అయినా రాగయుక్తంగా లలిత సంగీతంలో పాడుకోవచ్చు. కాబట్టి 
దానిని లలితగీతంగా పేర్కొనవచ్చు! పదలాలిత్యం, స్వరలాలిత్యం కలిగి ఉండటం 
చేత కూడా లలితగీతమని సంభావించవచ్చు ! సరళమైన బాణీలతో, తక్కువ 
వాయిద్యాలతో సులువుగా పాడుకోవడానికి వీలయ్యేది ఆధునిక సంగీతమని, 
అదే లలితసంగీతమని ముందే ్రస్తావించడమైంది. 1.120 ౫44810 అనే 
ఆంగ్రపదం కూడా దానినే భృవీకరిస్తోందిలా- 

"1800 16% 2001166 10 ౧౧౪316 38003661 ౧౦౬ 16601108 
య. 11306066 1011 6000600020010; 11206 0॥%0[630%, 0౧౦0636 
[0౪716102 0013. 50 2130 112%6 00612. 1900601396 ౧0%0-160001021 
1600 3001600063 ౪ం౦6 0౫ 12౧000 1% ౦8౦౩1౧00 10 క&£[2%6 0౦ 
(2190 19060156) &౧6 ౧060162013 61300201302&016 000 ౦9౦261." 

“లలితగీతమనే పదం లలితసంగీతం ద్వారాను, లలిత సంగీతం అనే 
పదం ఆకాశవాణిద్వారా వ్యాప్తిలోకి వచ్చాయి. 1942లో ఆకాశవాణి మద్రాస్‌ కేంద్రం 
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నుంచి 'గీతావళి' పేరుతో మొదట లలితగీతాల ప్రసారం ప్రారంభమైంది. 1950 
తర్వాత 'గీతావళి కి హిందీలోని 'సుగమ్‌ సంగీత్‌ ప్రభావంవల్ల “లలిత సంగీతం" 
పేరు స్థిరపడింది. మద్రాస్‌ కేంద్రంలో లలితసంగీత కార్యనిర్వాహకునిగా పనిచేసిన 
బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావు నాటి ప్రసిద్ధ కవుల భావగీతికలను స్వరకల్పన చేసి 
గీతావళి కార్యక్రమంలో ప్రసారం చేసేవారు. టంగుటూరి సూర్యకుమారి, 'మామిడి 
చెట్టును అల్లుకున్నదీ మాధవీలతొక్కటీ, “ఒంటిగా నుయ్యాలలూగితివా? నా ముద్దు 
కృమ్ణా మొదలైన గీతాలను, బందాకనకలింగేశ్వరరావు “గుతొాంకాయ కూరోయ 
బావా), 'పన్నెందేళ్ల చిన్నాదే - పైటకొల్లగొన్నాదే' మొదలైన గీతాలను పాడి బసవరాజు 
గీతాలకు గ్రామఫోన్‌ రికార్డుల ద్వారా విశేష ప్రచారాన్ని కల్పించారు. దేవులపల్లి 
కృష్ణశాప్రి గీతాలనేకం లలితగీతాలుగా ప్రసారమైనవే”” కాని “సుగమ్‌ సంగీత్‌” 
కంటే ముందే 'లలితసంగీతం') అదే పేరుతో ఆకాశవాణిలో ప్రవేశించినట్లు ఇటీవల 
శ్రీబాలాంత్రపు రజనీకాంతరావు నాతో చెప్పారు." 

“తెలుగు 'లలితసంగీతం' ద్రావిడ భాషా కుటుంబంలోని ఇతర భాషల్లో 
అంటే కన్నడంలో 'భావగీత (భావగీతాల) అను పేరుతో, తమిళంలో 'మెల్లితై 
(మెల్‌ ఇశై అంటే మృదువైన సంగీతమని తమిళార్ధం) అనే పేరుతో మలయాళంలో 
'అలితగానంగళ్‌ (లలితగానాలు) అనే పేరుతో కర్ణాటక, తమిళనాడు, కేరళ రాష్ట్రాలలో 
ప్రసారం అవుతోంది.” అని పరిశోధనలో తేలింది. 
నిర్వచనం 

మొత్తానికి తాళం - లయ తప్పకుండా రాగయుక్తంగా పాడగలిగే 
లాలిత్యపూరితమైన భావగీతం లలితగీతమని స్థూలంగా నిర్వచించవచ్చు. ఇక 
లలితగీతంతో పాటు తాళం - లయల గూర్చి కూడా వివరంగా తెలుసుకుందాం. 

లలితగీతం మొదటి ప్రధాన లక్షణం, గేయంగా ఉండటం. గేయమంటే 
పద్యాల మాదిరి గణాలతో కాకుండా మాత్రాగణనాదులతో నడిచేదది. గేయం 
ద్విపదలా రెండేసి పంక్తులకు యతి లేక ప్రాసయతితో సాగిపోతుంది. 4, 6, 8, 
10, 12 ఇలా సమసంఖ్యలోనే ఉంటుంది. ప్రతి పంక్తిలో ఒకే విధమైన 
మాత్రాచ్చందస్సు పాటింపబడుతుంది. 

కాల పరిమాణం మీద ఆధారపడదేది మాత్రాచ్చందస్సు, లేక మాత్రా 
సంఖ్య నియతంగా ఉండేది మాత్రాచ్చందస్సు అని చెప్పవచ్చు. 


లలితగీత లక్షణం | 13 
మాత్ర 

మాత్రాశబ్దం మా (మాజ్డ్‌, మానే) ధాతువు నుంచి నిష్పన్నమైనది. 
మాత్ర అంటే రెప్పపాటు కాలమని అర్థం. “నిమేషోన్మేషాభ్యాం అన్యతరేణ తులితః 
కాలః మాత్రా”'* అని ఛందశ్యాస్తాలలో చెప్పిన నియమం. చిటిక వేయడానికి 
పట్టేకాలాన్ని ఒక మాత్రాకాలం అంటారు. లఘువులు లేక హస్వఅక్షరాలన్నీ 
ఏకమాత్రికాలు. గురువులు లేక దీర్జాక్షరాలన్నీ ద్విమాత్రికాలు. ఫుతాక్షరాలు 
త్రిమాత్రికాలు అంటే దీర్జాక్షరాల్ని మరొక మాత్రాకాలం సాగదీస్తే ఏర్పడేవి. 
వీటినే లఘువు = |! ; గురువు = ౮); ఫృతము = 61 గుర్తులతో చూపించవచ్చు. 

ఉదాహరణకు గురజాడ దేశభక్తి గీతాన్ని ఇలా చూపవచ్చు. 


దేశమును (ప్రేమించుమన్నా = ్షేర్త 

౮111 ౮1౮0౮6 

మంచి. అన్నది పెంచుమన్నా = క్షేత్తీ 

(11 [1 సం [0 

వొట్లి మాటలు కటి పెట్తోయ జ... 
లు ల ల 

(1 (|| ౮ 


గట్టి మేల్‌ తలపెట్టవోయి = 13 

1 [1] ఆ! 

పై గీతంలో మొదటి మూడు పంక్తుల్లో 14 మాత్రలుండగా 4వ పంక్తిలో 
13 మాత్రలే కనిపిస్తున్నాయి. అయితే 'తలపెట్టవోయి' లోని చివర్లో వో.. యి! అని 
“వో ను 2 మాత్రలకు గాక ౩ మాత్రలకు సాగదీస్తే 4వ పంక్తి కూడా 14 మాత్రలతో 
సమంగా ఉంటుంది. అంటే ఇందులో 'వో అనే దీర్దాక్షరం మరో లిప్తకాలం 
పొడిగించబడి వ్నృతమైంది. మొదటి రెండు పంక్తుల్లో యతిలేదు. కాని 
అంత్యప్రాసమున్నది. కింది రెండు పంక్తుల్లో ప్రాసపాటించబడింది. (వొట్టి - గట్టి). 

లలితగీతాలలోని మొదటి ప్రధాన లక్షణమైన గేయగుణం పై గీతంలో 
రూఢి అవుతోంది. రెండవ లక్షణం లయ - తాళం కలిగి ఉండటం. 
లయ 

గీతం/ేయం తాళ లయానుగుణంగా నడుస్తుంది. 'లయ” గీతానికి 
జీవం. లయ తాళాలను గురించి సంగీతశాస్త్ర గ్రంథాలలో సూక్ష్మవివేచనం 
చేయబడింది. “లయ సహజ సిద్ధమైనది. తాళము కళాధర్మముగా లయనుండి 


క్షే తెలుగుపాట 
వర్ధిల్లినది. తాళం శాస్తం తెలిసినవరే సంప్రదాయాన్ననుసరించి చూపగలరు. 
కాని లయ మాత్రం సాధారణంగా అందరూ చేతులుతట్టిగాని, తప్పెట తట్టిగాని 
చూపగలరు. తాళానికి మొదటి మెట్టు లయ. అది త్ర్యస్ర, చతురస్ర, ఖండ, 
మిశ్ర, సంకీర్ణ గతులలో నుండును” అపి దాజ గిడుగు సీతాపతిగారు 
నిర్వచించారు. 
తాళం 

సంగీత రత్నాకరకారుడు తాళాధ్యాయంలో తాళశబ్ద వ్యత్పత్తిని, అర్జాన్నీ 

ఈ విధంగా వివరించాడు. “తల ప్రతిష్థాం” అనే ధాతువు ప్రయోగంవల్ల తాళశబ్దం 
పుట్టింది. ఈ తల ధాతువు ప్రతివ్యార్ధతం కావడంవల్ల నృత్య, గీత వాద్యాలు 
తాళంలో ప్రతిష్టితమైనవి. హస్త ద్వయ సంయోగ వియోగాలు కలిగి 
దశప్రాణాత్మకమైన కాలమే తాళం. కాలం - క్రియ - మాసం ఈ మూడూ చేరి 
ఏకకాలంలో కలుగుతున్నప్పుడు తాళం ఉత్పత్తి అవుతుంది. క్షణాదికం కాలం. 
కొట్టబడిన రెండు వస్తువుల చేరిక క్రియ, క్రియల మధ్య ఉండే విశ్రాంతి కాలం 
మానం”* తాళం సంగీత కాలాన్ని తెలుసుకోవడానికి ఉపయోగపదే ఒక 
ప్రమాణం అని చెప్పుకోవచ్చు. సామాన్యంగా రసజ్ఞులు ఏపాటనైనా వింటున్నప్పుడు 
చేతితో చిటిక వేయడమో, గాయకులు పాదే సమయంలో తొడపై తాళం 
వేసుకోవడమో చేస్తుందటం మనం చూస్తూనే ఉంటాం. అంటే తాళం పాటల 
గతుల్ని తెలియజేస్తుంది. అట్టి తాళాలల పట్టికను డా. గిడుగు సీతాపతిగారిట్లు 
తమ “తెలుగులో ఛందోరీతులు”లో ప్రకటించారు. 


తాళముల పట్టిక 














(5) జాతులు 
త్యస (9) 


సప్తతాళములు 





చతురస్ర (4) 





















































రూపకము 01 

తిపుట 100 క+2+2=8 '7+2+2=11 9+2+2=13 
మఠ్య 101 త+2+త=10 5+2+5=12 7+2+7=16 9+2+9=20 
'జంపె 100 త+1+2=7 ర్‌+కే+2=8 77+1+2=10 9+1+2=12 
(అట 1100 ౩+3+2+2=10 | ఉ+2+4ఉ+2+2=12 | న+శ5+2+2= 14 | 7+7+2+2=18 | 9+9+2+2=22 
ధ్రువ 1011 చలం క్షే సకల సారూ స సశ శాప్‌ సస శ్షై7 గం టై 





9+9+90+9=29 








మై పట్టికను బట్టి (గ్రహించవల్సిన విషయాలు 


రూ 


లలితగీత లక్షణం కేర్‌ 
1. ఏకతాళం గతిని మాత్రమే తెలియ చేస్తుంది. 

2. వెరసి 5 మాత్రల ఖండజాతి ఏకతాళమందు, త్ర్యస్రజాతి రూపకమందు 
కలవు. 'నినుదలతు” అనే పదమును త్ర్యస్యజాతి రూపకమనేదాన్ని ఖండజాతి 
ఏకతాళమని చెప్పవచ్చు. 

వెరసి 6 మాత్రలు గలవి. చతురస్ర జాతి రూపకంలోనూ, త్ర్యష్రజాతి 
జంపెలోనూ, రెండు ఆవృతులు గల త్యస్ర, జాతి ఏక తాళంలోనూ ఉన్నాయి. 

ఎట్టి సాహిత్య పదాలకు ఏది ఎక్కువ శ్రావ్యంగా ఉంటుందో గ్రహించి 
తాళగతి నిర్ణయించుకోవాలి. 

ఉదా : శ్రీరామా, రఘురామా, రామునితో 

చిలుకలతో నీ పలుకులు... 

ఈ పల్లవి చతురస్ర జాతి రూపకతాళం (2+4) లో చక్కగా 
నడుస్తుంది. అలాగే | 

“చిలుక పలుకు, చిల్మలతో, చిలకలతో 

నీవు సదా లేదనియో...” 
త్యస్ర జాతి జంపెలోను, ఏకతాళంలోను త్ర్యస్రగతిలో నడుస్తుంది. 

“హరే రామ హరే రామ 

రామ రామ హరే హరే..” 
ఇది త్ర్యస్రగతి ఏకతాళంలోనే చక్కగా నడుస్తుంది. 

3. వెరసి 7 మాత్రలు ఉన్నవి మిశ్రజాతి ఏకతాళంలోనూ అంటే 
మిశ్రగతి (3+4లోనూ, ఖందజాతి రూకం (2+5)లోనూ త్యస్ర జాతి త్రిపుట 
(3+38+2)లోను, చతురస్రజాతి జంపె (4+1+2) లోను ఉంటుంది, ఏది ఎక్కువ 
ఉపయుక్తంగా ఉంటే దానినే గ్రహించాలి. 
లలితగీత లక్షణ నిర్దేశం 1 

పద్యంలో పాదం (చరణం) అంటే ఒక పంక్తి అనే అర్ధం ఉంటే, 
గీతంలోని చరణానికి మాత్రం నాలుగు పంక్తులనే అర్థం ఉంది. ఇది 
గమనించాల్సిన విషయం. ఈ విధంగా లలితగీతానికి రేఖామాత్రంగా ఒక లక్షణాన్ని 
ఏర్చరచవచ్చు! “పల్లవి - చరణాల గేయత్వం, లాలిత్యంతో తాళ = లయ 
సమన్వితమై పరమార్థ లక్ష్యం గలది లలితగీతం” అని స్థూలంగా నిర్వచించవచ్చు. 


16 తెలుగుపాట 
ఉదాహరణగా దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రిగారి ఈ కింది గీతాన్ని 
చూపించవచ్చు! 
రామచరణం రామచరణం! 
రామచరణం మాకు శరణం! 
మాకు చాలును మౌని మస్తక 
భూషణం శ్రీరామ చరణం! 
తతత పనలు ॥రామ॥। 
రాగయై ఈ బ్రతుకు చెడిరా 
యెన వేళల రామచరణం! 
మూగయై పెను ధూళి పడి మో- 
దైన వేళల రామచరణం! 


తత న 1రామ॥ 
కోతియై ఈ మనసు నిలకడ 
కోలుపోతే రామచరణం! 

'సేతువై భవ జలధి తారణ 

హేతునైతే రామచరణం! 
చలి ॥రామ॥। 


లలితగీత లక్షణాలలో మొదటిదైన పల్లవి-చరణాల గేయత్వం 
ఇందులో కనిపిస్తోంది. రెండవదైన లాలిత్యలక్షణం తెలుస్తోంది. మూడవది 
రచయిత దేవులపల్లి కృష్ణశాప్రిగారి ఏకకరృత్వాన్ని చాటుతోంది. నాలుగవది 
తాళలయ సమన్వితం. 

రామచరణం చామచరణం.” అనే మొదటి నాలుగు పంక్తులు పల్లవిగా, 
మిగతావి చరణాలుగా సాగిపోయినట్లు స్పష్టమవుతుంది. సామాన్యంగా 8, 4 
చరణాలతో ముగియాల్సిన ఈ గీతం పది చరణాల వరకు విస్తరించింది. 
రామాయణమంతా రమ్యంగా చెప్పడానికి 3, 4 చరణాలు చాలలేదు. అందుకే 
కవి 10 చరణాల వరకు పారవశ్యంతో రచన చేశాడు. అయినా మనం అవసరం 
మేరకే పరిగ్రహించే వీలుంది. పల్లవి, చరణాలన్నీ 14 మాత్రం గేయంగా మిశ్రగతి 
(3+4) లో రామ + చరణం” గా విరుగుతూ చక్కగా నడిచింది. పైన ఉదహరించిన 
తాళముల పట్టిక ఆధారంగా ఈ గీతాన్ని మిశ్రజాతి ఏకతాళంగా (రామచరణం) 
లేక ఖండజాతి రూపకతాళంగా (రా+మచరణం) లేక త్యస్ర జాతి త్రిపుట తాళంగా 
(రామ+చర+ణం) నూ పాడుకునే వీలుంది. కాని మిశ్రజాతి వకతాళంలోనే 
పైగీతం పాడుకుంటే అర్ధవంతంగానే కాకుండా అందంగా ఉంటుంది. 


లలితగీత లక్షణం / క్షే 

అయిదవ లక్షణం పరమార్థ లక్ష్యం. రామాయణ ముఖ్య ఘట్టాల్ని 
వర్ణిస్తూ శ్రీరామచరణం మహత్యాన్ని కీర్తించడమే దీని పరమార్థ లక్ష్యం. అది ఈ 
గీతంలో చక్కగా నెరవేరింది. కాని చివరి చరణంలోని చివరి పంక్తిలో మాత్రం 
...'నుండి రాలిన మధుకణం..*లో 14 మాత్రలకు బదులుగా 12 మాత్రలే 
వున్నాయి. అయినా .....ణం...” అంటూ అంతంలో రాగాలాపనతో రెండు మాత్రల 
పూరణ జరుగుతుంది. “ 

ఇలా ప్రతిపాదించిన లలితగీత లక్షణాలన్నీ పై గీతంలో 
ప్రతిబింబిస్తున్నాయి. కాబట్టి పైన పేర్కొన్న వాటిని లలితగీతలక్షణాలుగా 
నిర్దేశించవచ్చు. 


పాదసూచికలు 

1. 0౫10౧64 91౦6[0%40/ పుట : 746 

2. పాడవమ్మ గీతాసఖీ భావపదము - తెనుగుతోట రాయప్రోలు పుట : 318 

8. జానపదగేయ వాజ్మయ పరిచయము - హరి ఆదిశేషువు (నవ్య విజ్ఞాన 
ప్రచురణలు 194/7) పుట : 4 శ 

4. _ త్రివేణి (ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ఒ*నపదగేయాలు) - తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 1966 
ముద్రణ పుట: 1 


5... తెలుగు సినిమా పాట - పైడిపాల పైది. పు. 11 
శీ ౧౦౫ 016[0%020/ 00 సి[4510 ((ౌంగ౧ై410 30013) 1976.90.216 
ది 


౧బీ 


8. బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావుతో ముఖాముఖి - 28. 12. 1996 


8. డా.పి.యస్‌. గోపాలకృష్ణ (ఆకాశవాణి, హైదరాబాద్‌తో ముఖాముఖి 
16.2. 1997 

9. డా. కోవెల సంపత్కుమారాచార్య - ఛందఃపదకోశము : పుట : 3 

10. తెలుగులో ఛందోరీతులు (విశాలాంధ్ర పబ్లికేషన్స్‌ : తొలి ముద్రణ. 1961) 
దా. గిడుగు సీతాపతి. పుట: 68 

11. “తాళస్తల ప్రతిష్థాయా మితిధాతో : ప్రయోగతః 
నృత్త గీతం తథా వాద్యం యతస్తాలే ప్రతిష్టితం” 





అవతరణం 


ప్రచురితమైన తెలుగు సాహిత్యాన్ని పరిశోధించి చూస్తే, గురజాడకు 
ముందు “మేలుకొలుపు” (ఆంధ్ర భారతి 1909 ఫిబ్రవరి ) అనే గేయం తప్ప 
మరొకటి లేదని డా॥ సి. నారాయణరెడ్డిగారు తమ “ఆధునికాంధ్ర కవిత్వం” అనే 
సిద్ధాంత [గ్రంథంలో తేల్చి చెప్పారు. 
మేలుకొలుపు పాట 

మేలుకొనుమా భరత పుత్రుడ - మేలుకొనుమా సుజన పుత్రుడ! 

మేలుకొనుమా సచ్చరిత్రుడా - మేలుకొనుమయ్యా వత్సా! మెలుకో! 

వేడుకను జాతీయతయను వేగుచుక్క పొడిచెనదిగో.. 

కూడి వందేమాతరమ్మను కుక్కుటములరచెన్‌...! 

అని ముద్రితమైన ప్రతి రెండు పంక్తుల్ని నాలుగు పంక్తులుగా విడగొడితే 
మిశ్రగతి (3+4 మాత్రల)లో సాగే గురజాడ సృష్టించిన 'ముత్యాల సరం” 
ఏర్పడుతుంది. మొదటి మూడు పంక్తులు 14 మాత్రలు నాలుగవ పంక్తి 9 
నుంచి 12 మాత్రల్లో విరిగిపడటం (కుక్కుటములరచెన్‌) 'ముత్యాలసరం'” లక్షణం. 
ఇట్టి ముత్యాల సరాల్ని గురజాడ రచించగా, “ఆంధ్ర భారతి” 1910లో 
ప్రచురించింది. అంటే ఒక సంవత్సరం ముందే “మేలుకొలుపు” పాటనే గాక 
“మాలవాండ్ర పాట”. 

అందారు పుట్టిరి హిందమ్మ తల్లీకి 

అందారు ఒక్కటె ఉండాలి సక్కంగ 
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అంటూ ఖందగతిలో 1909లోనే “ఆంధ్ర భారతిలో అచ్చు కావడం 
విశేషం. కాని దురదృష్టవశాత్తు అవి అజ్ఞాత కరృ్ఫత్వంగా రచయితల పేర్లు 
లేకుండానే వెలువడటం శోచనీయం. 

కాబట్టి గురజాడ రచించిన ముత్యాల సరాలే మనకు తెలుగు ప్రథమ 
గేయాలుగా లభ్యమయ్యాయి! గురజాద “ముత్యాల సరాలుకు పైన పేర్ళొన్న 
“మేలుకొలుపు పాటినే మాతృకగా పేర్ళొనవచ్చు! అసలు విషయానికి వస్తే ఈ 
ముత్యాల సరాలకు | 

గుమ్మదేదే గోపిదేవీ? 

గుమ్మదేడే కన్నతల్లీ? 

గుమ్మడిని పొడ చూపగదవే 

మాయమ్మ గోపెమ్మా? 

అనే జానపదం కన్నతల్లిగా కనిపిస్తుంది. గురజాడ సూచించిన అవే 
మాత్రల్లో నిలుస్తుంది. కాని జానపదం కూడా అజ్ఞాత కర్ఫత్వమే. అందుకే - 

గుత్తునా ముత్యాల సరములు 

కూర్చుకొని త్తేటైన మాటల 

కొత్త పాతల మేలు కలయిక 

'క్రొమ్మెరుంగులు చిమ్మగా... 

అంటూ గురజాడ రచించిన 'ముత్యాల సరాలే' మనకు తొలి తెలుగు 
(1910) ప్రచురిత గేయాలుగా నిలిచాయి.. 

పద్యం రాజ్యమేలుతున్న తరుణంలో దేశీయచ్చందస్సును చేపట్టి 
గేయంలో అందులో వ్యావహారిక భాషలో సామాజిక స్పృహతో రజన: చేసిన 
సాహసిగా గురజాడయే ముందుగా కనిపిస్తారు. పద్యం మీది తిరుగుబాటుతో 
నవ్యత కోసం పాటు పడుతూ గురజాడ ముత్యాల సరాలు కూర్చినా చరణాంతాల్లో 
“'యవని విలసిల్లున్‌' లాంటి పొల్లు హల్లుల్నే ప్రయోగించి, పద్య మార్గాన్నే 
అనుసరించారని చెప్పాలి. గాన యోగ్యం కాని పొల్లు హల్లుల్ని కూడ పరిహరిస్తే 
గేయం మరింత కర్ణపేయం కాగలదు. ఉదాహరణకు అదే 'అవని విలసిల్లున్‌ 
పదాన్ని 'అవని విలసిల్లూగా మార్చినా మాత్రలు తగ్గవు - అర్ధం మారదు. పైగా 
చివరలో రాగాన్నిలాగే అవకాశమూ కలుగుతుంది. 
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మొత్తానికి గురజాడ రచించిన ముత్యాల సరాల్ని (గేయాల్సి) నిశితంగా 
పరిశీలించి చూస్తే అచ్చమైన తెలుగు గీతంగా 'దేశభక్తి గేయం కనిపిస్తుంది. 

దేశమును (ప్రేమించుమన్నా 

మంచియన్నది పెంచుమన్నా 

వొట్టి మాటలు కట్టిపెట్టోయ్‌ _ 

గట్టి మేల్‌ తలపెట్టవోయ్‌ 

సొంత లాభం కొంత మానుకు 

పొరుగు వాడికి తోడుపడవోయ్‌! 

దేశమంటే మట్టి కాదోయ్‌! 

దేశమంటే మనుషులోయ్‌! 

అంటూ సాగిపోయిన ఈ 'దేశభక్తి గీతం కృష్ణా పత్రికలో 9 - 8 - 
1913లో ప్రచురితమైనా 1910లో రచించబడింది. ఈ గేయంలో పల్లవి, చరణాల 
గేయత్వం ప్రస్ఫుటంగా కనిపిస్తున్న కారణాన ఇది గీతంగానే నిలుస్తుంది. దేశభక్తిని 
ప్రబోధిస్తుంది. భక్తి గీతాలు, దేశభక్తి గీతాలు, ప్రణయ గీతాలు, ప్రకృతి గీతాలు 
“లలిత గీతాల” కోవలోకే వస్తాయి. కాబట్టి పైన పేర్కొన్న గురజాడ 'దేశభక్తి 
గీతాన్నే ప్రథమ లలిత గీత అవతారికగా పరిగణించాలి. 
లలిత గీతాలు 

మొదట్లో ఆకాశవాణి ద్వారా 'లలిత సంగీతంలో ప్రసారమైన భావ 
గీతాలు 'లలిత గీతాలుగా వ్యాప్తి గాంచాయి. అసలు “లలిత సంగీతం) మొదట 
“రవీంద్ర సంగీతం'గా, హిందీలో 'సుగమ సంగీతం'గా ఆ తరవాత '“గీతావళిగా 
ప్రసారమై క్రమక్రమంగా మార్పు చెంది, 1954 నుంచి 'లలిత సంగీతంగా 
ఆకాశవాణి వేదికగా స్థిరపడింది. మొట్టమొదట ఆకాశవాణి మద్రాస్‌ కేంద్రం 
ద్వారా (16 - 6 - 1938లో భావగీతాలు అనేవి నాటకాలు - సంగీత 
రూపకాలు మొదలైన ప్రక్రియల్లో మిళితమై ప్రసారమయ్యేవి. వీటి గురించి తర్వాత 
వివరిస్తాను. 

ప్రచురితమైన గీతాల్లో గురజాడ తరవాత రాయప్రోలు రచనలే దృష్టికి 
వస్తాయి. రాయప్రోలు తొలికృతి “లలిత 1909లో మలికృతి 'తృణ కంకణం” 
1913లో వెలువడినా అవి పద్యకావ్యాలే! 1916లో 'ఆంధ్రావళి పేరుతో 
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2 


వెలువడిన సంపుటిలో రాయప్రోలు రచించిన 'జన్మభూమి' గేయాన్ని పరిశీలిద్దాం. 


ఏ దేశమేగినా ఎందుకాలిడిన 

ఏ పీఠమెక్కినా ఎవ్వరేమనిన 

పొగడరా నీ తల్లి భూమి భారతిని 

నిలపరా నీ జాతి నిండు గౌరవము 

ఏ పూర్వ పుణ్యమో ఏ యోగ బలమొ 

జనియించినాదనీ స్వర్ణ ఖందమున 

ఏ మంచి పూవులన్‌ ్రేమించినావో 

నిను మోచె ఈ తల్లి కనకగర్భమున 

అంటూ సాగిపోయే యీ రచనను నిశితంగా పరిశీలిస్తే ఇది గేయం 


కాదని వరసగా 3 ఇంద్ర గణాలు, 1 సూర్యగణంతో నడిచే ప్రాస నియమం 
లేని 'మంజరీ ద్విపద'గా తెలిసి పోతుంది. ఉప జాతుల్లోని ద్విపద మంజరీ - 
ద్విపద గాన యోగ్యాలు కావడంతో గాయనీ గాయకులు గేయాలుగా (చివరి 
సూర్య గణాంకాలను దీర్టాలు చేసి) ఖండగతిలో రాగయుక్తంగా పాడుకుంటున్నారు. 
అంతే తప్పఈ మంజరీ ద్విపద గేయం (గీతం) కాదు. కానీ రాయప్రోలు 


రచించిన- 
్ర్ష్రే 


ల 


శ్రీలు పొంగిన జీవగడ్డయి 
పాలు పారిన భాగ్య సీమయి 
వ్రాలినది ఈ భరత ఖండము 
భక్తి పాడర తమ్ముడా! 
లోకమంతట కాక పెట్టిన 
కాకతీయుల కదన పాండితి 
చీకి పోవని చేవ పదముల 


అనే “తమ్ముడా!” అనే ముత్యాల సరాన్ని మాత్రం గేయంగా గుర్తించాలి! 


కాని ఇది 1916 నాటి రచన కాబట్టి, గురజాడ “దేశభక్తి గీతంతోనే (1910) 
“లలిత గీత ” అవతరణ జరిగినట్లుగా భావించాలి. 


22 తెలుగుపాట. 

లలిత గీత నిర్వచనం 

స్థూలంగా “తాళం - లయ తప్పకుండా, రాగయుక్తంగా పాడగలిగే 
పల్లవి - చరణాలతో కూడిన ప్రతి భావగీతం ఒక లలిత గీతం” - అనినా 
“తెలుగులో లలిత గీతాలు” అనే సిద్ధాంత గ్రంథంలో లలిత గీత నిర్వచనం 
చేయడం జరిగింది. ఈ విషయంలో ప్రథమ లలిత సంగీత ప్రయోక్త బాలాంత్రపు 
రజనీ కాంతారావు మరియు తొలి సినీ లలిత సంగీత దర్శక గాయకులు సాలూరి 
రాజేశ్వరరావు, విఖ్యాత విమర్శకులు ఆరుద్ర గారినీ సంప్రదించి, ఒక నిర్ణయాన్ని 
- నిర్వచనాన్ని రూపొందించడం జరిగింది. “లయ” సహజ సిద్ధమైనది, తాళం 
తద్వారా వర్ధిల్లినది. 
శాప్రీయ సంగీతం - లలిత సంగీతం 

రాగ నిర్ధేశితమై సశాప్రీయ పద్ధతిలో స్వర సహిత రాగయుక్తంగా 
ఆలపించేది 'శాప్రీయ సంగీతమైతే, లలితమైన బాణీలతో సరళమైన (భావ గీతాన్ని) 
సాహిత్యాన్ని భావయుక్తంగా గానం చేసేది “లలిత సంగీత”మని సాలూరి 
రాజేశ్వరరావు గారు తమ “ఇంటర్వ్యూలో వివరించారు (25 - 7 - 1993 
“సితార సంచికు. 

ఉదాహరణకు త్యాగరాయ విరచితమైన “ఎందరో మహానుభావులు” 
అనే కృతిని నిర్ధేశితమైన: 'శ్రీరాగం'లో పాడితేనే ఆదరిస్తారు - ఆనందంగా 
ఆలకిస్తారు. అలా కాకుండా భావగీతాన్ని 'లలిత సంగీతం” ఎందరెందరో ఎన్నెన్నో 
రాగాల్లో కూడా పాడుకునే వీలున్నది. అయితే రచయిత గీత ఆత్మనెరిగి ఏ తాళానికి 
శ్రావ్యంగా సరిపోతుందో ఆ తాళంలో పాడితేనే పది కాలాల పాటు నిలిచి పోతుంది. 
ఉదాహరణకు దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి రచించిన - 

రామచరణం ! రామచరణం ! మాకు శరణం! 

మాకు చాలును మౌని మస్తక భూషణం, శ్రీ రామ చరణం! 

అనే గీతాన్ని మిశ్రజాతి (రామచరణం) ఏక తాళంలో సవ్యంగా 

(39) (4) 

రామ + చరణం! రామ + చరణం! 

రామ + చరణం! మాకు + శరణం 

అంటూ పాడుకోవడానికి వీలున్నట్లుగా స్పష్టంగా తెలుస్తోంది. కాని 
సంగీతజ్జులు అదే పల్లవిని ఖండజాతి రూపక తాళంలో - 


అవతరణం టే 

రా+మ చరణం ! రా...మ చరణం 

రా+మ చరణం ! మా...కు శరణం 

అని కూడ పాడుకునే వీలున్నది. కాని ఇలా పాడితే పదాలు ముక్కలు 
ముక్కలై పోతాయి. అందుకే అనుగుణమైన బాణీని ఎంచుకొని శ్రావ్యమైన రాగంతో 
ఎలుగెత్తితేనే ఏ గీతమైనా జనాదరణ పొందుతుందనడానికి అనేక సార్లు 
“ఆకాశవాణి'లో ప్రసారమైన పై గీతమే ప్రత్యక్ష సాక్ష్యం. 

ఇలా లలితగీత అవతరణకు గురజాడ ఆద్యుదైతే సరిపూర్ణ వికాసానికి 
దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి రచనలు తోదైనట్లుగా తోస్తాయి! అంతేకాకుండా కృష్ణశాస్త్రి 
సమకాలీనుడు సన్నిత్రుడైన బసవరాజు అప్పారావు గీతాలు కూడ లలితగీత 
వికాసానికి మేటి బాటలు వేసినట్లుగా రూఢి అవుతాయి. - 

అవి ఎలాగో 'లలితగీత వికాసంలో చర్చిద్దాం. 





లలితగీత వికాసం 


ఎంతటి మహానదియైనా ప్రారంభ దశలో పాయగా ఉదృ్భవించినట్లే, 

తెలుగు గేయ సాహిత్యంలో గురజాడ “దేశభక్తి” గేయం ప్రభవించినట్లు 
'అవతరణుగా అర్ధమవుతోంది. ఆ తరవాత బసవరాజు, కృష్ణశాస్త్రి, బాపిరాజు, 
నండూరి, అబ్బూరి మొదలైన కవుల గీతాలతో క్రమక్రమంగా విస్తరిల్లి వికాసం 
చెందినట్లుగా రూఢి అవుతుంది. దేవులపల్లి, బసవ రాజులకు సమ కాలికులైన 
వారి రచనల్ని ముందుగా ప్రస్తావించి - పరిశీలించి చూద్దాం. లలిత గీత సంపూర్ణ 
వికాసం ఎలా ఏర్పడిందో గమనిద్దాం. 1935లో ముద్దుకృష్ణ సంకలనం చేసిన 
'వైతాళికులు'లో అచ్చయిన అబ్బూరి గీతాన్ని అవలోకిద్దాం. 
అబ్బూరి (1896) 

ఓ విశాలావనీ !... 

శోభాతి పావనీ!... 
ఆరంభ పుణ్య క్షణముల నీశుడు విసిరిన నాటి 
నీయాది సౌభాగ్యమెటు వెల్లెనో? భవదీయ శాటి 

ఆకుపచ్చని యాకులో 

పండు వెల్తురు రేకులలో 
నిన్ను ప్రశ్నింపగా జాలి నీ నాటి ప్రొద్దుటి పూట 
గంభఖీర/మై ప్రవ/హించె/ నీ/దు సౌం/దర్యంపు పాట న 
టన! *” ఓ విశాలావనీ॥ - అంటూ 'పృథ్వివీ ప్రశంస చేసిన 
ఆ అబ్బూరి రచనను చూడగానే గేయంగా భ్రమపడే వీలున్నది. కాని ఇది గేయం 


లలితగీత వికాసం మక్‌ 
కాదు. చిన్న పంక్తులను మాత్రం పల్లవితో సహా గేయంగా మలచి పొడవు 
పంక్తులన్నీ “'మధ్యాక్కరి ఛందంలో అందంగా నడిపించారు. ఒక పాదంలో వరుసగా 
2 ఇంద్రగణాలు సూర్యగణం మళ్లీ 2 ఇంద్రగణాలు సూర్యగణం కలిగి ఉండి 
వ గణంలోని మొదటి అక్షరానికి 4వ గణంలోని మొదటి అక్షరానికి యతి 
చెల్లుట, 'మధ్యాక్కరి పద్య ప్రధాన లక్షణం. ఆ లక్షణాలన్నింటితోనే గేయ - 
మధ్యాక్కర ప్రథమంగా పై రచన న అబ్బూరి అబ్బురమైన చమత్కారాన్ని 
చూపించారు. కాని లలిత గీతానికి అవసరమైన అచ్చమైన గేయాన్ని అందించ 
లేక'పోయారు. ఇక 'కవి సామ్రాటొగా ఖ్యాతి గాంచిన బహుముఖ ప్రజ్ఞాశాలి 
విశ్వనాధ సత్యనారాయణ గారు రచించిన “కిన్నెరసాని పాటలు' పరిశీలిద్దాం! 
విశ్వనాధ (1893) 

ఓహో కిన్నెరసానీ ! ఓహో కిన్నెరసానీ! 

ఊహ మాత్రము లోపల నేల నిలువవేల జవరాలా!... 

పరుగెత్తెడు నీవేణి 

బంధము పూనితి చేతను 

కరమున వేణికి బదులుగ 

కాల్వగట్టి నీటి పొరలు 

నాయి దేహమదేమో 

రాయివోలె నగుచున్నది! ఓహో! 

అంటూ అల్లుకున్న (25) చరణాలు గల ఈ గేయమంతా (12) 
మాత్రల పాదాలతో 'త్రిశ్ర - చతురస్ర గతుల్లో సాగిపోయింది. పల్లవితో పాటగా 
అనిపించినా “కిన్నెరసాని” పాటలు గేయ కథాకావ్యమే తప్ప లలితగీతం కాదు. 
ఇందులో కిన్నెర ఒక తెలుగింటి ఆడపడుచు. అత్తపోరు భరించలేక అడవి దారి 
పట్టిన తన ఇల్లాలిని భర్త వారించే ప్రయత్నం చేయగా, అతని కెౌగిట్లోనే కరిగి 
నీరై కిన్నెరసాని వాగై ప్రవహించగా, భర్త రాయిలా మారి పోయాడన్నది కథాంశం! 
“వసుచరిత్రిలోని శుక్తిమతీ - కోలాహలుల స్ఫూర్తితో విశ్వనాధవారు ఈ తెలుగు 
'కిన్నారిను మీటినట్లు తెలుస్తోంది. 'వైతాళికులు' సంపుటిలో వీరు రచించిన 
“చిన్ని మబ్బులు” అనే ఒకే ఒక్క గేయం తప్ప మరే గేయాలూ కనిపించవు. 
కవి కొండల (1892) 

ప్రకృతి (కొండల) కవిగా ్రసిద్ధికక్కిన రచయిత కవికొండల 
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వెంకటరావు. వీరు రచించిన “కూలియన్నల కుతుకము” అనే గేయంలో - 


మొగములను ముచ్చెమట లోడ్చుచు 
మూపులను పెను మోకులీడ్చుచు 
మడమలెత్తుక మన్ను లేచుచు 

గుండ్ల కా యు ఏమో! 


అంటూ = సాగిపోయే ఈ * గతంలో చివరి రెండు పంక్తులు 'కోరస్‌ిలా 


పాడుకునే వీలు కలిగించారు. బరువైన తాళ్లు లాగుతుంటే - కవి కొండల 
పడుచు కూలీల పాలిండ్లపై గుండ్ల పేరు కులికిందనే శృంగార భావనను హృద్యంగా 
పలికించారు. కాని శివరాత్రి ప్రభ గేయంలో - 


కాలకంఠుని నాగ సర్పము 
కుబుసమూద్చి పడగబుస్సంది 
రెండు నాల్కలు - గండు మీసాలట్లు చూసింది! 


న. 


నాసట కొసరిన మూడోకన్ను 

నివురు బారిన కొలిమిదెగడి 

నెగడి ద్రిప్పింది, పొగలు గప్పింది 

అంటూ అక్కడక్కడ వచన కవితాధోరణి వింత విరుపులను ప్రదర్శిస్తూ, 


శ్రీశ్రీ బాటసారి” గేయానికి సరికొత్త రాచబాట వేశారు. “కవికొండల వేంకట 
రావు గేయాలు” పరిశీలిస్తే 


6 


నావపై 


6కు 


నదినిండ నీరున్నదీ - నావపై పిల్లున్నదీ 
పిల్లాకు ఒళ్లున్నదీ - వొళ్లెల వయస్సున్నదీ 
' చిన్నదీ పూదేనెరా ! కపటాకులా ఈనెరా! 


పిల్లో అనే గేయం, 


ప్రియుడు : తురాయి పువ్వు తురిమితి కొప్పులో 
సరాగమాడిన సరసుండెవడే? 
ప్రేయసి ; తురాయి పువ్వు త్రోవలో దొరికను 
సరాగమాడెను చల్లని గాలి! 
అంటూ ్రశ్నోత్తరాలుగా సాగిపోయే 'కోకిల మొగుడు అనే జానపద 


లలితగీత వికాసం హీ 
ధోరణి గేయం మన మనసుల్ని మధురోహల్లో తేలుస్తుంది. వీరి రచనల్లో గ్రామ్యం 
- గ్రాంధికం పడుగు పేకల్లా అల్లుకు పోతాయి. కాని శ్రీశ్రీ వీరి గురించి రాస్తూ, 
“కవి కొండలకు తోచిందరితా రాయడం - రాసిందంతా అచ్చు వేయడం 
అలవాటుంది కాబట్టి అతనికో ఎడిటర్‌ అత్యవసరం” - అంటూ సూచించారు. 
నండూరి (1895) 
ఎంకి పాటల సృష్టికర్త నండూరి సుబ్బారావుగారు భావంలోనే గాక 
భాషలోనూ నవ్యతను సాధించారు. జానపద ధోరణిలోనే పల్లి పదాలను పదిలంగా 
పొందు పరిచారు. 
గుండె గొంతుకలోన కొట్లాడుతాదీ 
కూకుండ నీదురా కూసింతసేపు 
నాకాసి సూస్తాది నవ్వు నవ్విస్తాది 
యొల్లి మాటాడిస్తే యిసిరి కొడతాదీ! 
పచ్చనీ సేలోకి పండు యొన్నెల్లోన 
నీలి సీరా గట్టి నీటుగొస్తా వుంటె 
వాయ్యార మొలికించు నా యొంకీ! 
వొనలచ్చిమనిపించు నా యెంకీ! 
అంటూ నండూరి తన యుంకిని వనలక్ష్మిలా అభివర్ణించారు. 
మరోచోట - 
యొంకి వాంటి పిల్ల లేదోయి లేదోయి ! 
యొంకి నా వొంకింక రాదోయి రాదోయి! 
మెళ్లో పూసల పేరు - తల్లో పూవుల పేరు 
కళ్లెత్తితే సాలు - కనకాభిషేకాలు 
ఆ యెంకి కళ్లెత్తి చూస్తే చాలు, తన కవికి కనకాభిషేకాలు అవుతాయి 
అని ఉప్పొంగి పోతారు. మొత్తానికి ఎంకిని ప్రణయ ముగ్ధగా - ఒక్కో చోట 
హి్‌రహ దగ్ధగా నందూరి ఎన్నో ఎంకి పాటలను రాసినా, క్రమ పరిశీలన చేస్తే 
ఇది ఓ అంతసూత్ర కథా వస్తువుగా ప్రణయ కావ్యంగానే తోస్తుంది. అంతే 
కాకుందా “ఎంకి పాటలు” జానపదాల ఊటలుగా అనిపిస్తాయే తప్ప “లలిత 
గీతాల”ను పాటలుగా తోచవు. 
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తల్లాప్రగడ విశ్వసుందరమ్మ (1899) 
మనకున్న ఆధునికాంధ్ర కవయిత్రుల్లో అగ్రస్థానంలోనే కాకుండా ప్రథమ 
కవయిత్రిగా లెక్కించదగిన రచయిత్రి, శ్రీమతి తల్లాప్రగడ విశ్వసుందరమ్మ. ఈమె 
బ్రహ్మ సమాజపు సంఘ సంస్కరణాభిలాషి, ప్రముఖ కవి మల్లవరపు విశ్వేశ్వరరావు 
అక్కయ్యగా, స్వాతంత్రోద్యమంలో పాల్గొని కారాగారవాసమనుభవించిన 
దేశభక్తురాలు. 
ఈమె రచించిన “కవితా కదంబంొలో అనేక లలిత గీతాలు 
సలక్షణంగా సాక్షాత్కరిస్తాయి. “స్వదేశీ వస్త్రము” అనే గేయంలో - 
స్వదేశ వస్త్రము జక్కగ గట్టగ 
విదేశీ మోహము వీడెగదా! 
'సేలపుటంచుల నీలపు చీరలు 
చెలువంబెంతో పెంచెగదా! 
అంటూ స్వదేశ వస్త్రాల వాడకం విలువల్ని చాటి చెప్పారు. అలాగే 
“మేలుకొలుపు గేయంలో - 
మేలుకొనుమో భారతీయుడ 
మేలుకొనుమో దేశభక్తుడ 
మేలుకొని నీతల్లి దేశపు 
ముక్తి గనవయ్యా! 
అంటూ గురుజాడ “ముత్యాలసరం'” ఛందంలో మొట్టమొదటి అజ్ఞాత 
కర్ఫత్వపు 'మేలుకొలుపు' గేయానికి అనుసృజనగా అగుపిస్తుంది. 
ఇలా అనేక ప్రముఖ రచయితల, రచయిత్రుల గేయాలు సంపూర్ణ 
లలిత గీతాలుగా అవతరించలేకపోయాయి. కాని బసవరాజు అప్పారావు, 
దేవులపల్లి కృష్ణశాప్రి గార్ల గీతాలు ఆ లోటును తీర్చగలిగాయి. ఇక వారి గీతాలనూ 
క్షుజ్ణంగా పరిశీలిద్దాం. ముందుగా దేవులపల్లికి కాస్త ముందుండి కలం పట్టిన 
బసవరాజు గీతాలను గమనిద్దాం. 
బసవరాజు అప్పారావు (1894) 
'ఆంధ్రప్రతిక' 'భారతి' సంపాదకవర్గంలో చేరి మద్రాసులో పని 
చేయడంవల్ల, బసవరాజు గారు 'మాంబళంిలో ఉందేవారు. మహాకవులైన 
రాయప్రోలు, దేవులపల్లి, బాపిరాజు, నండూరి, అబ్బూరిలాంటి వారికెందరికో 


లలితగీత వికాసం మ 
“'మజిలీగా మంచి కవిత్వపు 'బిజిలిగా మారి పోయింది. బసవరాజు గీతాలు 
ఎక్కువగా ఆత్మాశయ భావ గీతాలుగా అగుపిస్తాయి. ఉదాహరణకు - 

కోయిలా కోయిలా కూయబోకే = 5 + 5+5 + 2 = 17 

గుండెలూ బద్దలూ చేయబోకే ! వ 

తీయని రాగాలు తీయబోకే స్త 

తీపితో నా మనసు కోయబోకే న. 

“చిట్టి నీ జ్ఞాపకం చేయబోకే ఇ 

చింతలో ప్రాణాలు తీయబోకే ప 

అని తన పాప 'మంగళప్రద' చిన్ననాటనే కన్నుమూయగా చింతిస్తూ 
రచించిన గేయాన్ని చూపించవచ్చు. అలాగే కొన్నాళ్లకు “కొడుకు పుట్టి అతడూ 
చనిపోగానే - 

వేదాద్రి శిఖరాన వెలుగుతున్న జ్యోతి 

మినుకుమని కాసేపు కునికి పోయింది 

కాపురమ్మొచ్చినా కన్ని పాపాయి 

ఇల్లు ఖాళీ చేసి వెళ్లిపోయాడు! 

అంటూ ఖండగతిలో అఖండ పరితాపంగా అల్లిన గేయాన్నీ 
గమనించవచ్చు. ఈ లోకమనే కిరాయి ఇల్లును తన పాపాయి ఖాళీ చేసి వెళ్లి 
పోయాడన్న భావాన్ని నాటికి నవ్యంగా - దివ్యంగా బసవరాజు మాత్రమే 
చెప్పగలిగాదని కృష్ణశాస్త్రి వ్యాఖ్యానించారు. రాయప్రోలు, 'తృణ కంకణం' రచించే 
నాటికే బసవరాజు “సెలయేటి గానం” వావిళ్ల ప్రచురణలో వెలువడింది. 
- బసవరాజు గేయాలకు ప్రత్యేక వివరణ అక్కర్లేదు. అవి సూటిగా విల్లు విడిచిన 
బాణంలా వెళ్లి పాఠకుల గుండెల్లో నాటుకుంటాయి. ఉదాహరణకు, 

నల్లవాదే ! గొల్ల పిల్లవాడే ! చెలియ 

కల్ల కాదే! వాని వల్లో చిక్కితినే !... 

వచ్చినాడే ! తోట చొచ్చినాదే! సకియ - అనే గేయాన్ని *నల్లవాడే! 
గొల్ల పిల్లవాడే! అంటూ 7 మాత్రల శబ్దాల్ని ౩ మాత్రల (గొల్లు విరామంతో 
ప్రయోగించి, ఎడనెడ అనుప్రాసతో రచించినట్లు తేలికగానే అర్ధమవుతుంది. 
1988లో గూడవల్లి రామబ్రహ్మంగారు నిర్మించిన “మాలపిల్ల” చిత్రంలో ఈ 
గీతాన్ని వెండి తెరకెక్కించారు. ఆ తరవాత 1971లో విడుదలైన 'దసరా బుల్లోడు” 
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చిత్రానికి ఆత్రేయ ఇదే ధోరణిలో “నల్లవాడే! అమ్మమ్మో అల్లరి పిల్లవాదే!” అన్న 
పాటను రచించడం గమనార్హం. 

బనవరాజు అప్పారావు గీతాలు జానవద బాణీల్లో కూడ 
జాలువారుతాయి. ఉదాహరణకు - 

గుతొంకాయ కూరోయ్‌ బావా! 

కోరి వండినానోయ్‌ బావా! 

కూర లోపల నా వలపంతా 

కూరి పెట్టినానోయ్‌ బావా! 

పాయసమ్ములో నా ్రేమనెడు 

పాలు పోసినానోయ్‌ బావా! 

బాగని మెచ్చాలోయ్‌ బావా! 

వెన్నెలలోనా కన్నె వలపనే 

వెన్న కలిపినానోయ్‌ బావా! 

వేగముగా రావోయ్‌ బావా! 

అనే గీతాన్ని చూపవచ్చు. ఒక మరదలు పిల్ల పాయసంలో “ప్రేమ 
అనే పాలు పోయడం, వెన్నెలలో కన్నె వలపనే వెన్న కలిపి పిలువడం, బావ 
బహుబంధాల్లో ఒదిగిపోవాలనుకునే తపనను బసవరాజుగారు మనోహరంగా 
రచించినందువల్లనే, ఆ రోజుల్లోనే [గ్రామఫోను రికార్డు ద్వారా బందా 
కనకలింగేశ్వరరావు గాత్రంలో మారు మోగింది. ఇలా భావ ప్రధానమైన లలిత 
గీతాలు సినీ గీతాలుగా రాణించిన కవులలో కూడ బసవరాజే ఆద్యులుగా 
అగుపిస్తారు (1938). ఆ తర్వాత శ్రీశ్రీ (1940 'కాలచక్రం' చిత్రంలో 'మరో 
ప్రపంచి గీతం) మరియు దేవులపల్లి (1951 “మల్లీశ్వరి” చిత్ర గీతాలు) తరవాతి 
కవుల్లో డా| సి. నారాయణరెడ్డి (1964) అమర శిల్పి జక్కన్న! లోని 'ఈ నల్లని 
రాలలో), 1962 “లక్షాధికారి చిత్రంలో “చేనులో ఏముంది?” గీతాలు కనిపిస్తాయి. 
దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి (1897) 

తెలుగు సాహితీ గేయనందనంలో పారిజాతంలా వికసించి భావకవితా 
పరిమళాలను నలు దెసలా వెదజల్లిన మృదు పదాల మేస్త్రి శ్రీ దేవులపల్లి కృష్ణశాస్రై! 
పీఠికాపురి సంస్థాన ఆస్థాన కవి పండిత కుటుంబంలో జన్మించి, చిన్ననాటనే 
తల్లిని, యవ్వన దశలో ఇల్లాలిని పోగొట్టుకొని తన బాధను “చలం” గారన్నట్లు 


లలితగీత వికాసం త్‌ే 
ప్రపంచం బాధగా పంచిన భావకవి. 1920లో బళ్లారికి వెళ్తూ, రైలు ప్రయాణంలో 
నల్లమల అడవుల అందాలను ఆస్వాదిస్తూ, అల్లిన గీతం సంపూర్ణ వికసిత లలిత 
గీతంగా నిలిచి పోయిందిలా - 

ఆకులో ఆకునై - పూవులో పూవునై 

కొమ్మలో కొమ్మనై - నునులేత రెమ్మనై 

ఈ యడవి దాగిపోనా? ఎట్లయిన 

ఇచటనే ఆగిపోనా?.. 

గలగలని వీచు చిరుగాలిలో కెరటమై 

జలజలని పారు సెలయేటిలో తేటనై 

ఈ యడవి దాగిపోనా? ఎట్లయిన 

ఇచటనే ఆగిపోనా?.... 

అంటూ సాగిపోయిన, ప్రకృతి పారవశ్యంతో ఊగిపోయిన అనేక 
సార్లు 'ఆకాశవాణి'లో మోగిపోయిన ఈ లలితగీతం ఆ తర్వాత 'మేఘ సందేశం” 
చిత్రం (1986) ద్వారా సుశీల గాత్రంలో అందరికి సుపరిచితమైన అయిదేసి 
మాత్రల పదాలతో ఖండగతిలో సాగిన ఈ గీతం “లలిత గీత” లక్ష్మికి పట్టిన 
కమనీయ కర్పూర నీరాజనమనిపిస్తుంది. ఇది కృష్ణశాస్త్రి తొలి కృతి “కృష్ణపక్షం” 
కావ్యానికి నాందిగా కనిపిస్తుంది. ఆ తరవాత బ్రహ్మ సమాజ ప్రభావంతో అల్లిన 

జయము జ్ఞాన ప్రభాకరా! 

జయము శాంతి సుధాకరా! 

జయము మోహ తమోహరా! 

జయ జయ కరుణాకరా! 

అనే గీతం “(బ్రహ్మ సమాజ' ఉపాసనలో 'మంగళహరతి'గా మారు 
మోగడం విశేషం! “ఏకేశ్వరోపాసనం - విగ్రహారాధనా నిరసనం, బాల్య వివాహ 
ఖందనం, వితంతు వివాహ కరణం, వ్యక్తి స్వేచ్చాఖిలాషణం” అనేవి (బ్రహ్మ 
సమాజ ప్రధాన సూత్రాలు! వారి ప్రభువు జ్ఞాన ప్రభాకరుడు, శాంతి సుధాకరుడు, 
మోహాంధకారాన్ని అణచే కరుణా సముద్రుడు. అతడే కనిపించే ఏకైక దైవం 
సూర్యుడు, అన్నది వారి అభిమతం. విగ్రహారాధానను ఖండిస్తూ- 

ప్రతి కొవెలకూ పరుగిదకు! 

ప్రతి బొమ్మకు కైమోద్చకు! 
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తీరని దాహము దేనికై వే 

సారని మోహము దేనిపై? 

క్షీరజలధి నీలోనే నిండగ 

ఆరని దీపము లోలో వుండగ 11ప్రతిః। 

అంటూ బ్రహ్మ సమాజ ప్రబోధం గావిస్తూ అల్లిన గీతం, అభ్యుదయ 
గీతంగానూ అనిపిస్తుంది. కృష్ణశాస్రిని 'అక్షరశిల్పి' అనడానికి వీలుగా - 

ముందు తెలిసెనా ప్రభు! ఈ 

మందిర మిటులుంచేనా?... 

మంద మతిని నీవు వచ్చు 

మధుర క్షణమేదొ కాస్త... - ముందు 

అందముగా నీకనులకు 

విందులుగా వాకిటనే 

అంటూ సాగిపోయే గీతాన్ని చూడవవచ్చు. తన ప్రభువు వస్తున్నాడని 
ముందే తెలిస్తే భక్తురాలు ముంగిలిని ఎలా తీర్చిదిద్దగలదో వివరిస్తున్న ఈ గీతాన్ని 
బాపు 'సంపూర్ణ రామాయణంలో శబరి పరంగా, దాసరి 'మేఘసందేశం'లో 
పలికించి వెండితెర కెక్కించారు హృద్యంగా. అలాగే 'డా॥ ఆనంద్‌” చిత్రంలోని 
కృష్ణశాస్త్రిగారి - 

కార్తీక రాత్రుళ్లూ - ఆ! 

కరిమబ్బుంటుందా ? ఆ 

కాలమేఘమాకాశం వదలి 

నేల నడుస్తుందా? 

నడిచే మబ్బునకు - ఊ 

నవ్వే పెదవుందా? 

నవ్వే పెదవులకు 

మువ్వల వేణువులూ!.... 

అనే సినీగీతం మొదట్లో ఆకాశవాణి గీతమే! గోపికా మధురభక్తి 
మిళితమే! బృందావనంలో వెన్నెలు రాసక్రీడల్లో వెన్నుడి (నల్లనయ్య) కోసం 
గోపికలు వెదికే సందర్భాన్ని దేవులపల్లి మనోహరంగా మలిచారీ గీతాన్ని! అలాగే 


లలితగీత వికాసం కిల్‌ 
శివస్తుతితో - 

శివ శివ శివ అనరాదా? 

శివ నామము చేదా? 

శివ పాదము మీదా -నీ 

శిరసునుంచ రాదా? - అంటూ అల్లిన గీతాన్ని రాముని పరంగా 
రామస్తుతితో - 

నీ పదములె చాలును రామా! 

నీ పద ధూళులె పదివేలూ! 

నీ దయ గౌతమి, గంగా! రామయ 

నీ దాసులు మునుగంగ! 

అనే భావంతో అల్లిన గీతాన్ని కూడ కృష్ణశాస్త్రి రసరమ్య రచనకు, 
మనోహర కల్పనకు మచ్చు తునకల్లా చూపించవచ్చు. అంతేకాక - 

నదీ సుందరి: సుధాస్యందిని 

నగాధీశ్వర నందినీ!... 

నడచికోనా, నడుమ కానా 

కడచి వచ్చిన నవర్సురీ! ॥నదీ॥। 

అందెలా కడియాల గలగల 

అందమౌ చిరునవ్వు తళతళ 

మందముగనిట, తొందరగనట 

మలుపు మలుపూ మధుర భంగిమ! ॥నదీ॥ 

అంటూ 'నదీ సుందరి” గీతాన్ని వర్షానంతరం వేగంగా పరుగెత్తే వైనాన్ని 
కళ్లకు కట్టినట్లుగా దేవులపల్లి రచించారు. *నదీ - సుందరి సుధాస్యందిని - 
నగాధీశ్వర నందినీ అంటూ ఎత్తుకోవడంలోనే యగణాలను గుప్పిస్తూ, 
కొత్తదనంతో పరుగెత్తుదనం చొప్పించడం ఈ గీతంలోని విశేషం. నదీ సుందరి 
నురగలను నవ్వులుగా, గలగలను అందెల రవళులుగా అభివర్ణించిన మనోహర 
మిశ్రగతి (3+4) గీతమిది. 

దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి రచించిన, పైన పేర్కొన్న గీతాలన్నీ 
“ఆకాశవాణిలో లలిత గీతాలుగా అనేక సార్లు మారు (మోగి, శ్రోతల గుండెల్లో 
చోటు చేసుకున్నవే! సమత - సమానత భావాలతో అల్లిన - 
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నారాయణ నారాయణ! అల్లా, అల్లా! 

మా పాలిటి తండ్రీ నీ పిల్లలమేమెల్లా! 

ద్వేషాలూ, రోషాలూ తెచ్చేవే మతమైతే నా! 

కలహాలూ, కక్షలు కలిగించేది గతమైతే 

మతం వద్దు - గతం వద్దు - మారణ హోమం వద్వ! 

అనే గీతాన్ని మానవతా వాదాన్ని బలపరుస్తూ రచించారు. బాలలకు 
కూడా అర్థమయ్యేలా వివరించారు. 

అలా ప్రబోధ, భక్తి గీతాల్నే కాకుండా దేశభక్తి గీతాలను కూడ 
దేవులపల్లిగారు అనేకం రచించారు. వాటిలో తలమానికంగా - 

జయ జయ జయ ప్రియ భారత జనయిత్రీ! దివ్యధాత్రి! 

జయ జయ జయ శత సహస్ర 

నరనారీ హృదయ నేత్రి! 1 జయ॥ 

జయ జయ సస్యామల సు- 

శ్యామ చలచ్చేలాంచల 

జయ వసంత కుసుమలతా 

చలిత లలిత చూర్ణ కుంతల 

జయ మదీయ హృదయాశయ 

లాక్షారుణ పదయుగళా!... 1జయ॥। 

అంటూ సాగిపోయే గీతాన్ని పరిశీలించవచ్చు. అటు బంకించంద్రుని 
“వందేమాతరం గీతాన్ని ఇటు రవీంద్రుని 'జనగణమని గీతాన్ని కలగలిపి, 
దేవులపల్లి ఈ దేశభక్తి గీతాన్ని రచించినట్లు తోస్తుంది. 1933లో కాకినాడ 
పి.ఆర్‌. కాలేజిలో తెలుగు అధ్యాపకుడిగా పనిచేస్తున్న రోజుల్లో విద్యార్థుల కోసం 
రాయగా సీత - అనసూయ పాడగా, విసృత ప్రచారం పొందిన గీతమది. మన 
దేశానికి స్వాతంత్ర్యం సిద్ధించగానే మద్రాస్‌ ఆలిండియా రేడియో ద్వారా పై 
గీతం ప్రసారమైంది. ఆకుపచ్చని పంట పొలాలను గాలికి ఎగిరి పదే భారతమాత 
పయ్యెదగా అభివర్ణిస్తూ 'చలత్‌ + చేలాంచలము'ను 'చలచ్చేలాంచలం” అంటూ 
ఎగిసి పడే తీరుకు అనుగుణ పద ప్రయోగం ఈ గీతం విశేషంగా చెప్పవచ్చు. 
అంతేగాకుండా గాలికి వూగే వసంతపు పూల తీగల్ని భారతి ముంగురులుగా, 
స్వాతంత్ర భావ హృదయాలలోని అరుణారుణ ఆశయాన్ని భారతి పదములకద్దిన 
లాక్షారసం (పారాణి)లా సంభావించడం సవ్యంగానే గాకుండా దివ్యంగా ఉంది. 


లలితగీత వికాసం లై 

ఇలా కృష్ణశాస్త్రి, ప్రచురిత గీతాలను పరిశీలిస్తే 'లలిత సంగీతంలో 
ప్రసారమై ప్రజాదరణ పొందిన వైనాన్ని గమనిస్తే లలిత గీత వికాసానికి దేవులపల్లి 
గీతాలే పట్టుకొమ్మలుగా నిలుస్తాయి. రాశిలోనూ - వాసిలోనూ రసరమ్యంగా 
పలకరిస్తాయి. 

ఆ తరవాత బాపిరాజు, రజని, ఇంద్రగంటి, శ్రీశ్రీ, ఆరుద్ర, 
వింజమూరి శివ రామారావు, బోయి భీమన్న దాశరధి, సి.నా.రె, కందుకూరి 
మొదలైన వాళ్ళ పాటలు విస్తారానికి దారి తీస్తాయి. 
అడవి బాపిరాజు (1895 - 1952) 

కవి కొండల తరవాత గోపగేయాలు అధికంగా రచించిన కవి అడవి 
బాపిరాజు. వీరి 1. తొలకరి, 2.గోధూళి సంపుటాలు అందుకు నిదర్శనాలు. 
ఇతడు నవలాకారుడు, చిత్రకారుడు కూడా కావడం విశేషం. 

గౌళ్ల సెల్లాయికూతురు =3 + 5 + 4త= 12 

బలె సక్కందని సూతురు =2 + 6'+ శ = 12 

దాని కళ్లు నీలి పూలు 8+38+3+3= 12 

దాని పళ్లు జాజి పూలు తి+8+* 88+ 8= 12 

దాన్ని పలకరిస్తే ఒళ్లు = ౩+3+4+3= 138 

మోహాన గగురు పొళ్లు =ర్‌ +3+8= 11 11 గౌళ్ల। 

బాపిరాజు ఒక గౌండ్ల చెల్లాయి కూతురు అందాన్ని అందరూ చూసి 
ఎంత వింతగ చెప్పుకుంటారో చక్కగా వివరించారు. చెల్లాయి కూతురు కోడలు 
వరుసవుతుంది. అంటే మామ కోడలుకు శృంగార భావన సవ్యంగానే సరిపోతుంది. 
నల్లని కళ్లను నీలి పూలని, తెల్లని పళ్లని జాజి పూలని చెప్పడం మనోహరంగా 
ఉంది. దాన్ని పలకరిస్తే ఒళ్లు మోహంతో గగర్పాటు క్రలుగుతుందడానికి 
“గగురుపొళ్లు' అని చక్కని గ్రామ్యం ప్రయోగించారు. 

వయస్సులో ఉన్న పడుచునే గాకుండా వరద గోదావరిని షా 
చాలా సహజంగా కళ్లకు కట్టినట్లుగా వర్ణించారు. 

ఉప్పొంగి పోయింది గోదావరి, తాను 

తెప్పున్న యొగిసింది గోదావరి 

కొండల్లో ఉరికింది. 

కోనల్లు నిండింది 
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ఆకాశ గంగతో 

హస్తాలు కలిపింది 1 ఉప్పాంగి॥ 

గోదావరి వరద తీవ్ర స్థాయిని సూచించడానికి ఆకాశ గంగతో హస్తాలు 
కలిపిందన్నారు. ఆకాశ గంగతో హస్తాలు కలిపేంత ఎత్తులో ఉప్పొంగి వచ్చింది 
కాబట్టే 

అడవి చెట్లన్నీని - జడలలో తురిమింది 

ఊళ్లు దండలు గుచ్చి - మెళ్లోన తాల్చింది 

మొదటి తీవ్రస్థాయిలో కాళికలా ఊళ్లను ఊడ్చి పెట్టినా, ఆ తరవాత 
వరద తగ్గుముఖం పట్టాక అంబికలా అనురాగంతో 

శంఖాలు పూరించి - కిన్నెర్లు మీటించి 

శంకరాభరణ రాగాలాప కంఠియై 

కరమెత్తి దీవించి కడలికే నడిచింది. 
అని సాగర సంగమ స్థితిని సాక్షాత్కరింప చేశారు. 

బాపిరాజు (గ్రామ్యంలో జానపద బాణీల్లో “తొలకరి, 'గోధూళి' 
కృతులను రచించినట్లే గ్రాంధికంలో 'శశికళిను రూపొందించారు. 

కృష్ణశాస్త్రి 'ఊర్వశిలా, నండూరి 'ఎంకిలా, బాపిరాజు వలపుల కల 
“శశికళ అని చెప్పవచ్చు! ఆమె సూర్యసుత - చంద్రబాల, గాన శిల్పాది 
చిత్రకళామూర్తి ! ఎంకి పాటలలాగే 'శశికళిలో ఏ గీతానికాగీతం స్వతంత్రంగా 
నడిచినా ఒకే పాత్ర చుట్టూ అల్లుకున్నవి, ప్రణయ గంధాలను చల్లుకున్నాయి. _ 

కావ్య నాయిక నాకు శశికళ! 

కావ్య రసమున న్థాయి శశికళ! 

కావ్య వ్యంగ్యము రీతి శశికళ! 

కావ్యమే నాగీతి శశికళ! 1 
శశికళ తన కావ్య నాయికయే గాక, కావ్య రసానికే స్థాయి అనడం శశికళ 
గీతియే కావ్యమనడం సవ్యంగా ఉంది. 

వెన్నెలలో వెలుగు ధార 

వన్నెలలో స్నానమాడ 

ధవళ కాంత తరళమూర్తి 


లలితగీత వికాసం ౩ 

భువన సకల మోహమూర్తి 

ప్రణయ దేవి నా శశికళ 

మృణాళాంగి నా శశికళ 

పూర్ణనగ్నయై నిలిచెను 

పూర్ణ కుంతలా లాదడగి 

“నగ్న గీతంలో తన శశికళను భువనైక మోహన మూర్తిగా, 
మృణాళాంగిగా, విరబోసుకున్న శిరోజాలు వెన్నెల వెలుగుల్లో కదలాదగా, 
పూర్ణనగ్నగా అగుపించినట్లు భావించారు. 

తన శశికళ ఎలుగెత్తి పాడితే ఆ పాట మాధుర్యాలలో ప్రాణాలు 
'మరుగునని ఎనలేని అనురాగంతో రాగాలాపన చేశారు. “శ్రుతి లేని గీతంలో 

పాడకే నా రాణి 

పాడకే పాట 

పాట మాధుర్యాల 

ప్రాణాలు మరిగెనే! ॥పా॥ 

రాగమాలాపించి 

వాగులా ప్రవహించి 

సుడిచుట్టు గీతాల 

సురిగి పోనీయకే పా 

కల్లార ముకుళములు 

కదిలినవి పెదవులూ 

ప్రణయ పద మంత్రాల 

బంధించె జీవనము... 11పా॥ 

శ్రుతి లేని నా మదికి 

చతుర గీతాలేల?.... అంటూ తన శశికళ రాగ ప్రవాహంలో కొట్టుకు 
పోతానని వివరించారు. 

అంతేగాక "లేపాక్షి లోని మహోన్నతమైన బసవయ్యను చైతన్యంతో 
లేచి రమ్మంటూ అల్లిన ప్రబోధ గీతం అద్భుతంగా అగుపిస్తుంది. 

లేపాక్షి బసవయ్య లేచి రావయ్యా! 

కైలాస శిఖరిలా కదలి రావయ్యా! 


38ి తెలుగుపాట 
హుంకరించిన దెసలు ఊగిపోయేనూ 
ఖురముతో దువ్వితే కులగిరులు వణికేను 


నువ్వు నడిచిన భూమి నూరు పంటల చేలు 
ముట్టె ముట్టిన పొదలు మొలకెత్తు ఓషధులు 
పెనుగొండ సీమలో వంగోలు భూమిలో 
నీ వంశమీనాడు నిలిచింది గర్వాన 1లే॥ 
కైలాస శిఖరంలా కదలి రమ్మంటూ, నంది నడిచిన చోటంతా పంట 
సిరులేనంటూ ఖండగతిలో బసవయ్య అఖండ కీర్తిని పొగడినారీ గీతంలో. ఎత్తు . 
అయిన బలిష్టమైన గిత్తలకు ఒంగోలు ప్రసిద్ధి కాబట్టి ఆఖరు పంక్తుల్లో ఆ ప్రస్తావన 
తెచ్చారీ గీతంలో. అయితే అడవి బాపిరాజు గారి గీతాలలో పల్లవులే తప్ప చరణాలు 
ప్రతిభావంతంగా అగుపించవని, నవల - కథలలోని సంపూర్ణ శిల్పం గీతాల్లో 
పాక్షికంగానే గోచరిస్తుందని డా॥ శ్రీపాద గోపాల కృష్ణమూర్తి గారు అభిప్రాయ 
పడద్దారు. 
పాదసూచికలు 
1. రజనితో ముఖాముఖి 12. 7. 1997 
2. ఆర్‌. బాలసరస్వతి తో ముఖాముఖి 26. 2. 197 





లలితగీత విస్తారం 


బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావు 

బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావుగారు లలితగీత ప్రక్రియా విస్తారకులలో 
ప్రముఖులు. ఆకాశవాణి ద్వారా అనేక లలిత గీతాలను స్వయంగా రచించి, 
కృష్ణశాస్త్రి, బసవరాజు మొదలైన కవుల పాటలకు కమనీయ స్వరాలను సమకూర్చి 
ప్రసార యోగం కల్పించారు. 

ఆలయమున వినబడునదిగో 

ఆకసమున కనబడునదిగో 

నవవర్షపు ఘంటానినాదం 

నవ్యాశాజ్యోతి! 

ప్రాత యేటి పెను తమస్సులు 

పాప కలితములు మనస్సులు 

పటాపంచలే! 

చలనరహితంగా ఏటిలో నిలిచిన పాతనీటిని కదలించడానికి జల్లుగా 
పడే వాననీటిలా పెనుచీకట్లలో పాప పంకిలమైన మనస్సులను కడిగేయడానికి 
భగవంతుని కరుణ జలధారగా కురిసి, లోకమంతా నవ్వుల నవ వసంతాలు 
చిందించే శుభోదయాన్నిస్తుందని, అప్పుడు అందరూ ఏకకంఠంతో “ప్రభూ” 
అని మధుర స్వరంతో భగవంతుణ్ని ప్రార్థించాలంటూ ప్రభోదించారు. రవీంద్రుని 


త్త తెలుగుపాట 

భక్తి భావ, ఏకేశ్వరోపాసన మార్గాల్లో కృష్ణశాప్రిలా రజనీ గారు కూడా స్వరమెత్తారు. 

తెలుగుతల్లి అనే గేయంలో (పుట. 7,8) తెలుగుతల్లి కీర్తిని శ్రావ్యంగా 
శ్లాఘించారు. 

పసిడి మెరుంగుల తళతళలు 

మిసిమి వెలుంగుల మీలమలలు 

గౌతమి కృష్ణల గలగలలు 

గుడి జేగంటల గణగణలు 

మెరసి మొరసి మించిన 

శుభ సమయము తల్లీ! 

అని తెలుగు నేలపై ప్రవహించే నదుల గల గలలు, గుడి గంటల 
గణగణలు, కవి కోకిలల మధుర గానాలు, నెమలి క్రేంకారాల వంటి గాయకుల 
స్వరాలు తెలుగుతల్లి కీర్తిని నర్తింపచేస్తున్నాయని, ఆ తెలుగు తల్లికి స్వతంత్ర 
ప్రతిపత్తి గల ప్రత్యేక రాష్ట్రం సిద్ధించే సమయమాసన్నమైందని రజనీ గారు 
రమ్యంగా రచించారు. | 

ఇదే గీతి భావానికి అనుగుణంగా తరవాత కాలంలో కృష్ణశాస్త్రి గారు 
“అమెరికా అమ్మాయి” చిత్రంలో - 

పాడనా తెలుగు పాట? 

మీ యెదుట మీ పాట! 

కోవెల గంటల గణగణలు 

గోదావరి తరగ గలగలలు - అని రచించినట్లు తోస్తుంది. 


'శతపత్ర సుందరి అనే గేయంలో (పు.9) ఉదయసంధ్యలో సువాసనలు 
వెదజల్లుతూ రేకులు విప్పారిన 'శతపత్ర సుందరి” అనే పద్మం అందాలను 
అందంగా వర్ణించారు. 

“శతపత్ర సుందరీ ! ఓహో శతపత్ర సుందరీ! 

సురభిళ భ్రాంతిలో 

సుందర నయనదళ కాంతిలో 

ఈ ఉదయ సంధ్యవేళ మెరిసెలే! 


లలితగీత విస్తారం యం 


తోస్తుంది. 


ఈ ఉదయ సంధ్య వేళ 

నా హృదయ భావవేల విరిసెలే 

నా హృదయ భావవేల 1॥ శత ॥ 
నీ మధువు మధుకరాళి మరగెలే! 

నీ మధువు మధుక రాళి! 

నీ వలపు లినకరాళి కరగెలే! 

నీ వలపులినక రాళి! 

ఓ శతపత్ర సుందరీ... ఓహో శతపుత్ర సుందరీ! 
అని సాగిన ఈ గేయం ముందుగా కూర్చుకున్న బాణీకి రచించినట్లుగా 


“దివ్యజ్యోతి” నాటక గీతాల సంపుటిలో చెప్పుకోదగ్గది. “ఒక్కడవే అనే 


గేయం (పుట : 142) రవీంద్రుడి 'ఏక్‌లా ఛలో” అన్న గీతానికి అనువాదమిది. 
సమాజం తోడు రాకపోయినా, గొంతు కలుపక పోయినా ఒక్కడివే వెలుగెత్తి 
చాటమంటాడు కవి. మనిసి తాను ఎంతటి ధైన్యంతో ఉన్నా ధైర్యాన్ని కోల్పోక, 
“ఎవరూ కేక విని రాకపోయినా సరే ఒకటివె పదవోయ్‌” అని ప 


గీతమిది. 


ఒకరయినా నీ కేకకు ఓయని రాకున్నా 
ఒక్కడవే బయలుదేరు 
ఒక్కడవే బయలుదేరు 
ఒక్కడవే ఒక్కడవే ఒక్కడవే బయలుదేరు 


ఇ అ ఇసక ల టట లకపలక ఆల ఇల్లాలికి న పానకము వలన మాడి ఇలా లం ట్రం అం 1౬|| 


అంటూ చుట్టూ ఆవరించిన అజ్ఞానపుటంధకారాలను చీల్చుకుంటూ ఒంటరిగా 
ధైర్యోత్సాహంతో ముందుకు సాగిపొమ్మని ఉత్తేజ పరిచారు. 


మనసు విప్పి లోలోపలి 
మర్శ్మమేదో కంఠమెత్తి 
నీకు నీవె చెప్పవోయి! 
పిడుగు మంట కాల్చ్పులోన 
పడిమండే నీ గుండెల 
ఒంటిగానె వెలుగనీయి! 


శ్త2 తెలుగుపాట 
అంటూ త్రిశ్రగతిలో రవీంద్రుని భావాల్ని ఎంతో రమ్యంగా 
ఆంధ్రీకరించారు. 

“శరత్పత్రావళి' ఖండికలో శరదాగమనం, శరత్కాల సంధ్యలు, స్వవ్న 
జగత్తులోని స్నేహ మాధురులు, వలపు వినకనే జారిపోయిన అస్తమయాలు, 
గగన యానాలు, శతపత్ర సుందరికి మేలుకొలుపులు, వెన్నెల రాత్రులు రమ్యంగా 
చోటుచేసుకున్నాయి. మొదట 'ఆగమనము' అనే గేయంలో (పట : 147) 

చల్లగాలిలో యమునా తటిపై 

శ్యామ సుందరుని మురళి 

ఉల్లము కొల్లగొనే మధుగీతులు 

మెల్ల మెల్ల చెవి సోకునవెే! 

మురిసి మురిసి నా వెనుక దరిసి కను 

మూయు చివరు కెంగేళులివే! 

అంటూ రాలిన వటపత్రాల మీద తేలిపడే అడుగుల గుర్తులు, పూతీగల 
చాటుగా కనిపించే శిఖిపింఛం, చెట్ల మాటు నుంచి తనను గమనించే చిలిపి 
చూపులు, వెనుక నుంచి మెల్లగా వచ్చి కళ్లు మూసేచేతులు ఇవన్నీ గోపాలుని 
రాకను తెలిపే విషయాలు. దూరాన మురళీగీతికతో ఆకట్టుకొని, మెల్ల మెల్లగా 
చేరువవుతూ మైమరిపించే కృష్ణతత్వాన్ని గోపికా హృదయంతో వివరించాడు. 

“విభావరి” (పుట: 148) అనే గేయంలో కదలే చీర చెరగులలాంటి 
స్వప్నసీమలో భయచ్చాయలు ఆ సౌఖ్యభ్రాంతులు. ఎందుకు? శాంతియుత 
వాతావరణంలో తరంగిణిలా - మత్తెక్కిన కురంగిణిలా అలనగమనం - విలాస 
గమనం ఎందుకు? అని పరస్పర విరుద్ధ ఛాయలతో చల్లని చంద్రకాంత 
శిలామంటపంలో నిలిచి, యుగయుగాలుగా ఆగమ్యుడుగా ఉన్న ఎవరిని వలచి 
పరిభ్రమిస్తున్నావని విభావరిని ప్రశ్నలతో పరామర్శించారు. “సౌఖ్య రోచిర్లీల” 
వంటి చక్కటి పద ప్రయోగాలు చేశారు. ఇదే శ్రీశ్రీ 'కవితా ఓ కవితాలో 
రోచిర్నివహంగా, విప్లవ గేయంగా చిందులు వేయగా ఇందులో లాలిత్యంగా 
సౌఖ్య రోచిర్లీలగా లాస్యం చేసింది. 

ఓ విభావరీ! ఓహో విభావరీ! 

నీహార హార నీలాంబర 
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ధారిణి! మనోహారిణి! 

ధరణీతల చంద్రశిలా 

తరళ మంటపమున నిలిచి 

యుగములుగ పరిభ్రమింతు 

వగమ్యుడౌ యెవని వలచి 

ఓ విభావరీ! ఓహో విభావరీ! - అని వెన్నెల రేయిని కన్నుల 
పండువగా అభివర్ణించారు. 

ఎవరోహో! ఎవరోహో! 

ఇపుడా నను పిలిచేరు? 

ఈ గేయం కృష్ణశాస్త్రి గారి రచనా ధోరణిని గుర్తు చేస్తుంది. దుష్ట 
సమాజానికి దూరంగా ఎక్కడికో మానసికంగా ఒంటరిగా వెళ్లిపోయిన తనను 
అక్కడ కూడా “ఒంటిగా ఏడ్వనీరు నన్ను అన్న కృష్ణశాస్రిగారి కవితా పంక్తులను 
తలపింపచేస్తుంది. 

“అన్నపూర్ణ (పుట: 317) అనే గేయంలో అన్నపూర్ణగా, విశాలాక్షిగా 
విశ్వ విఖ్యాతి గాంచిన భారత రత్నగర్భలో ఆకలి కేకలు, నిరయలు చోటు 
చేసుకున్నాయని, దేశ సంపదనంతా దోపిడీదారులు దోచుకు పోతున్నారని 
వాపోయారు. 

స్వతంత్ర భారతి జననీ! నీకిదె 

నితాంత నవ నీరాజనము 

అశేష పూజా శిదీషములతో 

అగణిత నరనారీజనము 

వాడ వాడ నీ హృదిలో మేడల 

నేడు త్రివర్ణ పతాకములె! ॥స్వ॥। 

అని సుమారు 300 సంవత్సరాల దాస్య శృంఖలాలన్నీ తెగిపోగా, 
దైన్యపు చీకట్లు చెల్లా చెదురయ్యాయని, హిమాలయాల నుంచి కన్యాకుమారి 
వరకు భరతఖండం ఒక్కటిగా ఆనందతరంగాలలో ఓలలాడిందని స్వతంత్ర 
భారతాన్ని కీర్తించారు. శౌర్యానికి జేగురు రంగు, శాంతికి తెలుపురంగు, 


త్తేర్త తెలుగుపాట 

సస్యసంపదకు పచ్చని రంగు ప్రతీకగా సూచిస్తూ త్రివర్ణ పతాకం కర్మభూమికి 
గుర్తుగా చక్రాన్ని మధ్యలో ధరించిందని, ఏ వాడలో చూసినా, మేడలో చూసినా 
మువ్వన్నె జెందాల రెపరెపలే సాక్షాత్మరించాయని తనివి దీరా ప్రస్తుతించారు. 
“స్వాతంత్ర్య ఘంట' (పుట: 267) అనే గేయంలో - 

స్వాతంత్ర్య శుభోదయ ఘంటా 

నాదంబదె (మోగెను మింట 

టంఠం - టఠం - టఠటం! 

టంఠం - టరంఠం! 

అని స్వాతంత్ర్య ఘంటారావాన్ని వినగానే కొత్త ఆశలు చిగురత్తాయని, 
జనుల శిరస్సులు భారతి పాదాలపై కొరిగి మొక్కాయని, కరాలు మాతృదేవికి 
హారతులు పట్టాయని, విద్వేషాలు సమసి ప్రశాంత వదనాలతో భారతిని 
విలోకిస్తున్నారని, కీర్తి పతాకం ధర్మచక్రంతో రెపరెపలాడుతుందని, సత్యాహింసలె 
ఆయుధాలుగా స్వాతంత్ర్యాన్ని సాధించిన గాంధీని కన్నతల్లియగు భారతికి ! 
స్వాగతంగా “శుభోదయ ఘంటి నాదంగా మోగిందని, ఆ నాదాన్ని అడుగడుగునా 
'టంఠం - టంఠం- టఠటం' అంటూ శబ్ద రూపంగా చెవులకు వినిపింపచేశారు. 

రజనీ గారి దేశభక్తి గేయాలలోని 'స్వాతంత్రోత్సవ పుష్పాంజలి” (పుట: 
371) ఆ రోజుల్లో దేశం నలుదిశలా టంగుటూరి సూర్యకుమారి గళంలో 
మారుమోగిన గేయం. 

మాదీ స్వతంత్ర దేశం 

మాదీ స్వతంత్ర జాతి! 

భరత దేశమే మాదేశం 

భారతీయులం మా ప్రజలం! 1॥మా॥ 

ఆలయమ్ముల శిల్చ విలాసం 

ఆరామమ్ముల కళా ప్రకాశం 

మొగల్‌ సమాధుల రసదరహాసం! 

మాకు నిత్యనూతనేతిహాసం!! 

అని వింధ్యాది పర్వతాల నడుమ ఎగిసే సంధ్యారుణిమలాంటి ఆశలు 
మావి. గంగాది నదులలాగ ఉత్తుంగ తరంగాలతో ఎగిసిపడే హృదయాలు మావి. 
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ఆలయ శిల్చ కళా విలాసం ఆరామాల ప్రకాశం, మొఘల్‌ సమాధులు చెప్పే 
“తాజ్‌మహల్‌ లాంటి రసవత్తర చారిత్రక సత్యాలు మాకు నిత్య నూతన 
ఇతిహాసాలని 'అహింసా పరమో ధర్మః), 'సత్యంవద - ధర్మంచర' ఇత్యాది వేదోక్తులు 
ఎప్పటికీ శిరోధార్యాలనీ, స్వతంత్రం, సౌభ్రాతృత్వం, సమత అనేవి మా 
సదాశయాలంటూ, అందుకే భారత భారతికి నివాళులర్పిస్తున్నామంటూ సంగీత 
సాహిత్యాన్ని సమంగా రంగరించారీ గేయంలో. గేయం మొత్తం చతురస్ర గతిలో 
చక్కగా నడిచింది. ఈ గీతంగ్రామ ఫోన్‌ రికార్డుగానే గాకుండా ఆకాశవాణిలోనూ 
అనేక సార్లు ప్రసారమై అఖిలాంధ్రుల మన్ననలందుకుంది. రజనీ గారి లలిత 
గేయాలు లలిత గీత ప్రక్రియకు తగిన ప్రచారాన్ని అనుకూల విస్తారాన్ని 
కలుగచేశాయి. 
శ్రీశ్రీ (1910) 

కార్మిక (శ్రామిక వర్షపు కవిగా, విప్లవ మార్గపు రవిగా ఖ్యాతి గాంచిన 
శ్రీశ్రీ రచించిన 'మవా ప్రస్థానం' ౯86 1/6/36 గా ముద్ర పడినా అధిక భాగం 
మాత్రాబద్ధమైనదే! కాబట్టి మహా(ప్రస్థానంలోని అనేక కవితలు గేయాలుగా 
నిలుస్తాయి. గీతాలుగా తాళ - లయ సమన్వితాలుగా పలుకుతాయి. 'మహా 
ప్రన్థానం' అనే మొదటి గేయంలో (పుట: 17) 

మరో ప్రపంచం, మరో ప్రపంచం 4 + 4 +4 +4 మాత్రలు 


మరో ప్రపంచం పిలిచింది శ + 4 +డ్స +1 మాత్రలు 
పదండి ముందుకు పదండి త్రోసుకు 4 + 4 +4& +4 మాత్రలు 
పదండి పోదాం పైపైకి! శ + 4 +4 +1 మాత్రలు 


అని తోటి మానవులను ఉన్న ప్రపంచంలో నుంచి మరో ఊహా 
ప్రపంచానికి కొత్తదారిలో తీసుకెళ్తారు. సరికొత్త విలోమగతిలో మార్తాన్ని 
చూపిస్తారు. ఆ మార్గంలో ఎదురయ్యే - 

నదీనదాలూ, అడవులు - కొండలు 

ఎడారులా మనకడ్డంకి? - అని ప్రశ్నిస్తారు. 

ఎముకలు కుళ్ళిన, వయస్సు మళ్లిన 

సోమరులారా! చావండి! 

నెత్తురు మందే, శక్తులు నిండే 


సైనికులారా ! రారండి! 
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అని శక్తులుడిగిన వారిని, సోమరులను చావమంటూ ఉడుకు నెత్తురు 
ఉరకలెత్తే సైనికులను రమ్మంటూ స్వాగతం పలుకుతారు. 

త్రాచుల వలెనూ, రేచుల వలెనూ 

ధనంజయునిలా సాగండి! 

కనబడలేదా మరో ప్రపంచపు 

ఎర్ర బావుటా నిగనిగలు 

అని తాచుల్లా, రేచుల్లా ధనుంజయుల్లా సాగి ఎర్రజెండా ఎగిరే మరో 
ప్రపంచాన్ని చేరుకొమ్మంటారు. కమ్యూనిస్టు గీతంలా అగుపించే ఈ గేయం 
చతుర(స్రంలో సాగింది. 

శ్రీశ్రీ రాసిన గేయాలలో చెప్పుకోతగినవి, పాటకు ఒదిగేవి చాలా 
ఉన్నాయి. మచ్చుకు 'మహా ప్రస్థానం'లోని మరికొన్ని శీర్షికలను పరిశీలిస్తే, భిన్న 
గతి - లయలలో, ఆ గేయాల ఒరవడి ఎలా సాగిందో తెలుస్తుంది. శ్రీశ్రీ గేయాల్లో 
కొన్ని ఒకే బాణీలో ఒకే భావంతో సాగితే, మరికొన్ని అడుగడుగున భిన్న 
భావాభివ్యక్తితో, భిన్న లయలతో నర్తిస్తాయి. ఈ భిన్నభావ, భిన్నలయ, గతి 
“'జయఖేరిలో కనిపిస్తుంది (పుట : 21) 

“జయభఖేరిలో మొట్టమొదటి 8 చరణాలు, చిట్టచివరి ౩ చరణాలు 
ఒకే గతి ఒకే లయలో మిశ్రమంగా నడుస్తాయి. 


నైను సైతం 3౩+ 4 =7 
ప్రపంచారగ్జికి 3౩+ త్త =7/ 
సమిధ నొక్కటి ఆహుతిచ్చాను 3 + 4+8+ర5 = 15 
నేను సైతం 3౩+ 4 =7 
విశ్వ వృష్టికి త్రి ఇఖత్త క 
అ(శ్రువొక్కటి ధార పోశాను 3 + 4ఉ+3+5 = 15 


నేను సైతం భువన భవనపు 

భావుటానై పైకి లేస్తాను 

అంటూ సరికొత్త భావోద్వేగంతో ఈ గీతాన్ని రచించి, బావుటాగానే 
పైకి లేచి తన సాహిత్య జయఖేరిని మోగించారు. 
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“పేదలు” (పుట : 67) అనే గేయం స్విన్‌బర్న్‌ గీతానికి అనువాదమే 
అయినా అందంగా అచ్చమైన గీతంగా తోస్తుంది. 

అంతేలే పేదల గుండెలు 

అ(శ్రువులే నిండిన కుండలు 

శృశానమున శశికాంతులలో 

చలిబారిన వెలిరాబండలు 

అంతేలే పేదల బ్రతుకులు 

తిరిపెమునకు పిదికడు మెతుకులు 

పేదల గుండెలు కన్నీటి కుండలని వారి బతుకులు బిచ్చమెత్తుకునే 
పిడికెడు మెతుకులని శ్రీశ్రీ దయనీయంగా, ఆరంగా అభివర్ణించారు. ఈ గీతం 
(ప్రేరణతో ఇదే ఆద్ధతతో డాక్టర్‌ సినారె గారు 'పుణ్యవతి' సినిమాలో ఒక పాట 
రాశారు, 'ఇంతేలే నిరుపేదల బతుకులు'......... అని. 

గి.0. 541౧0406 మార్గంలోనే రాసిన మరో మంచి గీతం 
“అద్వైతం” (పుట :; 70) 


ఆనందం అర్జవమైతే 6+8 
అనురాగం అంబరమైతే 6+8 
అనురాగపుటంచులు చూస్తాం 6+8 
ఆనందపు లోతులు తీస్తాం 6+8 


అని అనురాగాకాశపు అంచులు చూస్తామంటూ - ఆనంద సముద్రపు 
లోతులు తీస్తామంటూ అందంగా, ఆశాజనకంగా భావాన్ని అభివ్యక్తీకరించారు. 

'దేశచరిత్రలు” (పుట: 73) గేయంలో గత చరిత్రనంతా చిత్రిక పట్టారు. 
“నరజాతి చరిత్ర సమస్తం - ఒకరినొకరు దోచుకోవడమేనని - చంపుకోవడమేనని 
సర్వం స్వార్థ పూరితమేనని వివరించారు. ఇదంతా ఒక సంఘర్షణ ఫలితంగా 
సంభవించిన మార్పుగా ప్రకటించారు. దాని వెనుక ఉన్న గతి తర్మాన్ని 
విశ్లేషించారు. 

ఏ దేశ చరిత్ర చూసినా 

ఏమున్నది గర్వ కారణం? 

నరజాతి చరిత్ర సమస్తం 
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పర పీడన పరాయణత్వం 

అని తరాతరాల మానవ జీవన ప్రస్థానంలో సాధించిన స్వష్నాలు, 
విజయాలు అసలే లేవని బల్లగుద్ది చెప్పారు. 

'మహా ప్రస్థానం'లో మాదిరిగా గత వైభవాన్ని తలపోస్తూ వర్తమానంలో 
కనుమరుగై పోయిన భారతమాత బెన్నత్యాన్ని వివరించే పాట 'ఏవి తల్లీ? అనే 
శీర్షికతో 'ఖద్దసృష్టి అగుపిస్తుందిలా - 

“ఏవి తల్లీ? ఏవి తల్లీ? 

నిరుడు కురిసిన హిమ సమూహములేవి తల్లీ? 

చక్రవర్తి అశోకుదెచ్చట? 

జగద్గురు శంకరుండెచ్చట? 

కాళిదాస మహా కవీంద్రుని 

కవన వాహినిలో కరింగిన 

ఉజ్జయిని నేదెక్కడమ్మా? 

ఉంది, చూపించూ! 
వింజమూరి శివరామారావు (1908) 

మేనమామయైన దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి ఒరవడిలో వీరు అనేక లలిత 
గీతాలను రచించారు. 

వచ్చెనోయి వసంతమూ...! 

విచ్చినది మల్లీ లతాంతము... 

అని విరిసిన మల్లికా లతాంతాలతో, మావి చివుళ్లతో, మధుపమ్ముల 
పాటలతో మలయ మారుతాలతో విచ్చేసిన వసంతం కేవలం మనకోసమేనంటూ 
ఎగిరి గంతేస్తూ ఎలుగెత్తిన వైనం ఈ గీతంలో అగుపించి మనస్సులనలరిస్తుంది. 
నల్లనయ్యను తలుస్తూ ఓ గోపిక శ్రావ్యంగా స్వరమెత్తిన గీతం, 'నల్లని వాడా!” 
(పుట: 54) 

నల్లని వాడా! నేను గొల్ల కన్నానోయ! 

పిల్లన (గోవూదుము, నాయుల్లమురంజిల్లగా!... 1॥న॥ 


లలితగీత విస్తారం త్తి 

ఆకసానమబ్బులనీ - చీకటులే మూగెననీ 

నేనెరుంగనైతినోయి, నీ తలపే వెలుంగాయె! 1॥న॥ 

కన్నయ్య మురళీ పాటకోసం ఆకాశంలోని మబ్బులను, అర్థరాత్రి 
చీకట్లని లెక్కించక, వురుపవును దూతికగా వలపును నెచ్చెలిగా తోడు 
తెచ్చుకున్నానంటూ అతని వలపు తలపులను వెలుగుగా మలచుకొన్నానంటూ 
- గోపిక పారవశ్యంతో పాడుకున్న వైనం ఈ గీతంలో స్పష్టమవుతుంది. ఆ 
పారవశ్యాన్ని ప్రసిద్ధ గాయని ఆర్‌. బాల సరస్వతి ఆ రోజుల్లోనే తన శ్రావ్యమైన 
గానంలో సాక్షాత్మరింపచేసింది. ] 

రకరకాల పూలపై వాలి నెత్తావులను (గోలే తుమ్మెదతో ఒక పూలబాల 
పాడే గీతం, 'ఓయి తుమ్మెదా! (పుట: 57) 

ఓయి తుమ్మెదా! ఇంత మాయ చేతువా?.... 

నమ్మునాము నిన్నే మరి మమ్ము మోసగింతువా?.... 1 ఈ 

అరవిచ్చిన తెలిమల్లియనోయ్‌ ! నన్ను 

మురిపించిగ వలపిచ్చితినోయ్‌! 

నాదరికేతెంచి యిట్టదొదవ్వుల కేగినావు 

పంటలను నకం 1ఓ॥ 

మల్లె, తామర, గులాబి మనసిచ్చి పిలిచినా తుమ్మెద చేరవచ్చినట్లే 
వచ్చి మరే దెసకో పారిపోయి మోసగించిందంటూ ఎలుగెత్తిన తీరు ఈ గీతంలో 
ఎంతో హృద్యంగా మలిచారు, శివ రామారావు గారు. అనేక సార్లు ఆకాశవాణిలో 
ఈ గీతం లలిత సంగీతంలో ప్రసారమైన శశోతల్ని అలరించింది. 

ఏలా నవ్వెద వదియేలా? 


రాలె నిదిగొ మల్లెల మాలా! (0 ట 
నా చెలియా ! వలపూరు చూపులో 
దాచితివా నెరితావీ తీపులూ.... ॥ ఏ1 (పటు 52) 


తన చెలి నవ్వితే మల్లెలు మాలగా దొర్లుతాయంటూ, చూపుల్లో 
వలపుల నెత్తావులు వీస్తాయంటూ, నడిరేయి సాగే మింటి పాటలో గుడిగంట 
మోతలో చెలి స్వరాలే విన వచ్చాయంటూ వెలుగులై కనవచ్చాయంటూ 
మనోహరంగా రచించారు. 


ళ్‌0 తెలుగుపాట 
పొంగారి పాడవే బంగారు వీణా! 

భోగాల కల్యాణ రాగాలు జాణవై ॥ పొం ॥ 

పొంచి నాసామి ఆలించు నేమో సుమీ 

ఎంత హాయిగా గొంతు నెత్తెదవో?.. = ౫ పొల॥ (ఫట్‌ 2 57) 

ఇందులో ఒక నెరజాణ భోగాల కల్యాణ రాగాలు పాదమంటూ వీణను 
సంబోధిస్తుంది. ఒక సామి పొంచి వింటాడేమోనని సన్నగా గొంతెత్తమంటోంది. 
సామగానంలా ప్రేమగీతాన్ని పాడి తనను పాల సంద్రంలో తేలించమంటోంది. 
ఖందగతిలో కమనీయంగా సాగిన గీతమిది. కాని బాపిరాజు గారి 'పాదకే నా 
రాణి పాడకే పాటా, పాట మాధుర్యాల ప్రాణాలు మరిగెనే! అన్న పాటను గుర్తుకు 
తెస్తుంది. 

ఇలా అనేక గీతాల్ని అందంగా రసబంధురంగా రచించిన వింజమూరి 
శివ రామారావు లలిత గీత విస్తారాని తన శాయశక్తులా మేలి బాటలు వేశారు. 
కొనకళ్ల వెంకటరత్నం 

జానపద గేయాల బాణీల్లో, ఎంకి పాటల బాటల్లో శ్రీ కొనకళ్ల వెంకట 
రత్నం గారు బంగారిమామ పాటలు రచించి ఖ్యాతి గాంచారు. ఆయితే రచయిత 
పేరుకన్నా 'బంగారిమామ” పేరునే పాఠక లోకం బాగా గుర్తుంచుకున్నది. బంగారి 
మామ పాటలు ఆ రోజుల్లో రికార్డులుగా వెలువడడమే గాక చలన చిత్రాల్లోనూ 
చోటు చేసుకోవడమే అందుకు నిదర్శనం. 

“బంగారి మామ పాటలు, 'ఎంకి పాటల” ప్రేరణగా అగుపిస్తాయే 
తప్ప అనుకరణగా అనిపించవు. అందుకే స్వతంత్ర పంథాలో సాహిత్య లోకంలో 
నిలిచి పోయాయి. నండూరి, కృష్ణశాస్త్రి, తల్లావర్సుల, చలంగార్ల అభినందనలు 
అందుకున్నాయి. 

వలచీ నాదమ్మా! మనసు 

కలచీనాడమ్మా!.... 

తలచిన | వల ॥ 

గుండెలోతుల దొలిచే 

గోరు వెచ్చని వాని 

వాలు కన్నుల లోన 


కాలిపోయిన చాలు | వల ॥ 


లలితగీత విస్తారం చే 

మాట లోపల యేదో 

మంత్రమున్నదె ! వాని 

కవుగిట్లో కడసారి 

కన్నుమూసిన చాలు! 1 వల ॥ 

ఇందులో వలచిన తన ప్రియుడికి కాలిధూళిగా మారినా, గోరు 
వెచ్చని వాలు చూపుల్లో కాలిపోయినా, మంత్రించినట్లుందే వాడి మాటలు వింటూ 
కౌగిట్లో కన్ను మూసినా, చాలని ప్రేయసి తొలి వలపు దొంతరల్లో తేలిపోతూ 
భావించడం బాగుంది. ప్రేయసి తన గాధానురక్తిని తలియపరుస్తోంది. ఈ పాట 
పల్లవి మాత్రం 'దాగుడు మూతలు' చిత్రంలో వాడుకోబడింది. 

“రావోయి బంగారి మావా! అనే పాటలో (పుట : 13) 

రావోయి బంగారు మామా! నీతోటి 

రాహస్యమొకటున్నదోయీ | 

పంట కాలువప్రక్క - జంటగా నిలుచుంటె 

నీడల్లో మనయీడు - జోడు తెలిసొస్తాది 1 రా॥ 

తన మావతో కలిసి పంట కాలువ పక్కన నిలబడి నీటి అద్దంలో 
తమ ఈడూ - జోడూ చూసుకుందాం రమ్మంటూ ఓ కోడలు పిల్ల మనసు 
పడుతోంది. వెన్నెల సాంపును తుమ్మెద- వలపును సుఖాలతో రాత్రిపూట 
రంగరించుకుందామంటోంది. అవిసె పువ్వులు తురిమి తన సిగలో ఉంచాక 
పదవ నడిపే సరంగు పాటలతోపాటు గొంతు కలిపి వకమవుదామంటూ 
ఎలుగెత్తుతోంది. అయితే 'సుఖకేళి' అనే గ్రాంధిక పద ప్రయోగం ఈ పలైెపాటలో 
'ప్రయోగించకుంటే మరింత బెచిత్యంగా ఉండేది. ఖండగతి సౌలభ్యం కోసం 
“రహస్య' పదాన్ని 'రాహస్యము'గా రచయిత ప్రయోగించారు. 

మొక్కజొన్న తోటలో. సందెవేళ చీకట్లో తనను కలుసుకొమ్మంటూ 
కోడలు పిల్ల కొసరి పాడిన వీరి మొక్కజొన్న తోటలో పాట (పుట : 18) 
“అదృష్టవంతులు” చిత్రంలో మారుమోగింది. 

సుక్కలన్ని కొండమీద 

సోకుజేసుకునే వేళ 

పంటబోది వరిమడితో 

పకపక నవ్వేవేళ 


ర్‌2 తెలుగుపాట 
సల్లగాలి తోటకంత 

సక్కలగిలి పెట్టువేళ 

మొక్కజొన్న తోటలో 

ముసిరిన సీకట్లలో 

మంచెకాడ కలుసుకో! 

మరవకు మామయ్య మొ ॥ 
“పట్నానికి పయనం” అనే పాటలో (పుట: 78) 

పట్నవాస మెందుకులే బంగరి పిల్లా! ను 

వ్విష్ట పడితివా స్వర్గం భూతలమెల్లా! .... 

సరుకు తోట తేనె తేట - సంగీతపు ర్సుల్లు 

కందిచేల నులి వెచ్చని కాసుల ఘల్‌ఘల్లు 

అనుకోని రాజ భోగ మమరిన ఈ కోన విడిచి ॥ పట్న॥ 

అని మామ తన పిల్లతో పట్నవాసం వద్దని చెబుతున్నాడు. పల్లెలో 
కంది చేల కాసులే తమ రాజభోగమంటూ, ఒడలు వంచితే బడుగు నేలయినా 
బంగారమవుతుందంటూ పల్లెలో తొడిమనున్న జంట పువ్వుల్లా పరిమళించే తాము 
పట్నం వెళితే కాడలేని పువ్వులా రాలిపోతామంటూ రమ్యంగా చెప్పారు. త్రిశ్రగతిలో 
తీయని పల్లెమనసు విప్పారు. ఈ పాట 'ఈ మాసపు పాట'గా ఎం నరసింహమూర్తి 
పాడగా, ఆకాశవాణిలోనూ ప్రసారమై (శ్రోతల విశేష అభిమానాన్ని చూరగొంది. 

ఇలా కొనకళ్ల వెంకటరత్నంగారు తన “బంగారి మామ పాటలు” 
ద్వారా లలిత గీత విస్తారంకై పల్లె పదాల బాటల్లో విలక్షణంగా కృషి చేశారు. 
ఇంద్రగంటి హనుమచ్చాస్తి (1911) 

పద్యాలను, పాటలను హృద్యంగా రచించటంలో శ్రీ ఇంద్రగంటి 
హనుమచ్చాస్తిగారిది అందెవేసినచేయి. అందుకే సృష్టిలో తీయనిది స్నేహమేనోయి' 
అని చెప్పగలిగారు. స్నేహ మాధుర్యాల గుట్టు విప్పగలిగారు. 

ఇంద్రగంటి హనుమచ్చాస్తి గారి పద్యగేయ సంకలనంగా 1959లో 
వెలువడిన 'మధువనసిలో కొన్ని మధుర గీతాలు అగుపిస్తాయి. అందులో 'భారత 
శ్రీ మొదటిది. 

ఎగుర వేయుము శీత 

నగ హిమచలముపై 


లలితగీత విస్తారం రతి 

గగన సీమలు వెలుగగా - నీ జెండ 

పరగ గుండెల బెదురుగా 1౨|| 

నీ యశము మందాకినై 

నీ మాట బుషి వాణియై.... 

హిమాలయాలపై మన త్రివర్ణ పతాకం ఎగురవేయాలంటూ, మనక్రీర్తి 
సురగంగలా, మాట మునివాణిలా, గుండె వింధ్యాద్రిలా, గళం కాళిదాసు కలకండ 
కవితలా నిలిచి పోవాలంటూ అభిలషించారు. 

వీరి 'పాటల మంజరి'లో ప్రధానంగా పేర్కొనదగిన గీతం “సృష్టిలో 
తీయనిది స్నేహమేనోయి'”. ఈ గీతాన్ని ఆకాశవాణి మద్రాస్‌ కేంద్రంవారు 
రూపొందించిన 'హేమమాలి' అనే రేడియో నాటికకై రాయగా, దానిని తరువాత 
“హెచ్‌ఎంవి' రికార్డింగ్‌ కంపెనీ వారి పాటల పోటీకి పంపగా బంగారు పతకం 
పొందినట్లుగా, పెండ్యాల స్వర కల్పనలో ఆర్‌ బాలసరస్వతీదేవి పాడగా, రికార్డుగా 
వెలువడిన ఆ పాట బహుళ ప్రజాదరణ గాంచినట్లు వివరించారు”. 

సృష్టిలో తీయనిది స్నేహమేనోయి 


వ్యష్టి జీవము చేదు పానీయమోయి 1 సృ॥ 
కలువ రాణిని విడచి - చలువరేదే లేడు 

సోలు పూలను విడడు - గాలి రాజే రోజు 1 సృ॥ 
వెలుగు నీలపు మేడ - విడిచి రానే రాడు 

మెరుపు మబ్బుల జంట - చిరకాలమున కేని ॥| స్ఫృ ॥ 
అలదూర తీరాల - ఆకాశమే వంగి 

సెదవి కలిసిన చోట: = పృథివి పులకించింది. 1 స్ఫృ॥ 


సృష్టిలో తీయని అనుబంధాన్ని పెంచేది, ఒంటరితనంలోని చేదు 
అనుభవాలను అణచేది స్నేహమేనంటూ నొక్కి చెప్పారు. కలువను విడిచి 
చర్నదుడు,, నింగి. నీలపు, మెడను: విడిచి మబ్బులు మనలేనట్లే స్నేహం లేక 
మనిషి జీవితం మధురంగా మారదంటూ విప్పి చెప్పారు. 

దిగి రావె అందాల 

దీవినేలిన రాణి 

కవిరాజు పెదవిపై 


కదలు మధుపాత్రవై 


ర్‌4 తెలుగుపాట 

కలలోని కాంతిగా 

ఇలలోని సుఖముగా 

విరిలోని తేనెగా 

కరిగి పోకే సఖి! 

అని అందాల తన ప్రేయసిని కవిరాజు పెదవి మీది మధుపాత్రలా 
కదలి రమ్మని కాంక్షించారు. కలలోని కాంతిగా, విరిలోని తేనెగా కరిగి 
పోవలదంటూ అర్థించారు. 

ఏ పూవు పూచినా - ఏ పాట పాడినా 

ఎందుకో ఈ హృదయమింత కలవళపడును 1ఏ॥ 

నీలాల నింగిలో పూల వెన్నల వుట 

పైన జాబిలి రాజు పకపకా నవ్వితే 

ఈ హృదయమెందుకో ఇంత కలవళపడును 1 ఏ॥ 
అని ఏ పూవు పూసినా, ఏ పాట పాడినా వెన్నెల జాబిల్లి విరిసినా తన హృదయం 
కలవర పడుతోందంటూ కలత చెందారు. పేదవాని కన్నీరు, కష్టజీవి చెమటబొట్టు, 
భగ్నపేమికుల నిట్టూర్పు ఇంకి పోవాలంటూ ఎలుగెత్తారు. ఖండగతిలో 
కమనీయంగా స్వరమెత్తారు. 

ప్రేమ గురించి ప్రేయసి గురించి కాకుండా జన్మభూమిపై గూడ 
చక్కటి గీతమల్లారు యిలా! 

నాదు జన్మభూమి కంటె 

నాక మెక్కడుంది? 

సుర లోకమెక్కడుంది? 

అమరేంధ్రులు, గంధర్వులు 

అచ్చరలు, వియచ్చరులు 

వేడుకతో వలస వచ్చి 

విహరించే హిమశ్చంగం! 11 నా॥ 

కాళిదాసు కంటె కొసల 


పసిడి కలల పూలమాల 


లలితగీత విస్తారం ర్‌ 

అలకాపురి కాపుర మది 

అమర భారతీ నిలయం |! 1నా॥॥। 

అని త్రిశ్రగతిలో మధుర శ్రుతిలో తన జన్మభూమియైన భారతదేశాన్ని 
స్వర్గం కంటే మిన్నగా భావించారు. గంధర్వాది అమరులు విహరించే 
హిమాలయం, కాళిదాసు పసిడి కలల అమర భారతీ నిలయమని అభివర్ణించారు. 
కాని ఇది “జననీ జన్మభూమిశ్చ స్వర్గాదపి గరీయసి” అన్న సంస్కృత శ్లోకానికి 
ఆంధ్రీకరణంలా తోస్తుంది. 

ఇలా ఇంద్రగంటి హనుమాచ్చాస్త్రి గారు అనే మధుర గీతాలు రచించి 
లలిత గీత విస్తారానికై విశిష్ట కృషి చేశారు. 
పైడిపాడి సుబ్బరామశాస్త్రి 

పిల్లల పాటలు, పల్లె పాటలు రచించినా మల్లెల వంటి దేశభక్తి గీతాలు 
రచించడంలో తనకు తానే సాటియనిపించుకున్న శ్రీ పైడిపాటి సుబ్బరామశా ప్రి 
గారు 1957లో 'జాతీయ భారతి - జయ భారతి' పేరున ఒక గేయ సంపుటి 
వెలువరించారు. ఇందులో దేశాన్ని దేశ నాయకులను కవులను తనివిదీరా 
ప్రస్తుతించారు. నిద్రాణమై యున్న జాతిని తట్టి లేపారు. 

కనుమూసెనా భరత - ఖండ (ప్రభావాలు! 

భారతీయుడ! యిల్లు చేరలేదా పిలుపు! 

పట్ట పగటీ నిదుర లేరా! 

పిట్ట పిడుగూ వోలెరారా! 

ఆదికవి వాల్మీకి - అమృత ప్రవాహాలు 

కృష్ణయ్యచిందినా గీత ప్రబోధాలు 

మావేను మావేను అనవేరా! 
లేవేమి మీకేమి అనవేరా! 

మా భరత మాతృ కంఠాభరణమై వెల్టు 

కాళిదాసుని వంటి కవి యసలె లేడంచు 

హుంకార మొనరించి అనవేరా! 

ఢంకా బజాయించి అనవేరా!” 

అని పట్టపగటి నిదుర మాని పిట్ట పిడుగులా రమ్మని పలికారు. 
వాల్ళికీ రామాయణాలు, గీతా ప్రవచనాలు, కమ్మని కాళిదాసు కావ్యాలు 


మనవేనంటూ ధంకా బజాయించి సగర్వంగా చాటుకొమ్మన్నారు. 


5్‌6 తెలుగుపాట 

ఆంధ్రులకు అభిమాన పాత్రమైన 'ఆంధ్ర జాతీయ గీతము” (పుట : 
35) రచించి రాణించారు పైడిపాటి వారు. 

త్రిలింగ దేశం మనదేనోయ్‌ 

తెలుంగులంటే మనమేనోయ్‌ 

మధురం మధురం మధురం మధురం 

ఆంధ్రమ్మంటె అతి మధురం 

దేశభాషలా తీరుల్లోకి 

ఆంధ్రమ్మంటే అతి మధురం 

రాయలు మనవాడోయ్‌! పండిత 

రాయలు మనవాడోయ్‌ ! 

కలం తిక్కనా ఖద్గ తిక్కనా 

గణపతి దేవులు మనవారోయ్‌! 

తెలంగాణలోని కాళేశ్వరం, కోస్తాలోని ద్రాక్షారామం, రాయలసీమలోని 
శ్రీశైలం ప్రధాన శైవ క్షేత్రాలు. వీటి ఆధారంగానే మన తెలుగు నేల త్రిలింగ 
భూమిగా పేరుకెక్కింది. ఆ దృష్టితోటే 'త్రిలింగ దేశం మనదేనోయ్‌, తెలుంగులంటే 
మనమేనోయ్‌' అని పైడిపాటి సుబ్బరాయ శాస్త్రిగారు పసందైన పాటనల్లారు. 
బోయి భీమన్న (1911) 

లలిత గీత రచనలో చెప్పుకోదగిన చేవ కలిగిన మంచి రచయిత 
భీమన్న. ప్రకృతిలోని స్త్రీ సహజమైన రామం, పురుష సహజమైన భీమమును 
కలగలిపి “రాఖీలు” అనే ప్రేమ గేయాలను రచించి రాణించారు. 

రాగ సుదార్జులము ! 

రాధాకృష్ణులము! 

రతి మన్మథులము 

రవి చంద్రికలము 

ఆమని మధువులము 

అమృత భాందములము” 

అని ఒకరినొకరు విడదీయలేని రాధాకృష్ణులని, రతీమన్మథులని, రవి 
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చంద్రికలని వెల్లడించారు. అధర పానం చేత ఒండోరులు ఆమని మధువులు, 
అమృత భాండాలుగా కౌగిలింతలలో కామ పూర్ణిమలుగా, మారినట్లు మధుర 
(శ్రేమను వివరించారు. 'నీ కోసమే ఈ గానం' (పుట: 108) గేయంలో 

నీ కోసమె ఈ గానం - నీ కోసమే యీ గీతం 

నీ కోసమె ఈ నా కమనీయ కళా సర్వస్వం 

నిన్నారాధించుటకే ఇన్ని కళల ఆరాధన 

నీ ఆత్మను పొందుటకే నా ఈ జీవిత తపన” 

అని తన గానం, గీతం, కమనీయ కళా సర్వస్వం అన్నీ ఆమె కోసమే 
అంటారు. ఇన్ని కళలను ఆరాధించే జీవితం తవించేది వరమాత్మ 
ఐక్యతకేనంటారు. పరమాత్ముని కరుణే లభిస్తే ఈ విద్యలన్నీ ఎందుకు, పరమాత్మే 
తనను స్వీకరించాక “ఇకనేనెవ్వరు ప్రత్యేకం” అని ప్రశ్నిస్తారు. “అహం” అనే 
భావనలో నుంచి కళాతపస్సు చేసేది కేవలం పరమాత్మ కృపకోసమేనని 
సమాధానమిస్తారు. 

“సూర్యుని చూచిన కంటికి” (పుట: 121) గేయంలో బ్రహ్మతేజస్సు 
ముందు మరేకాంతి నిలబడలేనట్లే పరమాత్మయే తన చెంత ఉంటే మరొక 
లోకేశ్వరత అవసరమెక్కడిదంటారు. 

సూర్యుని చూచిన కంటికి 

చుక్కలు కనబడునటరా? 

చంద్రుని కౌగిట ఒడలికి 

చందన సుఖమేమిటిరా? 

ట్ర్‌ కృప కల్గిన నాకు 

లోకేశ్వరితయే యేలర? 

అనే చక్కని అలతి అలతి ఉపమానాలతో పరమాత్మ తత్వాన్ని 
కరతలామలకం చేశారు కవి. 

“ఉన్నదీ” (పుట: 168) గేయంలో తనకు తాను తెలుసుకొన్న 
మానవత్వాన్ని పరమానందాన్ని ప్రజ్ఞాన బ్రహ్మతత్వాన్ని లోకానికి చెప్పాలనే 
ఆశను ఏ దుఃఖం లేని చోటికి ఎల్ల జగాన్ని చేర్చాలనే అభిలాషను వెల్లడి చేశారు. 


ల్‌తి తెలుగుపాట 

“ఉన్నదీ! మనసున నా కొక కోరిక 

మానవతకు లోకాలను 

సూర్యరధము 

చూడాలని వున్నది 

త్రిప్పి గతము మలచాలని వున్నది! 

ఏ దుఃఖము లేని స్థితికి 

ఎల్ల జగము చేర్చాలని 

ప్రజ్ఞాన బ్రహ్మనుగా 

బ్రతకాలని వున్నది! 

అని తనకు ప్రజ్ఞాన బ్రహ్మగా బతకాలని ఉన్నట్లు ప్రకటించారు. 

“ఉదయం నీ రూపం” (పుట: 171) గేయంలో నాయిక రూపాన్ని 
బహువిధాలుగా దర్శించారు. 

“ఉదయం నీరూపం - ఉత్సుల్ల సరోజం! 

సాయంత్రం నీ రూపం - సంధ్యాగరు దీపం! 

నా సన్నిధిలో నీవు - నవ వసంత వధువు 

నా పరోక్షమున నీవు - నందన వన మధువు 

అంటూ తన సమక్షంలోని నాయిక తన కంటికి నవ వధువుగా, 
పరోక్షంలో నందనవన మధువుగా ఉందని, ఆమె వచ్చే మార్గం తన జీవిత 
పరమార్థంగా, మరలి వెళ్ళే మార్గం మహికి రసానందభరితంగా భావించారు కవి. 

“మారాలి” (పుట: 181) గేయంలో మనిషి మారాలని కోరుకుంటారు. 
క్షీర సముద్రాన్ని మంధర పర్వతంతో మథిస్తే ముందు హాలాహలం, ఆ తరవాత 
అమృతం జనించింది. అలాగే మనుషులలో శాంతి సుధలు నిండాలంటే - 

“మారాలి మారాలి 

మనిషి మారాలి! 

మనిషికి మనిషికి నడుమ 

మంధరాలు తిరగాలి, 

ద్వేషాగ్నులు చల్లారి 

(ప్రేమ సుధలు ఊరాలి! 

తం. 1మా॥। 
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అంటారు. అంతేకాదు పనీ, తీరిక, వేడుక ప్రతి మనిషికి 
దక్కాలంటారు. 

పూర్తిగా రసాద్వైతం పేరుతో, సుదూర అవాస్తవిక లోకాలలో 
విహరించే అలవాటు భీమన్న గారికి లేదు. స్వాప్నిక జగత్తుకంటే వాస్తవ జగత్తు 
మిన్న. అందుకే అదే ఆనందం అంటారు భీమన్న గారు. 

“పేదవాని కుండలలో 

వేద మధువు నిండాలి 

వేద మాత గుండెలలో 

విశ్వ జనిత పండాలి” 

అంటూ విశ్వ మానవ ప్రేమను ఆకాంక్షించారు. ఈ (ప్రేమయే ఆనంద 
హేతువు. ఆ ఆనందమే పరమానందానుభూతి అవుతుంది. హృదయ విదారకతలేని 
లోకమే ఆనంద జగత్తు. 

“మాటే సౌహార్థం' (పుట: 188) గేయంలో - మాట రూపాన 
అభివ్యక్తం చేయలేనిదే సే స్నెహం బలపడదని, మనసనేది లేకపోతే బ్రతుకే భారం 
అవుతుందని, మనుషులను ఏకం చేసే మనస్సు ఉషస్సు లాంటిదని, చెలిమి - 
కలిమి లాంటి మాట - మనుషు మనలలో నిండిపోతే ఆ జగమంతా మధువులా 
ఉంటుందని అందుకే - 

మాటే సౌహార్ధం! 

న్‌ సౌందర్యం! 

మాటా మనసూ ఉంటే 

మధురం జీవితం 

మాట చెలిమి కలిగి 

మనసు కలిమి వెలిగి 

మనిషి మెలిగి నంత 

మధువే జగమంత” 
అని మాట - మనసు ప్రాధాన్యాన్ని వివరించారు. 
ఆరుద్ర 

“సమగ్రాంధ్ర సాహిత్య” కర్త, విద్వత్మవి - విమర్శకులు అయిన ఆరుద్ర 
తొలినాళ్లలో మేనమామయైైన శ్రీశ్రీ బాటలో నడిచినా మలినాళ్లలో తన సొంత 
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గొంతుతో అనేక కవితా ప్రయోగాలు చేశారు. సినీ గీతా ప్రవాహంలో పడి 
లలిత గీతాలు కొన్నే రాశారు 

“ప్రగతి శీర్షికలో - కాయకష్టము నీ మతమురా.... 

కలిసి బ్రతుకుట అభిమతమురా.... 

నీ కాయకష్టము మీద బతుకును 

నిన్ను కలిమి యావును చేసి పితుకును 

హీనంగ చూదకూ ఎవరినీ స- 

మానమని ఎంచరా జనులనీ 

మాల మాదిగ లొక్కటనరా! 

ఏక బంతిని బువ్వ తినరా! 

అని హరిజనోద్ధరణ కలిగించి వారిని సమానంగా చూడమంటూ 
ప్రబోధించారు. ధనికులు బడుగు వర్గాల బతుకును కలిమి ఆవును స్తై 
పితుకుతారంటూ సూటిగా సుందరంగానే గాకుండా ఖండితంగా ఖందడగతిలో 
తేల్చి చెప్పారు. 

“వెతాళికులు” తరవాత ముద్దుకృష్ణ సంకలనం చేసిన మరో నవ్య 
కవితా సంకలనం 'నవీన కావ్య మంజరి.” ఇందులో ఆరుద్ర రచనగా ప్రచురితమైన 
గీతాలు ఎందుకో 'ఆరుద్ర రచన (విపుల కవితా సంకలనం)లో చోటు చేసుకోలేక 
పోయాయి. 'నవీన కావ్య మంజరి'లో ఆరుద్రగారి రెండు గీతాలు మాత్రం చక్కగా 
సాగినట్లు అగుపిస్తాయి. వాటిలో మొదటిది “ఇన్నాళ్లకు మానవుడే దేవదేవుడు 
అనేది, రెండవది 'కన్నుల నిద్దుర రాకపోతే” అనేది. 

ఇన్నాళ్లకు మానవుడే దేవదేవుడు 

విన్నారా సామాన్యుడు ఆది దేవుడు 

తన పలుకే నవ వేదం 

తన కరుణే సుధారసం 

మనిషిలోని మంచి తనం 

ఎన్నటికీ పోనిధనం 11 ఇ॥| 

అని ఆరుద్రగారు సామాన్యుడినే దేవదేవుడిగా సంబోధించారు. 


లలితగీత విస్తారం 61 
పలుకునే నవవేదంగా, కరుణనే అమృతంగా, మంచితనమే తరగని ధనంగా 
మనిషికున్న మంచి లక్షణాన్ని అభివర్ణించారు. 

కన్నుల నిద్దుర రాకపోతే 

పడ్డావనుకో ప్రేమలో 

తిన్నది హితవే కాకపోతే 

పడ్డావనుకో ప్రేమలో ॥ క॥ 

అడుగులు తడబడి మాటలు పొరబడి 

గుండెల దడదడ హెచ్చితే 

పదహారేళ్లు దాటిన కన్నియ 

ఎదలో సూదులు గుచ్చితే 

పడ్డావనుకో ప్రేమలో 1॥5క॥ 

అని (ప్రేమలో పడ్డ కుర్రాళ్లకు కలిగే మానసిక స్థితిగతులను, 
తడబడుతున్న అడుగులను, గుండెల దడదడల్ని ఆరుద్ర గారు చక్కగా 
ఆవిష్కరించారు. ఇలా విలక్షణ గీతాలతో ఆరుద్రగారు లలిత గీత విస్తారానికి 
చేయూతనిచ్చారు. 


వెన్నెల వలె కృష్ణవేణి విహరిస్తుందే చెల్లీ!.... అనే లలిత గీతం వీరి 
లలిత గీతాల్లో పేరెన్నిగన్నది. 
దా॥ దాశరథి 

నిజాం నిరంకుశత్వాన్ని పద్యాగ్నిధారతో నిరసించిన దాశరథిగారు 
తదుపరి 'రుద్రవీణ'ను మీటారు. అనేక పద్య కావ్యాలతోపాటు 'గాలీబ్‌ గీతాలునూ 
అనువదించారు. అయితే గాలిబ్‌ గీతాలు తేట గీతులే. కానీ గేయాలు కావు. 
కావున వాటిని స్పృశించకుండా ఆ తరవాత వెలువరించిన 'నవ మంజరి (లలిత 
గేయాల సంపుటి)ని మాత్రం విపులంగా పరిశీలించడమైంది. 

ముందుగా పద్య, గేయ సమ్మిళితమైన “రుద్రవీణ” లోని గేయాలను 
వివరిస్తాను. ఇందులో 'రానున్నది” అనే గేయంలో 

“రానున్నది యేది నిజం? 

అది వాకటే, సోషలిజం! 

కలపండోయ్‌ భుజం భుజం 
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గీతమిది. 


కదలండోయ్‌ గజం గజం 
అడుగడుగున యొదనెత్రు 
మడుగులుగా నిలవండోయ్‌!* 


తెలుగుపాట 


అంటూ రానున్నది సమసమాజ భావాలతో కూడుకున్న సోషలిజమని, 
అదే నిజమని నొక్కి చెప్పారు. ఆ సోషలిజం స్థాపనకోసం భుజం భుజం కలిపి, 
అడుగు అడుగు యెడం కాకుండా గజం గజం ఎడంతో పరుగులా పదమంటూ 
యువతకు దారి చూపారు. “గజం గజం) అనే పదం “భుజం భుజం”కు వ 
ప్రయోగించినా శబ్దంతోపాటు అర్థమూ రెట్టింపవుతుంది. 


నీలో ల తా 

నీవే వెలుగై వ్యాపించు! 

శాంతి మంత్రమున ప్రేమ తంత్రమున 
జనకల్యాణము సాధించు ! 

దైన్యము మాని ధ్యానము పూనీ 

దైవ సన్నిధిని జీవించు! 
హృదయములో అమృతముతో 
సదయుడవై విహరించు! 


|| నీలో ॥ 


|| నీలో || 


అని దీపం వెలిగించుమనడమే గాకుండా, ఆ వెలుగు నీవేయై 
వ్యాపించమనదడం అద్భుతంగా వుంది. హృదయంలో దయామృతం కలిగి 
జీవించమనడం, శాంతి ప్రేమలను న్థాపించమనడం ఈ గేయం ప్రత్యేకత. 
అనేకసార్లు ఆకాశవాణి ద్వారా ప్రసారమై శోతల మన్ననలందుకున్న లలిత 


భారతీయతను గర్వంగా గానం చేసేందుకు అల్లిన 'భరత జాతి' 
గేయంలో (పుట : 16) 


భూధరమో సాగరమో 

భూతలమో ఆకసమో 

భరత ధరణి నా గృహం 

భరత జాతి నా అహం ॥ భూ॥। 
మహా బోధి నీడలోన 

మహిమగనిన గౌతముడు 
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అన్ని దేశముల యందున 

అందరిలో ప్రియతముడు ॥భూ॥ 

అహింసతో హృదయాలను 

అవలీలగ జయించిన 

మహాత్ముడే దేశానికి 

మహనీయ దయాజ్యోతి 1 భూ॥ 

అని త్రిశ్రగతిలో భరత భూమిని తన గృహంగా, భరత జాతిని తన 
అహంగా చాటుకున్నారు. రామునితో అర్జునునితో భారతం ప్రసిద్ధికెక్కగా 
గౌతముడు అహింసతో ఖండాంతర ఖ్యాతి గాంచినట్లుగా, మహాత్మా గాంధీ దేశంలో 
దయాజ్యోతిగా వెలుగొందినట్లు అభివర్ణించబడిన ఈ గేయం అనేకసార్లు 'లలిత 
సంగీతం'లో ప్రసారమైంది. 

దాశరథి గారు 'వదిన, 'వనరాణి” గూర్చి గేయాలు అల్లినట్లే తన 
. రాణి గురించి కూడ గేయ రచన చేశారు. 'నా రాణి" గేయంలో (పుట : 25) 

తలనిండ పూదండ దాల్చిన నా రాణి 

మొలక నవ్వుల తోడ మురిపించబోకే 

నీ మాట బాటలో నిందే మందారాలు 

నీపాట తోటలో నిగిదే శృంగారాలు 

నీ మేనసీలో పచ్చ చేమంతి అందాలు 

నీ నీలవేణిలో నిలిచే ఆకాశాలు ॥1త॥ 

అని మొలక నవ్వుల తన రాణి తలనిండా పూదందతో మాట - 
పాటల్లో మైమరిపింపచేస్తుందని వర్ణించారు. ఆమె మాటల్లో మందారాలు , పాటల్లో 
శృంగారాలు నిండినట్లుగానూ వెల్లడించారు. పసిడి రంగు మేనిని చేమంతులతో 
నీలవేణిని నీలాకాశంతో మనోహరంగా పోల్పారు. 

ఖండగతిలో కమనీయంగా సాగిన గేయమిది. కావున ఘంటసాల 
గళంలో ఎల్‌.పి. రికార్డుగానూ మారుమోగింది. మామిడి మల్లెకు గల (ప్రేమను 
నిర్వచిస్తూ అల్లిన 'మామిడి - మల్లె" అనే గేయంలో (పుట: 29) 

మామిడి కొమ్మా మల్లియ రెమ్మా 

మంతన మాడెనదే! 

కోయిల కొమ్మా మన చిలుకమ్మా 
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పాటలు పాదెనిదే! 

యువతీ యువజన నవ హృదయమ్ముల 

ప్రవిమల రాగమదే! 

నవ కిసాలముల మధు రసాలముల 

వసంత యాగమిదే! 

అని మామిడిని (ప్రేమికుడిగా, మల్లెను మేయనిగా కలివి 
మంతనాలాడినట్లు వర్ణించారు. కోయిల - చిలక పాటలు పాడినట్లుగా 
ఊహించారు. కానన కాంత కంఠంలో కాంచనమాలలు ధరించి మన్మథరాజుతో 
కలిసి విచ్చేస్తే ప్రకృతి స్వాగతం పలికినట్లుగా చమత్కరించారు. లేత ఎరుపు 
మావి చిగుళ్లలా యువతీ యువకుల హృదయాల్లో రాగోదయం జరిగినట్లుగా 
భావించారు. ఇదే గీతాన్ని స్వల్ప మార్పులతో “రాము అనే చలన చిత్రంలోనూ 
వినియోగించారు. 

రైతుకు అగ్రస్థానం కల్పిస్తూ, సేద్యం చేద్దాం రమ్మంటూ ఎలుగెత్తిన 
గీతం 'కాహళం' (పుట : 35) 

ఒత్తవోయ్‌ కాహళం - ఎత్తవోయీ హలం 

దున్నవోయీ పొలం - శ్రమయే మన బలం 

పచనం 1 ఒత్త ॥ 

రైతుదే ఈ దేశం, వినుమాతని ఆదేశం 

మానవోయి ఆవేశం, ఇదె గాంధీ సందేశం 

సరల తా | ఒత్త ॥ 
కష్టించి పండించే కర్షకులదే ఈ రాజ్యమంటూ శంఖాన్ని పూరించి నాగలితో 
దుక్కి దున్ని దుఃఖాన్ని ప్రారదోలాలంటూ, కోపావేశాలతో కొట్లాటలకు 
తావీయకుండా, గాంధీ శాంతి సందేశంతో జీవించాలంటూ ఎలుగెత్తి చాటినదీ 
గీతం. ఈ గీతం కూడా బృందగానంగా 'ఆకాశవాణి'లో అనేకసార్లు ప్రసారమైంది. 

ఇలా కవితా శరథిగా ప్రసిద్ధికెక్కిన దాశరథిగారు అనేక లలిత గీతాలను 
కూడ రచించి లలిత గీత విస్తారానికి విశేష కృషి చేశారు. 
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డా. సి. నారాయణ రెడ్డి : (1931) 

ఆధునికాంధ్ర సాహిత్యాన్ని మధించి 'డాక్టరేటొ పట్టాను పొందడమే 
కాకుండా “నాగార్జున సాగరంి, 'కర్పూర వసంత రాయలు, 'విశ్వనాథ నాయకుడు” 
మొదలు ప్రౌఢ కావ్యాలను గేయంలో రచించి, పద్యానికి గేయమేమాత్రం తీసిపోదని 
డాక్టర్‌ సి నారాయణరెడ్డి గారు నిరూపించారు. “అజంతా సుందరి, 'వెన్నెలవాడి 
మొదలైన గేయ నాటికలను అద్భుతంగా రూపొందించారు. “నవ్వని నవ్వు 
మొదలిడి జ్ఞానపీఠ్‌ పురస్కారాన్ని సాధించి పెట్టిన 'విశ్వంభర' వరకు అనేక 
కావ్యాలను వెలువరించారు. నవ్యగేయ కవిచక్రవర్తిగా గేయం విలువ పెంచారు. 
నారాయణ రెడ్డి గారు తొలినాళ్లలో రాసిన గేయాల్లో “ఎల్లోరా గుహలు” శీర్షికన 
అల్లిన గేయం పేర్కొనదగింది. 

శిలలో మృదుజీవ కళలు నింపిన శిల్పి 

ఈవెరూపొందినా వెల్లోర గుహలలో 

మందహాస తుషార సౌందర్య వర్షాల 

ఎటుల కురిపించినా వెల్లోరా గుహలలో 

గాలి తాకిడి చేత - కందే కపోలాల 

ఎటుల చెక్కితివయ్య ఎల్లోర గుహలలో 

నల్ల నల్లని రాతి కళ్లలో నునుసిగ్గు 

నెటుల చిందితివయ్య ఎల్లోర గుహలలో! 

అని ఖండగతిలో ఎల్లోర గుహలలో గాలి తాకిడికే కందిపోగల కోమలి 
చెక్కిళ్లను, నల్లరాతి నాతి కళ్లల్లో కదలు సిగ్గు దొంతరలను మనోహరంగా చెక్కిన 
శిల్పిని మనసారా కొనియాడారు. శిలలో జీవకళలను పలికించిన శిల్పి ఉలిని 
ప్రస్తుతించారు. 

కుల మతాలను ఎంచే కుమతులను ఆనాడే విమర్శిస్తూ అల్లిన 'ఓ 
మనిషి గేయంలో- 

వర్తమాన వలయంలో 

చిక్కుపడ్డ ఓ మనిషీ ! 

భవితవ్యపు సుడిగుండం 

బారినుండి తప్పేవా? 
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కులమతాల త్రాసులోన 

తెలివిని తూచే కుమతి! 

జ్యోతిలాంటి ఉరుమేథల 

నీ తరాజు తూచేనా?* 

అని కుల మతాల కుటిలాత్ములను నిలదీసి ప్రశ్నించడమే గాకుండా 
బందలను భగవంతుదని నమ్మంచి మోనగిస్తున్నారంటూ పూజార్లనూ 
మందలించారు. నిజాం నిరంకుశ పాలన నుంచి బయటపడి విశాలాంధ్రలో 
తెలంగాణా విలీనమయ్యాక ఆనందంతో అల్లిన 'రాష్ట్రావతరణం” గేయంలో - 

ఆంధ్రరాష్ట్ర మవతరించె నోహో! 

అంధయుగం బంతరించె నోహో! 

నలువైపుల చీకటి నా 

గులు ప్రాకిన, ద్వేష విష 

మ్ములు దూకిన, నీల నిశా 

నిలయంలో నేటి కుష 

స్సులు లేచెనహో ! సుమన 

స్ఫులు పూచె నహోవో!* 

అని అంతులేని ఆనందాన్ని పద్యాల వంటి వింత వింత విరువుల 
నడకలతో గేయాన్ని నడిపారు. చీకటి అంతరించి ఆంధ్ర రాష్ట్ర అరుణోదయం 
అవతరించినట్లు తెలిపారు. 

నాగార్జున కొందలలో 

రాగధునులు జాలువారి 

అమరావతి గుండెలలో 

అమర కళలు సేదదీరె 1నా॥ 

అనే శిల్ప సంపదలైన నాగార్జునకొండ, అమరావతిని, సాహితీ 
మూర్తులైన నన్నయాదులను, కృష్ణా - గోదావరి నదులను కొనియాడారు. 
మందారంలా తెలుగుమాట వికసించినట్లు వర్ణించారు. మందారం పూదేనె 
మథురమైంది. మిగతా పూవులకంటే విరివిగా విచ్చుకునేది. కాబట్టి అటువంటి 
మందారంతో తెలుగు భాషా వికాసాన్ని పోల్చడం అందంగా, బెచిత్యంగా ఉంది. 
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'వెన్నెలవాది, 'అజంతా సుందరి, 'సుగాత్రి” మొదలైన గేయ నాటికల్లో 
మధురమైన గేయాలు చోటు చేసుకున్నా ప్రస్తుతాంశమైన లలిత గీతాల్ని దృష్టిలో 
పెట్టుకుని వాటిని స్పృశించడం లేదు. 
1955లో 'నారాయణరెడ్డి గేయాలు” గా వెలువడిన సంపుటిలో. 
“ప్రకృతిలోని ప్రణయిని' అనే గేయంలో- 
క్కలతో నొక్కసారి 


౮ 
చింతునునా కన్నియ 
ని 


గ్ర 


. 


వాల్లదడల సందుల 


ఏ 


అబు కలే 


మల్లియలై మొలవాలని 

అని చివరకు ప్రకృతినే తన పడతిగా మారిపొమ్మని ప్రార్ధించడం 
దీని ప్రత్యేకత. తెల్లని చుక్కలను తన (ప్రేయసి జడలో మళల్లెలుగా, నల్లని మబ్బులను 
ముంగురులుగా, శూన్యాకాశాన్ని నెచ్చెలి నెన్నడుముగా, ఎగిసే సురగంగను 
కొంగుగా మారిపోవాలని భావించడం మనోహరంగా ఉంది. ఈ గేయమే తరవాత 
'“ఏకవీర' చిత్రంలో సినీ గీతంగానూ రాణించింది. 

“హేమంత విరహిణి” (పుట: 22 - 25) గేయంలో 

నేటి చలి వేళ న- 

న్నేల విదలించితివి 

జాణతనమా సఖీ! 

ఓనా పరాఖ్ముఖీ! 

అని అలిగిన (ప్రేయసిని హేమంతపు చలిలో ఏకాంతం మాని, వెచ్చని 
తన కౌగిలిలో కరిగి పొమ్మని ప్రాధేయ పడటం చక్కగా రచించారు. 'మిసిమి 
వలపు” (పుట : 26) అనే మరో గేయంలో - 

పృథు పయోజ భారము కం 

పించిన సహియింతుగాని 

పలుచని నడుమల్లాడగ 

భరియించగలేను సఖీ! 


న. 


భూగోళం లాంటి గుండ్రని భారమైన ప్రేయసి వక్షోజాలు కంపించినా 


68 తెలుగుపాట 
సహించగలను గాని సన్నని నడుము అల్లాడితే భరించలేనని, పద్మాల్లా పగలంతా 
విప్పారిన నేత్రాల్ని చూతుగాని, రాత్రి పడక గదిలో కోపంగా వాలుచూపు విసిరితే 
నిమిషమైనా నిలువలేనని నాయకుడు నాయికతో వాపోవడం, తన మిసిమి 
వలపుల్ని వెల్లడి చేయడం కొత్తగానే గాక మత్తుగా ఉంది. 

“ఎగసిపో' (పుట: 33, 34) అనే గేయంలో 

ఎగసిపో ఎగసిపో ఎగసిపో! 

యుగ యుగాల తమోంధ 

జగతి నుల్లంఘించి 11ల॥| 

నీ కళ్లల్లో వెల్లలేని యీ తారకలు 

నీ గుండెలో విరియలేని ఈ చంద్రికలు 

నీ చెమట తడియార్చలేని పవనోర్శికలు 

బ్రతికినా చితికినా ఫలితమొకటే నోయి 1ఎ॥ 

అని యుగయుగాలుగా సాగుతున్న అంధ ఛాందసాల్ని కళ్లలో వెలుగని 
తారకల్ని గుండెలో విరియని చంద్రికల్ని చెమట పోగొట్టలేని గాలి వీచికల్ని 
వదలిపెట్టి దూరంగా వెళ్లిపొమ్మని ఎలుగెత్తారు. పిడుగులేని వానలు, మంచుకోతలు 
లేని హేమంతాలు శిశిరంలేని వసంతాలు కాపురముండే చోటికి కదలి పొమ్మన్నారు. 

'జలద గీతి (పుట : 35, 36) అనే. గేయంలో వర్షించే మేఘాన్ని 
కడు రమణీయంగా వర్ణించారు. 

సాగుమా ఓ నీల మేఘమా! 


గగన వీణా మృదుల రాగమా! 1 సా॥ 
బీట వారినచేల - పీయూషములు రాల 
గరిక లేని పొలాల - మరకతమ్ములు తేల 1సా॥ 


అని పచ్చని పంటలను మరకతాలతో, ప్రియురాలి వలపులను, జిల్లని 
పూయు మల్లికలతో పోల్చదమే గాకుండా వర్నామేఘం రాకతో ద్రవించిన కవి 
నవనీతమైపోవడమే గాకుండా నవ గీతమై లేవడం నవ్యంగా. ఉంది. ముక్త 
పద[గ్రస్తంలా మొదటి పాదంలోని చివరి పదాన్ని తిరిగి రెండవ పాదంలోని 
మొదటి పదంగా గ్రహించి, ప్రయోగించడం ఈ లలిత గీత ప్రత్యేకతగా 
భావించవచ్చు. అనేక సార్లు 'లలిత సంగీతం' ద్వారా “ఆకాశ వాణిలో ప్రసారమైన 
కమనీయ ఖండగతి గీతమిది. 
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డాక్టర్‌ సినారె గారి 'తెలుగు గజళ్లను కూడా “లలిత సంగీతంలో 
కొందరు గాయనీ గాయకులు గానం చేశారు. కాని అవి “గజల్‌ ప్రక్రియలో 
చేసిన గేయ రచనలు కాబట్టి వాటిని ఈ లలితగీత పరిధిలో పరిశీలించడం 
లేదు. 'రామన్ని, 'వెన్నెలవాడి మొదలైన గేయ నాటికల్లోని గేయాలు. కొన్ని 
లలిత గీతాలుగా చాలాసార్లు ఆకాశవాణిలో వసారమై ఆశోతల 
మన్ననలందుకున్నాయి. 
కందుకూరి రామభద్రరావు : (1905) 

లలితగీత లతల్ని విస్తరింపచేయడానికి కషి చేసిన కవులలో 
కందుకూరి రామభద్రరావు గారు కూడ అగ్రశ్రేణిలో నిలుస్తారు. 1905లో 
జన్మించిన వీరు బాల్యంలో గాంధీజీ బోధనల ప్రేరణతో దేశసేవాసక్తిని 
'పెంపొందించుకొని అనేక దేశభక్తి గేయాలను, రవీంద్రుడు, కృష్ణశాస్రిగార్ల బ బాటలో 
అనేక మధుర ప్రణయ, ప్రకృతి గీతాల్ని రచించారు. వీరు ఉత్తమ ఉపాధ్యాయులు, 
ఉపన్యాసకులే గాకుండా ఆకాశవాణి విజయవాడ కేంద్రంలో దశాబ్దం పాటు 
విద్యాకార్యక్రమ ప్రయోక్తగానూ ఉద్యోగం చేసి అనేక లలితగీతాలను అల్లారు. ' 

అందులో ప్రథమంగా అగుపించే గీతం, 'తెలుగు తోటి 

ఎంత చక్కని దోయి! ఈ తెలుగు తోట 

ఎంత పరిమళమోయి ! ఈ తోట పూలు 

ఏయమృత హస్తాల - ఏ సురలు సాకిరఠో? 

ఏ యచ్చరల మురుప్తలీ తీరుదిద్దెనో? 

ఈ పూల పాలలో నింత తీయందనము 

ఈ లతల పోకిళ్లకింత ఒయ్యారమ్ము 

నా యెడందను రేపు నా తెలుగు తోటలో 

పాడుకొన నిందోయి ! వలపింప నిండోయి!” 

అంటూ మన తెలుగు రామ్ర్రాన్ని ఒక తోటగా, మధురమైన తెలుగు 
భాషను 'పూలపాలినే మకరందంగా భావించారు. ఆ తోటలోనే అనవరతం 
తనను పాడుతూ పరవశించనీయమంటూ అర్జించారు. మాతృభాషాభిమానాన్ని 
ఎలుగెత్తి ప్రకటించారు. 
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'మురళీరవము” (పుట : 4) అనే గేయంలో మురళీ కృష్ణుడ్ని 
'ప్రస్తుతించారిలా - 

ఆపరా ఒకసారి - ఆ మురళి రవము! 

తీపి వేదన నింక - ఓపలేనుర కృష్ణా [ 

ఇల వలన లకక 6 ఆ అవన 30260 అలసి అలల ఆలూ శవిళ ఆరిన 64 ఉక లలన 11 ఆ॥। 

సుమబాల యీ బాల - సోలి వ్రాలు పదాల 

ఆపి వేణువొకింత - అదుముకో నన్నిదకు 1॥ఆ॥ 

అని కృష్ణుడి మోహన మురళీరవ మాధుర్యాన్ని ఓపలేనంటూ, ఇక 
అతని పాదాలపై సుమబాలగా సోలిపోతానంటూ, ఎదకు అదుముకొమ్మంటూ 
గోపిక అర్ధించే తీరును రమ్యంగా రచించారు. అయితే ఈ గీతం కృష్ణ శాస్తి 

'మోయింపకోయ్‌ మురళి 

'మైయింపకోయ్‌ కృష్ణ! 

తీయనితేనియ బరువు 

మోయలేదీ బ్రతుకు 

అనే గీతాన్ని గుర్తుకు తెస్తుంది. ఆ గీత ప్రేరణతో అల్లినట్లు తోస్తుంది. 


పాదసూచికలు 
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లలితగీత ప్రసారం 


మొట్టమొదట గీతాలు పత్రికాముఖంగా ప్రచారంలోకి వచ్చాయి. ఆ 
తరవాత ఆకాశవాణి ప్రసారం ద్వారా అశేషంగా శ్రోతల నాకర్షించాయి. 

ద్రావిడ భాషలైన తెలుగు, తమిళం, కన్నడం, మలయాళ 
భాషాగితాలను వివిధ నాటకాలను ప్రసారం చేయడానికి ప్రప్రథమంగా 
16.6. 1938లో 'ఆకాశవాణి' మద్రాస్‌ కేంద్రాన్ని ప్రారంభించారు. అందులో 
తొలిసారిగా అప్పటి బ్రిటీషు గవర్నరగు 'లార్డ్‌ ఎర్స్‌కిన్‌ ప్రారంభోత్సవ సందేశాన్ని 
ప్రసారం చేశారు. ' 

ఆకాశవాణి మద్రాస్‌ కేంద్రం ప్రారంభమైన వారం రోజుల్లోనే 
ప్రప్రథమంగా ఆచంట జానకీరామ్‌గారు దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి, విశ్వనాథ, 
ఊటుకూరి సత్యనారాయణ, వింజమూరి వెంకటలక్ష్మీ నరసింహారావు, పిలకా 
గణపతిశాస్త్రి, ముద్దు కృష్ణు రచనల నుంచి ఏర్చి కూర్చిన పాటలతో 'అనార్భలి' 
అనే పాటలతో కూడిన - నాటకాన్ని ప్రసారం చేశారు. అందులో సలీం పాత్రను 
కృష్ణ శా(స్తిగారే వేయడం విశేషం. సంగీతపు వరునలు వింజమూరి 
అనసూయాదేవి, సీతలు సమకూర్చగా సమయానికి వారు రాలేని కారణాన 
బాలాంథత్రవు రజనీకాంతరావుగారు నవాకరించారు. ఈ గీతాలను 


వావిలకొలనులీల, సరస్వతి (పన్యాల రంగనాథరావు భార్య) ఆలపించారు. * 


72 తెలుగుపాట 
“అనార్మ్శలి” రేడియో నాటకంలో ప్రథమ గీతంగా కృష్ణశాస్రిగారి 
రారమ్మ రారమ్మ మందారమా! 
రక్త కర వీరమా! 
మాలతీ, మల్లికా, మాధవీ కన్యకా! శేఫాలికా! 1ర॥ 
తోట తోటల నేలు మేటికాదే పిలుపు 
పాటించునోయేమొ ప్రభువు లోకపు మాట! 
తోటలన్నీ ముంచు మేటికాదే వలపు 
దాట గలదే ప్రియుడు దానిమ్మ పూ పాట! 
అనే పాట ప్రసారమైనట్లుగా దానికి సంగీతంతో పాటు గాత్రం కూడా 
తామే అందించినట్లుగా వింజమూరి సీతగారు వివరించారు." 

అందులో అనార్మలి ఆడుతూ పాడే - 

తారుణ్యోజ్వ్వల రాజకుమారా! 

త్రాగుము జీవన నవమధువ! 

అనే పాటను పిలకా గణపతి శాస్రిగారు రచించినట్లుగా, అనార్శలి 
మరణించాక చివరలో ఆలపించే - 

పోయినది దానిమ్మ పూవు 

తీయ తీయదనాల ప్రోవు! 

అనే పాటను దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి రచించినట్లుగా రజనిగారు 
వివరించారు. మొత్తానికి ఆరుగురు రచయితల రచనల్లోని మేటి పాటల్ని ఎన్నుకొని 
ఆయాసందర్భాల్లో వాటిని ఉపయోగించుకొని ఆచంట జానకీరామ్‌గారు 

'అనార్శలి' నాటకాన్ని రూపొందించి జూన్‌ 1938 మూడవ వారంలో ప్రసారం 

చేసినట్లు రూఢి అవుతోంది. మొదట్లో గీతాలు 'లలిత సంగీత గీతాలు' గా కాకుండా 
నాటక గీతాలు గానే ప్రసారమైనట్లు అవగతమవుతోంది. 
లలితగీతాలు మొదట్లో 1938 నుంచి నాటకాల ద్వారా, 1941 - 

42 నుంచి “42 నుంచి 'గీతావళి” కార్యక్రమాల ద్వారా, ఆ తరవాత 1954 

నుంచి 'లలిత సంగీతం” కార్యక్రమాల ద్వారా ప్రసారమై విసృత ప్రచారంలోకి 

వచ్చాయి. 
“రగ4 ప్రాంతంలో 'సిలోను రేడియో” నుంచి వినిపించే సినిమా 
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సంగీతం నుంచి మనదేశం శ్రోతల దృష్టిని మళ్లించి, అంతకంటె ఉత్తమన్థాయిః 
లలిత సంగీతం ఆకర్షణీయంగా రేడియో కేండ్రాలలో తయారు చేయదానిక 
మద్రాసు, విజయవాడ, హైదరాబాద్‌ కేంద్రాలలో రజని, బాలమురళీ నీకృష్ట, 
పాలగుమ్మి విశ్వనాథంగార్లను లలిత సంగీత ప్రయోక్తలుగా నియ మెలళ్యూడు. 
వివిధ భారతి కేంద్రాలు వచ్చే వరకు మన త్రోతలు సిలోన్‌ వినడం తగ్గలేదు 
గాని, కవుల భావగీతాల్ని విరివిగా సేకరించడం, ప్రయోక్తలు రేడియో ాు 


ట్‌ ర్మ 


గం 


లలిత సంగీత నిర్మాణం చేయడం ఒక యజ్ఞంలా కొనసాగింది. 

తాళగతి తప్పకుండా తేలికగా రాగయుక్తంగా, రసభరితంగా 
పాడుకోగల ప్రతి భావగీతం లలితగీతం! “సంగీత స్వర విన్యాసంతో సశాప్రీయంగా 
పాదేది శాస్త్రీయ సంగీతం. సాహిత్య ప్రధానంగా సరళంగా పాడగలిగేది లలిత 
సంగీతం!” అని రజని వ్యాఖ్యానించారు. " 

తొలినాళ్లలో 1940లో ఆచంట జానకీ రామ్‌ నేతృత్వంలో 
ఆర్‌. బాలసరస్వతీ దేవిగారి బసవరాజు అప్పారావు 

1. దిన దినమూ పాపణి న్ని ద్రీవించిపొండి! 

2. కావ్య పాసము చేసి కైపెక్కినానే 

3. సుమ కోమల తనులీలా - కమనీయ బాలా 

అనే గీతాల్ని ఆకాశవాణి మ(్రాన్‌ కేంద్రంలో సాలూరి 
రాజేశ్వరరావుగారి సంగీత నిర్వహణలో పాడినట్లు చెప్పారు.” 
ఆ తరవాత కూడా బసవరాజు 

తలుపుతీయు నంతలోనే 
తత్తర మది ఏలనోయీ? 

మొదలగు గీతాలను కూడా ఆలపించారు. ఆ తరవాత కృష్ణశాస్త్రి 

కోయంచు కూయకే - కూయకే కోయిలా 

కూసి నా గుండియలు - కుళ్లి పోనీయకే! 

అనే గీతాల్ని 1940 ప్రాంతంలో ఆకాశవాణిలో పాడినట్లు చెప్పారు. 
ఇంద్రగంటి హనుమచ్చాస్తి రచించిన 

సృష్టిలో తీయనిది 'స్నేహమేనోయి 

వ్యష్టి జీవము చేదు పానీయమోయి 


గత్మ తెలుగుపాట 
ఆరుద్ర రచించిన 

చలిగాలి వీచింది - తెలవార బోతోంది ఇకనైన ఇలుచేరవా? 
దాశరథి రచించిన 

నిండు పున్నమి పండు వెన్నెలలో 

నిను చేరగ నే నెటుల రాగలనో?... 
కొనకళ్ల రచించిన 

ముసురేసిందంటే పైనా అసలే మతి పోతది మామో!.. 

శశి చెడినట్లుంటది లోలోనా ఓ ముద్దుల మామో!... 

అనే గీతాన్ని ఆర్‌. బాలసరస్వతి ఆకాశవాణిలో పాడినట్లుగా 
వివరించారు." 

1942 నుంచి లలిత గీతాలు 'గీతావళి కార్యకవముంలో 
'ప్రసారమయ్యేవని ఆ తర్వాత హిందీ 'సుగమ్‌ సంగత్‌'కు తెలుగులో 
పర్యాయపదంగా 'లలిత సంగీతం” అని రూపొందించగా అది ఆకాశవాణిలో 
1954 నుంచి ప్రచారంలోకి వచ్చినట్లుగా బాలాంత్రపు రజనీ కాంతరావు 
వివరించారు. వీరు 1.7. 1942 నుంచి ఆకాశవాణి మద్రాస్‌ కేంద్రంలో నెలసరి 
తాత్కాలిక జీతంతో ఆ తర్వాత 8.5.1944& నుంచి రెగ్యులర్‌ ప్రోగ్రాం 
ఎగ్జిక్యూటివ్‌గా ఉద్యోగాన్ని నిర్వహించారు. / 

మన దేశానికి స్వాతంత్ర్యం వచ్చిన తేది. 14.8. 1847 అర్దరాత్రి 12 
గం. 1 ని.కు “ట్రస్ట్‌ విత్‌ డెస్టినీ అనే ఆంగ్ల ప్రసంగాన్ని నెహ్రూ ప్రధానికాగానే 
ప్రసారం చేశారు. ఆ తర్వాత రాత్రి 12.30 నుంచి 1 గం. వరకు తమిళ, 
తెలుగు, కన్నద, మలయాళ గీతాల్ని ప్రసారం చేశారు. 

అందులో మొదటి గీతంగా సుబ్రహ్మణ్య భారతి తమిళంలో రచించిన 
'ఆడువోమే - పాడువోమే' అనే గీతాన్ని డి.కె. పట్టమ్మాళ్‌ పాడగా ప్రసారమైంది. 
తర్వాత తెలుగులో బాలాంత్రపు రజనీకాంత.రావు రచించిన 

యమోయింపుము జయభఖేరి - వాయింపుము నగారా! 

తేలింపుము నభోవీథిని - త్రివర్ణాంచిత పతాకా!.. 

భారతదేశ స్వేచ్చా సూర్యునాచ్చాదించు రాహూచ్చాయ 

అంతర్జానమాయే! అంతర్జానమాయిే... 

అనే గీతాలు టంగుటూరి 
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సూర్య కుమారి పాడగా ప్రసారమయ్యాయి. తేదీ 15.8. 1947 ప్రప్రథమ 
భారత స్వాతంత్ర్య దినోత్సవం సందర్భంగా ఉదయం 6 గం.లకు దేవులపల్లి 
కృష్ణశాప్రి గారు రచించిన - 


ఈ భారత భువి పొంగెను ముక్త జీవధారా!... 
అనే గీతం సాలూరి రాజేశ్వరరావు స్వర కల్పనలో ఆర్‌. బాలసరస్వతీదేవి 
పాడగా ప్రసారమైంది. 
తరవాత 15. 8. 1948 తేదీన ద్వితీయ స్వాతంత్ర్య దినోత్సవం సందర్భంగా 
“రజనీ' రచించి స్వరకల్పన గావించిన - 
మాదీ స్వతంత్ర దేశం 
మాదీ స్వతంత్ర జాతి 
అనే గీతం టంగుటూరి సూర్యకుమారి పాడగా ప్రసారమైంది. ఆ తర్వాత 
కొన్నాళ్లకు సాలూరు రాజేశ్వరరావు గానంలో మల్లవరపు విశ్వేశ్వర రావు రచించిన 
1. యాట్రికుడా! ఓ యాత్రికుడా! 
అనే గీతం, 
2. మోగిందోయ్‌ ! మైోగిందోయ్‌! 
భారత భేరీ మోగిందోయ్‌ 
రాజ్యములెల్ల ఒకే కుటుంబమని 
రారాధికపై పోరాటములని 
అనే 'రజనీ” గీతం ప్రసారమైన ఆకాశవాణి శ్రోతల నలరించాయి. 
ఆ తర్వాత ఆంధ్రావతరణం సందర్భంగా 1.10. 1953 నాడు సినీనటి 
- గాయని శ్రీమతి పి. భానుమతి పాడిన - 
1. పసిడి మెరుంగుల తళఠతళలు 
మిసిమి వెలుంగుల మిలమలలు 
2. _ స్వరంబెత్తి పాడరా! సోదరా! 
ఆంధ్రోదయ వేళ!............. 
అనే “రజనీ” గీతాలు మద్రాస్‌ కేంద్రం నుంచి ప్రసారమయ్యాయి. 
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ఆ తర్వాత ఆంధ్రప్రదేశ్‌ అవతరించిన 11.11.1956 నాడు “రజని” 
రచించిన 
ముక్కోటి కంఠాలు... ఒక్క పొంగున ఊగాయి! 
ఒక్కటే జయనాదంతో దిక్కులు మార్షోగాయి! 
అనే గీతం టంగుటూరి సూర్యకుమారి పాడగా విజయవాడ కేంద్రం 
ప్రసారం చేసింది. అదే ఆకాశవాణి హైదరాబాద్‌ కేంద్రం ద్వారా రిలే అయింది. 
నాటి ప్రముఖ గాయని, సినీనటి ఎస్‌. వరలక్ష్మి కూడా కృష్ణశాస్త్రిగారి 
“గణగణ గంట....” మొదలైన గీతాలను ఆకాశవాణిలో పాడినట్లు, 1954 వరకూ 
'గితావళి పేరుతో కొనసాగిన లలిత సంగీత కార్యక్రమంలో బెజవాడ రాజరత్నం, 
మాలపల్లి సుందరమ్మ, మల్లిక్‌ ప్రభృతులు ప్రధానంగా ఎంకి పాటలు, బంగారి 
మామ పాటలతోపాటుగా కృష్ణశాస్త్రి, అడివి బాపిరాజు, బసవరాజు గార్ల గీతాల్ని 
పాదేవారని ఆకాశవాణి లలిత సంగీత ప్రయోక్త శ్రీ పాలగుమ్మి విశ్వనాథంగారు 
వివరించారు. కృష్ణశాస్త్రి గారికి గురువులాంటి వాడైన వాగ్గేయకారుడు, శ్రీ వల్లూరి 
జగన్నాథరావు రచించి గానం చేసిన - 
1. అన్నాడే... వస్తానన్నాడే! 
నీ నేస్తమ్ము విడవనన్నాడే! 
వలలపులిస్తా రమ్మని అన్నాదే! 
2. అడవిలో నా యిల్లు 
అడివోడు నా మగడు 
అది యేమి పర్వాలేదన్నాది 
రాకున్నా - పోకున్నా 
రహదారి లేకున్నా 
గోరంత చీటంపమన్నాది! 
అనే గీతాలు ప్రసారమైనట్లు పాలగుమ్మి గారు వాటి వరుసల్ని కూడా 
పాడి వినిపించారు. 
15. 8. 1947 నాటి స్వాతంత్ర్య దినోత్సవం సందర్భంలోనే శ్రీ ఇంద్రగంటి 
హనుమచ్చాస్తి రచించిన- 
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ల్సి 


8. 


భరతసుతా! నీ స్వప్న లోకములు, 

ఫలియించిన వోయీ.... 

ఎగసి ఎగసి వినువీఢథుల నెగురుము 

విజయ పతాకా! నవ భారత వీర పతాకా! 

అనే గీతాలు ఆకాశవాణిలో ప్రసారమైనట్లుగా, ఆ తరవాత 1950 


ప్రాంతంలో ఆర్‌. బాలసరస్వతి పాడగా “హేమమాలి” నాటకం ద్వారా - 


త్తే 


సృష్టిల నోన తీయనిది స్నేహమేనోయి 

వ్యష్టి జీవం చేదు పానీయమోయి 

అనే గీతం ప్రసారమైనట్లు ఇంద్రగంటి శ్రీకాంతశర్మ గారు వివరించారు."* 
ఆ తర్వాత హనుమచ్చాస్తి గారు రచించిన - 

ఓ తెనుగు దేశమా! 

నా అనుగు దేశమా! 

నాదు జన్మభూమి కంటె 

నాక మెక్కడుంది సురలోక మెక్కడుంది? 

ఏ పూవు పూసినా... ఏ పాట పాడినా... 

ఎందుకో ఈ పహృదయమింత కలవళ పడును... * 

అనే గీతాలతోపాటు 'ఎమర్జెన్సీ' సందర్భంగా అల్లిన - 
రజత గిరిని కొలువుండిన 

రస గంగాధరుడద్ని చూడు! 

కొత్త ఆమని వచ్చెరా! 

సరికొత్త ఆశలు తెచ్చిరా 

గుత్తముగ పొగమంచు ముసుగున 

మత్తుగా నిదురించు నేలకు కొత్త! 


మొదలైనా లలిత గేయాలు ప్రసారమయ్యాయి. 


ఆకాశవాణి హైదరాబాద్‌ కేంద్రం ద్వారా శ్రీఎం. చిత్తరంజన్‌గారు 1954లో 


పాడినట్లు చెప్పిన లలిత గీతాల్లో దాశరథి రచించిన - 
1. పూల దీపమెత్తరావె - పున్నాగవేణీ! 


జాలి మాటలాడిపోవె - సఖీ! మంజు వాణీ ! ॥ పూల ॥ 
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సి. నారాయణ రెడ్డి రచించిన 
1. ఏలా యీ మధుమాసము? 
ఇంకేదీ ప్రణయ విలాసము? 
నీ చూపులు వెన్నెలలై సాగక 
నీ నవ్వులు వీణియలై మైోగక 
మసక చీకటులు ముసిరిన నాకా 
మల్లెపూల దరహాసము! 1ఏ॥ 
2. జాణ తనమా సఖీ? 
ఓనా పరాణ్బుఖీ! 
3. _ ఓహో నా కలువ కన్నెలారా! 
ఓహోనా వలపు వన్నెలారా! 
(వెన్నెల వాడి గేయనాటిక) 
అనే గీతాలు ప్రధానంగా పేర్కొనదగినవి. ! 
ఆకాశవాణి లలిత గీతాలు 
ఒక వరుస క్రమంలో పరిశీలించి చూస్తే తొలినాళ్లలో కృష్ణశాస్త్రిగారి 
గేయాలే అధికంగా లలిత గీతాలుగా ప్రసారమైనట్లుగా అగుపిస్తాయి. వాటిలో - 
క్షే జయ జయ జయ ప్రియ భారత 
జనయిత్రీ! దివ్యధాత్రి! 
జయ జయ జయ శత సహస్ర 
నర నారీ హృదయ నేత్రి! 
2. ప్రభు! ప్రభు! దీనబంధు 
ప్రాణేశ్వర దయాసింధు! 
3. లేదోయి నిదురలో - లేదోయి సుగతి! 
చూడవా కనువిచ్చి చూడవా జగతి? 
మొదలైన గీతాలు ప్రధానంగా ఆకాశవాణి (శ్రోతలను అమితంగా 
అలరించినట్లు తోస్తాయి. పై గీతాలన్నింటినీ “వికాసం” విభాగంలోనే విపులంగా 
చర్చించినందువల్ల మళ్లీ వివరించలేదని గమనించాలి. అలాగే నండూరి ఎంకి 
పాటల్లో - 
1... గుందె గొంతుక లోన కొట్లాడుతాదీ 
కూకుండ నీదుగా కూసింతసేపు 
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2. _మెల్లంగ వస్తాది నాయెంకీ!... 
సల్లంగ వస్తాది నా యెంకీ!... 
3. యొంకి వాంటి పిల్ల లేదోయి లేదోయి 
యొంకి నా వాంకింక రాదోయి రాదోయి 
మొదలైన గీతాలు ప్రధానంగా ప్రసారమైన వాటిలో వినబడతాయి. 
అడివి బాపిరాజు గారు రచించిన గేయాల్లో - 
1. రావోయి సిన్నవాడా! 
మావాడ! రావోయి సిన్నవాడా! 
2. _ ఉప్పొంగి పోయింది గోదావరి, తాను 
తెప్పున యొగిసింది గోదావరి 
3. _ పాడకే నా రాణి - పాదకే పాట 
పాట మాధుర్యాల ప్రాణాలు మరిగెనే!... 
4. లేపాక్షి బసవయ్య! లేచి రావయ్యా!... 
కైలాస శిఖరిలా కదలి రావయ్యా! 
మొదలైన గీతాలు అకాశవాణి శ్రోతలను విశేషంగా ఆకర్షించాయి. ఆ 
తరవాత మల్లవరపు విశ్వేశ్వరరావు రచించిన గీతాలు చాలా వరకూ 
సారమయ్యాయి. వాటిలో... 
1. _ ఒక పువ్వు నీ సిగకు నగయై సుమించినది 
ఒక పులక నా యెదకు నగయై భ్రమించినది 
తెప్పవోలిక చంద్రబింబం - తేలిపోతోవుంది నింగిని 
అందులో నా ముద్దుల మ్రేయసి - వుంది కాబోలు! 
38. _ ఆరబోసిన వెన్నెలలో 
నుకుందము ప్రేయసీ! 
మొదలైనవి శ్రోతల్ని ఆకట్టుకున్నాయి. గురజాడ రచించిన గేయాల్లో 
ప్రధానమైన - 
దేశమును ప్రేమించుమన్నా 
మంచియన్నది పెంచుమన్నా 
వొట్టి మాటలు కట్టి పెట్టోయ్‌ 
గట్టి మేల్‌ తల పెట్టవోయ్‌ 
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అనే గేయం ఆకాశవాణిలో అనేకసార్లు ప్రసారమైంది. 'పుత్తడి బొమ్మ 


పూర్ణమ్మ” మాత్రం సంగీత రూపకంగా ప్రసారమై పలువురి మన్ననలందుకుంది. 


ఆ తరవాత రాయప్రోలు సుబ్బారావు రచించిన వాటిలో - 

ఏ దేశమేగినా ఎందుకాలిడినా 

ఏ పీఠమెక్కినా ఎవ్వరేమనినా 

పొగడరా నీ తల్లి భూమి భారతిని 

నిలుపరా నీ జాతి నిండు గౌరవము 

అనే మంజరీ ద్విపద లలిత గీతంగా సుమధుర బాణీలో ప్రసారమైంది. 
ఆ తర్వాత - 

శ్రీలు పొంగిన జీవగడ్డయి 

పాలు పారిన భాగ్యసీమయి 

వ్రాలినది యీ భరతఖండము 

భక్తి పాడర తమ్ముడా! 

అనే రాయప్రోలు గారి గేయం లలిత గీతంగా ప్రసారమై అందరి 


హృదయాల్ని దోచుకున్నది! పైన పేర్కొన్న లలిత గీతాలు ఆపై సినీ గీతాలు 
గానూ వెండి తెరకెక్కాయి. శ్రీశ్రీ రచించిన 'మహా ప్రస్థానం” నుంచి 


1. 


మరో ప్రపంచం మరో ప్రపంచం! 

మరో ప్రపంచం పిలిచింది! 

నేను సైతం ప్రపంచాగ్జికి 

సమిధనొక్కటి ఆహుతినిచ్చాను 

చూడు చూడు నీడలు - పొగ మేడలు 

యుగ యుగాల దోపిడీలో - నరనరాల రాపిడిలో 
ఆనందం అర్జవమైతే 

అనురాగం అంబరమైతే 

ఏ దేశ చరిత్ర చూసినా 

ఏమున్నది గర్వ కారణం? 

మొదలైనవి మాత్రమే ఆకాశవాణిలో ప్రసారమయ్యాయి. 
వింజమురి శివరామారావు రచించిన “కల్పవల్లి నుంచి చాలా వరకు 
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గేయాలు 'లలిత సంగీతం'లో ప్రసారమయ్యాయి. వాటిలో.... 
1 ఓ నవ భారత జాతిపితా!.... 
మానవ నుత లోకైక హితా!... 
2. శ్రీ పురాణధాత్రికీ! మా పవిత్రనేత్రికీ! 
భారతీయ మాతకిదే వందనం! వందనం! 
8. వందన మాంధ్ర మహాజననీ!... 
సుందర తర పౌరాణికావనీ?.......... 
4. చక్కని చుక్కేదిరా? ఎక్కడ కనరాదురా! 
టక్కరి పదుచేదిరా? ఫక్కున నవ్వేదిరా! 
5. ఓయి తుమ్మెదా! ఇంత మాయ చేతువా?... 
నమ్మ నాము నిన్నే మది మమ్ము మోసగింతువా?.. 
6. ఏల నవ్వెద వదియేలా?.. 
రాలె నిదిగో మల్లెల మాలా!... 
మొదలైన అనేక గీతాలు శ్రోతలను అలరించాయి. 
శ్రీ కొనకళ్ల వెంకటరత్నం రచించిన “బంగారు మామ పాటలు” కూడా 
చాలావరకు ప్రసారమైనవెే! వాటిలో... 
1. వలబీ నాదమ్మా! మనసు 


2. రావోయి బంగారి మామా! నీ తోటి 
రహస్య మొకటున్న దోయీ!... 
3. ఎందుకో ఈ రేయి ఇంత చల్లని హాయి 
పయన మెందాకాను బంగారి మామా? 
4. ఈ యేళ మామయ్య మా యింటి కొచ్చాడు 
ఎందుకో మరి ఎందుకో? 
5. మబ్బులు మబ్బులు మబ్బులొచ్చినై... 
తబ్బిబ్బయ్యెను నా మనస్సు 
తళుక్కుమన్నది నీ సొగసు... 
6. పట్నవాస మెందుకులే బంగరి పిల్లా! ను 
వ్విష్ట పడితివా స్వర్ణం భూతల మెల్లా! 
అనే పాటలు పలువురి మన్ననలందుకున్నాయి. జానపద బాణీల్లో జన 
హృదయాల్ని దోచుకున్నాయి. 
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ఆ తర్వాత పైడిపాటి సుబ్బరామశాస్త్రి రచించిన 'జాతీయ భారతి'లోని గేయాలు . 
కూడ చాల వరకు ప్రసారానికి నోచుకున్నవే! వాటిలో - 


క్షే 


త్రిలింగ దేశం మనదేనోయ్‌ 

తెలుంగులంటే మనమేనోయ్‌ 

మధురం మధురం! మధురం మధురం! 
ఆంధ్రమ్మంటే అతి మధురం! 

విశాలాంధ్రమే విరిసిందీ! 

దిశాతటమ్ముల మెరసిందీ! 

జాతి మేలు కొలిపి విఖ్యాతి గన్న మా గాంధీ? 
జ్యోతివోలె వెలుగు నీకు జోహారు జోహారు! 
జయ భారత మాతా! జైజై 

జయ భారత మాతా!... 


మొదలైన గేయాలు ప్రధానంగా పేర్కొనదగినవి. 
బోయి భీమన్న రచించిన 'రాఖీలు” లోని గేయాలు చాలా వరకు ప్రసారమైనవే. 


వాటిల 
న్న 


గుందెనెవరో వుండి వుండి 
పండు వెన్నెల కాతురు 
పండు వెన్నెల పరుపు మద 
పారిజాతములుంతురు 
ఎన్నాళ్లకు చేరితిరా! 

ఈనీ హృదయ వయోధికి! 
ఇసుక తిన్నెల మీద వెన్నెల 
పసిడి పాదాలాదెనే! 


. నీ కోసమె యీ గానం నీ కోసమె యీ గీతం 


నీ కోసమె ఈ నా కమనీయ కళా సర్వస్వం! 
ఉన్నది! మనసున నాకొక కోరిక 


" మానవతకు లోకాలను 


మలచాలని వున్నది! 


లలితగీత ప్రసారం 88 
మొదలైనవి ప్రధానంగా ఆంధ్ర శోతల్ని ఆనంద తరంగాల్లో తేలించాయి. 
చివరి కింద గీతాల్లో పద మాధుర్యం ప్రసన్నంగా ప్రస్ఫుటమవుతోంది. 
ఆరుద్ర రచించిన గేయాల్లో - 
1. చలిగాలి వీచింది - తెలవారబోతోంది 
ఇకనైన ఇల్లు చేరవా? ప్రియా? 
2. ఒకే ఒక్కసారి ఎగాదిగా చూసి 
లెక్కలేని పేమలలో చిక్కుకుంది ప్రేయసి 
3. ఇన్నాళ్లకు మానవుడే దేవ దేవుడు 
విన్నారా సామాన్యుడు ఆది దేవుడు 
మొదలైన గేయాలు మాత్రమే ప్రసారమైన (శ్రోతలను విశేషంగా ఆకర్షించాయి. 
స్వాతంత్ర్య సమర యోధుడిగా, మహాకవిగా ఖ్యాతి గాంచి, ఆ తర్వాత ఆకాశవాణిలో 
ఉద్యోగ బాధ్యతల్ని నిర్వహించిన దాశరథిగారు పలు ప్రసార యోగ్యమైన 
గీతాలనల్లారు. వాటిలో - 
1. మెరుపులు పూవుల దందగా 
మబ్బులు మెత్తని దిండుగా 
గగనము వెచ్చని శయ్యగా 
హాయిగా నుందువే తారకా... 
2. నీలో దీపం వెలిగించు 
నీవై వెలుగు వ్యాపించు 


3. కలువల రాజా! చలువల రాజా! 


4 తలనిండ పూదండ దాల్చిన రాణి 
మొలక నవ్వులతోడ మురిపించబోకే 
5. మామిడి కొమ్మా మల్లియ రెమ్మా 
మంతన మాదెనదే! 
మొదలైన గీతాలు చిరన్థాయిగా గుర్తుండి పోతాయి. 
తొలినాళ్లలో లలిత గీత రచయితగా, మలినాళ్లలో సినీ గీత రచయితగా వర్ధిల్లిన 
డా. సి. నారాయణ రెడ్డి గారు అనేక లలిత గీతాలే కాకుండా గేయ నాటికలూ, 
సంగీత రూపకాలూ రచించారు. 
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రామప్ప అనే సంగీత రూపకం రచించగా, అది 1959లో ఆకాశవాణిలో 
అన్ని కేంద్రాల నుంచి ప్రసారమై అఖండ ఆదరణకు నోచుకుంది. సంగీత 
రూపకానికి రచించినా, విడిగా ప్రత్యేక లలిత గీతాలుగా ప్రాచుర్యం పొందిన 
రాల లోపల పూలు పూచిన 
రామ మందిరలీల! ఆరామ సుందర హేల! 
రాలలో హృదయాలు విరిసిన 
రాసకేళలీశాల! ఆ రామ మందిర లీల 1 రా॥ 
నిన్నటిదా! మరి మొన్నటిదా?... 
ఎన్ని జన్మల గాథ! 
కళా దేవతల కడాని చూపుల 
కాలం బందీ కాదా 1రా॥ 
అని రమణీయంగా సాగిన గీతం, 
ఈ నల్లని రాలలో 
ఏ కన్నులు దాగెనో 
ఈ బందల మాటున 
ఏ గుండెలు మోగునో 
అని కమనీయంగా సాగిన మరో గీతం శ్రోతలను రసగంగా తరంగాల్లో 
ఓలలాడించింది. అలాగే ఆకాశవాణి సంగీత రూపకానికే రచించిన గోపెమ్మ 
గీతం, 
కన్నయ్య జన్మించె విన్నావటే! 
వెన్నుడై వ్రేపల్లె వెలిశాడటే! 
అనేది కూడ అనేక రకాలుగా (శ్రోతలను అలరించింది. ఆ తరవాత 
అనేక సందర్భాలలో అల్లిన సి. నారాయణరెడ్డిగారి గేయాలలో - 
1 నాగార్జున కొండలలో 
రాగధునులు జాలువారి! 
అమరావతి గుండెలలో 
అమరకళలు సేదదీం! 
2. చుక్కలతో నొక్కసారి 
సూచింతును నా కన్నియ 


లలితగీత ప్రసారం రిక్‌ 
నల్లని వాల్లదల సందుల 
మల్లియలై మొలవాలని 
3. నేటిచలివేళ నన్నేల విదలించితివి? 
జాణ తనమా సఖీ? ఓ నా పరాజ్ఞుఖీ! 
5. సాగుమా ఓ నీల మేఘమా! 
గగన వీణా మృదుల రాగమా! 
మొదలగునవి లలిత గీతాలుగా ప్రసారమై పలువురి ప్రశంసలందుకున్నవి. 
నార్ల చిరంజీవి రచించిన వాటిలో - 
1. తెల తెల వారకముందే 
వెల గడి తీయకముందే 
ఎదలోపలి సొదలేవో వినుకోనీ! వినుకోనీ!... 
మంచు ముసుగు తొలగించక ముందే 
మల్లియ నవ్వులు కురియక ముందే 
తాలాలు 1 తె॥ 
(ఫిబ్రవరి 1969లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 
2. తెల్ల వారక ముందే మేలుక 
ఎల్ల వారలు పాడుచుందురు 
వేదగాన సమాన నామము 
కృష్ణ కృష్ణా! మాధవాయని 
38 మంచి గంధము చెక్కమా ఊరు 
చూడ వస్తిర మీరు శుభము పలికేరు 
అనేవి లలిత గీతాలుగా ప్రసారమై శోతలను అలరించాయి. శశాంక రచించిన 
లలితగీతాలలో - 
1 నేల నవ్వతోందా? రాగాల రువ్వతోందా? 
పూలకారు పుడమిపైన యాత్ర సాగుతోందా?... 
(మార్చి 1969లో 'ఈ మాసపు పాట'గా ప్రసారితం) 
2. సాగాలిరో నేడు చక్కగ దేశం , 
చాటాలిరో యన్న శాంతి సందేశం 
3. తోడెవరూ లేరా? సరి జోడెవరూ రారా? 


పంజరాన బందీవై పలవరించే చిలకా! 
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మొదలైన గీతాలు ప్రసారమైన వాటిలో ప్రధానంగా పరిగణనలోకి వస్తాయి. 
అక్కడక్కడ వీరి గీతాల్లో కృష్ణశాస్త్రి గారి ఛాయలు అగుపిస్తాయి. 
కందుకూరి రామభద్రరావు గారు ఆకాశవాణి విజయవాడ కేంద్రంలో పని చేస్తూ 
పలు పసందైన గేయాలల్లారు. గేయ మంజరి'గా గేయ సంపుటిని వెలువరించారు. 
ఇందలి గీతాలనేకం లలిత సంగీత కార్యక్రమాల్లో ప్రసారమయ్యాయి. వాటిలో.. 

.1. ఎంత చక్మనిదోయి ఈ తెలుగు తోట! 
ఎంత పరిమళమోయి ఈ తోటపూలు! 
2. ఆపరా ఒకసారి ఆ మురళి రవము! 
తీపివేదన నింక ఓపలేనుర కృష్ణా! 
3. ఓ వసంత ప్రియా! ఒక కెౌగిలింతకే 
ఒడలంత పులకింప, ఎడద కింతటి పొంగు! 
4 ఈ వసంతుని రాకతో - ఈ పనేందిర బ్రతుకులో 
ఏదో ఒక చైతన్య మేరుగ ప్రవహించెనే!.... 
మొదలైన గీతాలు రసవంతాలై రసజ్ఞుల మనసులను ఆనందింపచేస్తాయి. ఆ 
తరవాత జె. బాపురెడ్డి గారు రచించిన గేయాల్లో - 
1. నీమాట నా నోట పలికించవా స్వామి? 
నీ కరుణ నా మీద చిలికించవా స్వామి? 
2. ఓ నిమిలా నేత్రీ! ఓ ప్రమిల గాత్రీ! 
వచ్చావా నా వలపు తోటకు? 
8. ఏడు కొండల మీద ఏమున్నదో కాని 
నా గుండె అచటనే నాటుకొని పోయింది 
4 ధరణీ ధరము నీవురా! ధరాధరము నేనురా!... 
నాకు పీఠము నీవు - నీ కిరీటము నేను 
5. చెలియ పంపె ఒక పత్రం - దానివెంట తన చిత్రం 
చిత్రంలో పత్రంలో చిత్రించిందొకటేను 
మొదలైన గీతాలు ఆకాశవాణిలో ప్రసారమై శ్రోతల్ని ఆకట్టుకున్నాయి. 
వక్కలంక లక్ష్మీపతి రావు రచించిన వాటిలో - 
1. వికసించె మల్లీ లతాంతము 
పరిమళించింది నా స్వాంతము 
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2. మతం పేర కులం పేర - మనసంతా విషమైతే 
మానవులను దానువలుగ మార్చివేయు మతమెందుకు? 
3 భారతీయ సోదరా! వీర శంఖ మూదరా! 
కర్మభూమి మనదిరా! ధర్మభూమి మనదిరా! 
4, (మోయింపరా మురళి మైోయింపరా!... 
మోడు బతుకుల పూలు పూయింపరా!... 
5. పూవూ పూసి విరిసిన నాడే - బృందావని విరబూసేది 
మనసూ మనసూ కలిసిన నాదే మానవ లోకం మురిసేది 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమై పలువరినాకర్షించాయి. 
ఆకాశవాణి హైదరాబాద్‌ కేంద్రంలో లలిత సంగీత ప్రయోక్తగా పని చేస్తూ 
“అమ్మదొంగా”... అనే గేయ సంపుటిని శ్రీ పాలగుమ్మి విశ్వనాథం గారు రచించి 
ప్రచురించారు. ఇందులో గేయాలు చాలా వరకు ముందే ఆకాశవాణిలో ప్రసారమై 
ప్రాచుర్యం పొందాయి. అందులో... 
1. అమ్మదొంగా! నిన్ను చూడకుంటే నాకు బెంగ!... 
కొంగట్టుకు తిరుగుతూ - ఏవో ప్రశ్నలడుగుతూ... 
2. కొమ్మా రెమ్మా ఊపెనే ఉయ్యాల 
బంగరు బొమ్మా నీకేనే యీ జోల 
3. కలవరమెందుకు? కలతను చెందకు! 
మరు దినమున నీ మనుగడెటులని- 
4. పంట చేల గట్ల మీద తిరగాలి! 
ఊహలేమో రెక్కలొచ్చి ఎగరాలి! 
మొదలైన గీతాలు శ్రోతల హృదయాలను దోస్తాయి. మొదటి రెండు పాటలు 
మంచి జోల పాటలుగా నిలుస్తాయి 
ఆకాశవాణి విజయవాడ కేంద్రం ఉద్యోగియైన శ్రీ ఇంద్రగంటి శ్రీకాంతశర్మ 
గారు సుకుమార భావాలతో సుందర పద బంధాలతో అనేక లలిత గీతాలల్లారు. 
వాటిలో - 
1. శ్రుతి చేసిన వీణయిదే 
సుధలొలికే గానమిదే 
ఆలపించు ప్రియతమా! 
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గడపలోనే ఆగి కలిగయ జూచేవేర! 
కదలి నా దరిజేరి కౌగిలీయగ రార! 


. తనువే వేణువుగా - తలపే రాగముగా 


ఒదిగే భావనలోనే మెదిలే గీతికవో = 


. తరలిరావ మెరుపులా - మరుని హాస రేఖలా... 


నీవె రాగాల తూగాడు వీణలా... 


. హేమంతపు వాకిటిలో పూచిందొక బంతి! 


పుట్టింటికి పిలుపొస్తే కులికిందొక యింతి! 


ఈ సిద్ధాంత వ్యాసకర్తయైన వడ్దెపల్లి కృష్ణ రచించిన వాటిలో - 


క్ష 


కనరా నీ దేశం! వినరా సందేశం! 

నిత్యము దారిద్యమ్మే నర్తించెను నేడు 

సత్య, శాంతి, సంపదలను న్థాపించగ చూడు! 
(జనవరి 1969లో ప్రసారితం) 


. జగతి రథం జైకొడుతూ - ప్రగతి పథంపై పోనీ! 


ప్రగతి పథంపైన జగతి - పండు వెన్నెలై రానీ! 
(1972లో 'ఈ మాసపు పాటగా ప్రసారితం) 


. అంతులేని ఆశలున్న అంతరంగమా! 


ఊహలలో దేలుతున్న ఓ విహాంగమా! 
(1978లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 


, తేనెలొలుకు తెలుగు పాట పాడుకొందునోయీ 


తెలుగుతల్లి ఒడి లోపల ఆడుకొందునోయీ 


. మళ్లీ జన్మించు ప్రభూ! మానవ కల్యాణమునకై 


మమ్ములను దీవించు ప్రభూ! మానవతా సాధనకై 
(12/19838లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 


. పాడయి పోతున్నదోయి - పరిసర వాతావరణం 


మార్చుకో యికనైనా మసలే నీ ఆవరణం 


'12/1986లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 
. మనసంతా ఒక్కటనే - మంచి మనసు పెరగాలి 
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జగమంతా ఒక్కటనే - మంచిరోజు రావాలి! 
(ఆకాశవాణి అన్ని కేంద్రాల ద్వారా 9/1985లో ప్రసారితం) 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమైన వాటిలో ప్రధానంగా నిలిచి, పలువురి ప్రశంసలకు 
పాత్రమయ్యాయి. 
శ్రీ నెల్లుట్ల వెంకటేశ్వరరావు రచించిన గేయాల్లో - 
1. జీవితంలో అలసినాను 
శ్రీనివాస! పిలుచుకో! 
పాములలో వేగలేనిక 
పాదముల కడ చేర్చుకో! 
2. పూర్ణిమా సుధహాయి - పూర్తి వెన్నెలరేయి! 
సొంపులను గని నీరు నింపెనా కనుదోయి! 
3. ఏరులన్ని వేరైనా నీరంతా ఒకటేరా! 
మతం కులం వేరైనా మనుషులంత ఒకటేరా!... 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమయ్యాయి. క్రింది 5, 6 గీతాల రచన 
విలక్షణంగా సాగడమే గాక కడప కేంద్రం నుండి ఈ మాసపు పాటలుగా 
1082లో ప్రసారమైన శోతలనలరించాయి. 
ఆచార్య తిరుమల రచించిన గేయాల్లో అనేకం ఆకాశవాణిలో ప్రసారమయ్యాయి. 
వాటిలో 
1. అంజలిదే జననీ! కుసుమాంజలిదే జననీ! 
దేవి! నవ విధ రూపిణి నళిన లోచనీ! 
2. ఏ గీతము నే రీతిగ వినిపించెడుదాన? 
నీవు లేక పలుకలేదు నా మానవ వీణ! 
3. ఎంత కొంటెవి! కృష్ణా! ఎద చేకొంటివి! 
రాస కేళికా రాననుకొంటివి! 
మొదలైననవి ప్రసారమైన వాటిలో ప్రధానమైనవి. 
పులికంటి కృష్ణారెడ్డి రచించిన గేయాల్లో 
1. తిరుపతి పురవాసా! ఓ వెంకటేశా! 
తిరిపెమ్ము నీ సొమ్ము! తిరిగి చూడరామమ్ము! 
(1981లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 
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2. ఏ దేశం మీదంటే భారత దేశం అంటాం!.. 
ఏ జాతి మీదంటే భారత జాతి అంటాం!... 
3. చందమామా! చందమామా! ఓ చందమామా! 
రాక రాక వచ్చింది లేనిపోని సందేహం! 
తీర్చగలుగుతావేమో తిరిగి చూడు మామా! 
4 పౌరులమా!... దేశ పౌరులమా!... 
5. నీవు లేవురా! నేను లేనురా! 
__ అవనిలోన అమ్మలేని మనిషి అసలు లేడురా!... 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమైన వాటిలో ప్రధానంగా గుర్తుకు వస్తాయి. 
లలిత గీతాలు తక్కువే రాసినా కొన్ని గుర్తుండే పాటలను డాక్టర్‌ వేటూరి 
ఆనందమూంర్తి గారు రచించారు. వాటిలో 
1. ఎవరికున్నది ఎవరికున్నది ఎవరికున్నది ఇంత శక్తి? 
ఓ మహాత్మా! ఓ మహామహితాత్మ గాంధీ! 
శాంతి, అహింసలె శ్వాసములుగా - నిత్యప్రార్ధనయె తపమ్ముగా 
సత్యసాధనలోనె జీవన సారములు వడబోసి చూపగ 1 ఎవరి ॥ 
2. ఈ తరం మారిందిరా! అంతం లేదందిరా! 
నవ సమాజం, సమ సమాజం నాంది పాడిందిరా!... 
అనేవి మాత్రం ప్రధానంగా దృష్టినాకర్షిస్తాయి. 
రచయితలే గాకుండా కొందరు రచయిత్రులు కూడ లలిత గీతాలు మృదు 
మధురంగా రచించారు. వారిలో జొన్నవాడ రాఘవమ్మ గారొకరు. 
జొన్నవాడ రాఘవమ్మ రచించిన వాటిలో - . 
1. పిల్లన గ్రోవి మెల్లన వూది - ఉల్లము దోచినదెవరో? 
కనివిని ఎరుగని కమ్మని పిలుపుతో - కన్నులు మూసిన దెవరో? 
2. చెలీ! ఒక మాటు పలికితే ఒలుకునా ముత్యాలు? 
ఒక మాటు నవ్వితే తరుగునా చిరునవ్వు? 
ఒయ్యారముగ నడచిన పలవంత బఒలికించి ॥ చెలీ ॥ 
3. శ్రీ శేషా చలవాసా! దయ చూపరా వేంకటేశా! 
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4. సంక్రాంతి శ్రీలక్ష్మి వచ్చిందోయ్‌! సస్యముల సంపదల తెచ్చిందోయ్‌ 
స్వాగతమ్మని చెలులు పాడండోయ్‌! సన్నజాజుల పరుపు పరవండోయ్‌ 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమైన వాటిలో పసందుగా తోచి, వీనుల విందు 
చేస్తాయి. 
శ్రీమతి గంగరాజు సుశీలాదేవి రచించిన 
1. వెళ్లి రావే తల్లి గౌరీ! _ వెళ్లి రావే మళ్లి మళ్లీ! 
వత్సరమున కొక్కమారు వచ్చి ఉత్సవములను సేయవెే! 
2. దసరా యిది దసరా! దేశం దశదిశలా రకరకాలా 
వినోదాల విలసిల్లిన సరదా! ఇది దసరా! 
3. బ్రతుకంతా ఇది నీకోసం! నా ప్రతి అడుగూ నిను చేరుట కోసం! 
తనువున మనసున ప్రణయము ప్రాణము 
మొదలైన గీతాలు ఆకాశవాణి ద్వారా ప్రసారమైన వాటిలో ప్రధానంగా 
గుర్తుంటాయి. చివరి గీతంలో సాహిత్యం చక్కగా చిక్కగా సాగింది. 
శ్రీమతి కోడూరి దుర్గా నాగరాజు రచించిన గేయాల్లో 
- 1. ఈ జీవనమే దివ్య సంగీతము! 
(శ్రుతి లయతో గతి తప్పక సాగే 
అందాల నర్తకి అభినవ నాట్యము! 
2. తెలిమబ్బుల తెర చాటున వికసించిన పున్నమిలో 
నీదురూపే అగుపించులే! నీ అందమే కనిపించులే! 
(1986లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమయ్యాయి. 
శ్రీమతి శారదా అశోక వర్ధన్‌ రచించిన 
మనసాయెరా! మాధవా!... నిను చూడ 
. రామ నిన్నే కోరినాను - నీదు పాదము పట్టినాను 
ఓ నా ప్రియా ! గుండెలో దాగిపో 
ఈ రేయి ఇలాగే నిలిచిపోని! 
. నా హృదయం ఒక దేవాలయం! 
మొదలైన గీతాలు ఆకాశవాణిలో ప్రసారితమై అందర్నీ ఆకర్షించాయి. 


లాభ లు రై గ 


92 తెలుగుపాట 
శ్రీమతి నాగ పద్మినీ “పద్మినీ వర్ధన్‌” పేరుతో రచించిన 
2 అమ్మ మనసు సాగరం! అమ్మ మనసు అమృతం! 
కన్నుల దాగిన కలలెవ్వరివే? 
వెలుగు వెన్నెల విరియవే దీపమా!... 
మొదలైన గీతాలు ప్రసారమైన వాటిలో ప్రధానంగా గుర్తుండి పోతాయి. 
డా. ఎం. పద్మినీ దేవి గారు రచించి వెలువరించిన 'పారిజాతాలు”, 
“స్పందని అనే గేయ సంపుటాల నుంచి చాలా వరకు ఆకాశవాణిలో 
ప్రసారమయ్యాయి. వాటిలో- 
1. అమ్మా! ఆంధ్రమాతా! అందుకొనుమా అక్షరాంజలి! 
అలరు మనమ్ముల సరములు గూరిచి అర్పణ 
చేసెద నిదే నివాళి 1 అ॥ 
2, _ మావి కొమ్మల కోయిలమ్మ మలగె పాడెను ఏమని? 
రాగమున భావమ్ము జీవము, రామునికి సీతమ్మ ప్రాణము! 
స. విశాల నయనాంచలముల కాంతులు - శంపాలతలై తురగలించగా. 
కనుమా భారత దేశం! నవ నిధుల కాలయం! 
ఇది నా సుందర స్వప్నం! ఇది నా ఆశల హార్యం!. 
ఆకాశవాణి ప్రయోక్తయైన శ్రీ కలగా కృష్ణమోహన్‌గారు కూడ కొన్ని 
గేయాలల్లారు. వాటిలో. 
గ ఉదయమా వస్తావా? అలా వెల్లిపోదాం! 
2. _ ట్రళుకు చీకటి కొనలలో చిరుదివ్వెను వెలిగించు! 
3, మనసులో మమత పండకపోతే చిరునవ్వులు పూయవు! అన్నవి 
ముఖ్యమైనవి. 
రాగ ధుని” లలిత గీతాల సంపుటిని శ్రీ వై. రామకృష్ణారావు గారు 1985లో 
వెలువరించగా, అందులో గేయాలనేకం ఆకాశవాణిలో ప్రసారమయ్యాయి. 
వాటిలో - 
1... మృదుల భావన మెదిలెనూ - మధుర గీతిగ మోగెనూ... 
2. _ నిదురపోయిన మదికి ఉలికి పాటేమో? ఏమో యీ వింత వమో? 
తె ఈ పవనం ఎక్కడిదో? ఈ కవనం పలికిందీ? 
త్తే ఇది మానవతా గీతం! ఇది మా నవతా వేదం! 


ల 
8. 
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ర్‌. 


తేటి పాటలా - తేనె వాకలా తీయనైనది 
మొదలగునవి ప్రధానంగా నిలిచి శ్రోతల్ని ఆలరిస్తాయి. 
శ్రీ గిడుగు రాజేశ్వరరావు గారు రచించి వెలువరించిన 'రాగ వీచికలు 


(గేయమాలిక) నుండి కొన్ని గేయాలు “లలిత సంగీతంలో ప్రసారమయ్యాయి. 
వాటిలో - 


క్షే. 


బాయ ల గై 


ఆమని ఇదిగో వచ్చింది - అందాలెన్నో తెచ్చింది! 

పుష్య మాసపు సిరులతో పొలుపొసగు చక్కని రుచులతో 

నన్ను చూసి గలగలమని - నవ్వుదువటె యమునా!... 

గాలి తరగల తేలివచ్చిన ఈలపాట ఎవరిదో? 

నీ మోవిపై మురళి నిఖిల లోకాలను 

అనే గీతాలు రసజ్జులను అలరిస్తాయి. 

డా. తిరుమల శ్రీనివాసాచార్య రచించిన “గంగా తరంగాలు (లలిత 


గీత సంపుటి) నుంచి కూడ కొన్ని ఆకాశవాణిలో ప్రసారమయ్యాయి. వాటిలో. 


1. ఆధరాలన్నీ పాడనీ మధురమైన పాట! 
హృదయాలన్నీ ఎదగనీ హిమగిరులై యీ పూట 
(3/1992లో 'ఈ మాసపు పాటుగా ప్రసారితం) 
2. పువ్వులా కురవాలి తావులు ! 
దివ్వెలా చూపాలీ తోవలు ! 
(3/1993లో 'ఈ మాసపు పాట'గా ప్రసారితం) 
౩. పలికించవా భారతి మధుగీతి! 
రసికుల హృదయాలు రవళించు రీతి! 
(12/1995 లో 'ఈ మాసపు పాట' గా ప్రసారితం) 
4 అందాలకు ఆలయం ఈ విశ్వం! " 
డెందాలకు అందించును ఆనందం! 
(5/1995లో 'ఈ మాసపు పాటిగా ప్రసారితం) 
5. శ్రీకరమౌ భారతమ్మిది! శ్రీలు పండు నిలయమిది! 
గౌతమాది గాంధి వరకు యోగనిధులు త్యాగధనులు! 
మొదలైన గీతాలు ప్రధానంగా దృష్టిని ఆకర్షిస్తాయి. దేశభక్తిని ప్రకటిస్తాయి. 
'సుధామి రచించిన గేయాలు కూడ లలిత సంగీతంలో 'ప్రసారమైయ్యాయి. 
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వాటిలో 


కులములలో ఏముంది - గుణములోనే వుంది. 

మతములో ఏముంది - మమతలోనే వుంది 

తిమిరాలను ఛేదించే - సమరాలే దీపాలు = 

అజ్ఞానం అనైక్యతే చీకటింటి శాపాలు 

తిమిర ఛిన్న కర సమర శాఖలై - అరుణ తరుణ రవి కిరణ రేఖలై 
మొదలగు గీతాలు ప్రధానంగా దృష్టికి వస్తాయి. 

ఇంకా మలయశ్రీ, శ్రీ గాదె శంకర కవి, దమ్ము శ్రీనివాస బాబు, అందెశ్రీ 


మొదలగు ఆధునిక రచయితల గీతాలెన్నో ఆకాశవాణి బృందగానాలలో, “ప్రభాత 


గీతం” 


, 'లలిత సంగీతం” కార్యక్రమాలలో ప్రసారమయ్యాయయి. ఇదే విధంగా 


దూరదర్శన్‌ లోనూ కొన్ని లలిత గీతాలు ప్రసారమయ్యాయి. 
పాదసూచికలు 


[స 


టె! 
తి 
త్తే 
ర్‌ 
6 
7 


౮౦1660౧ ౮౮01166 50676010 శీ.1.%. సెశషరంజు 1938 - 1088 
బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావుగారితో ముఖాముఖి 12. 7. 1997 
వింజమూరి సీతతో ముఖాముఖి - 1.4.1997 

రజనిగారితో ముఖాముఖి 12.7. 1997 

ఆర్‌. బాలసరస్వతితో ముఖాముఖి. 26.2. 1997 

పైది 


బాలాంత్రపు రజనీకాంతరావు గారితో ముఖాముఖి 12.7. 1997 





ఉద్యమ గీతాలు 


బసవరాజు అప్పారావు 

గాంధీ మహాత్మ ... గాంధీ మహాత్మ 

ఈ గోరమేమి? మా నేరమేమి? 

మాల మాదిగలం మనుషులం గామా? 

అంటూ తమను కాచి రక్షించమంటూ గాంధీజీని అవతార పురుషునిగా 
కీర్తించారు. 

సిగ్గు లేదా? నీకు శెరము లేదా? 

సీతాకొక చిలుక లాగ - సీమగడ్డ కట్టి తిరుగ 

అని విదేశ వస్త్ర ధారులను, బహిరంగంగానే మందలించారు. 'జాతీయ 
గీతాలులో 

జయభేరి (మోగింది - జనులారా లేవండి 

జయము పొందెడు దాక - శాంతమూ లేదండి 

అని మల్లాది చంద్రశేఖర రావు సమరానికి జనాన్ని సమాయత్తం చేస్తూనే 

లెండోయి లెండోయి - తండోపతండాలు 

రండోయి రండోయి - జండాలు చేబూని 

అని ఖందడగతిలో విష్లవాహ్వానం పలికారు. 


96 తెలుగుపాట 

జయ జయ జయ ప్రియ భారత 

జనయిత్రీ దివ్యధాత్రి!... 

అని కృష్ణ శాస్త్రిగారు జాతీయోద్యమంకై దేశమాతను స్తుతించారు. 
ఆంధ్రోద్యమ గీతాలు - 

“ప్రజాశక్తి ఆఫీసు 1945 - 46లో పుచ్చలపల్లి సుందరయ్య నేతృత్వంలో 
నిర్వహించిన ఆంధ్ర జాతీయ గీతాల రచనల పోటీలో 

పాడరా ఓ తెలుగు వాడా! 

పాడరా ఓ కలిమిరేడా! 

ఐదు కోటుల తెలుగు బిడ్డల 

ఐక్య కంఠము లొక్కపెట్టున 

జయమ్ము జయమని తెలుగుతల్లికి 

విజయ గీతిక లాలపింపగ 

అని కొండేపూడి లక్ష్మీనారాయణ గారు మిశ్రగతిలో రచించిన యీ 
గీతానికి ప్రథమ బహుమతి లభించింది. అయితే కొండేపూడి గీతంతోపాటు 
ఆంధ్రావని అంతటా అఖండ ప్రచారాన్ని - ప్రజాదరణను పొందిన గీతంగా 
శ్రీ వేములపల్లి శ్రీకృష్ణ గారి - , 1 

చెయ్యెత్తి జైకొట్టు తెలుగోడా ! 

గతమెంతో ఘనకీర్తి గలవోడా! 

సాటిలేనీ జాతి - ఓటమెరుగని కోట 

నివురు గప్పీనేడు - నిదుర పోతుండాది 

జైకొట్టి మేల్కొలుపు తెలుగోడా! న 

గతమెంతో ఘనకీర్తి గలవోడా!* 

అనే గీతాన్ని పేర్కొనవచ్చు! ఇందులో బాలచంద్రుని, తాం[డ్ర 
పాపారాయుని, కాకతి రుద్రమ్మ, మంచాలల తెలుగు వాడిని - వేడిని కీర్తించడం 
జరిగింది. అలాగే - 

వెనుక తరముల వారి 

వీర చరితల సిరులు 

నార్వోసి త్యాగంపు 
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నీర్వెట్టి పెంచరా 

విరిసి సుఖములు పండురా! 

పలనాడు 

వెలలేని మాగాణీిరా! 

అని పలనాటి ఉజ్వల చరిత్రను ఉద్వేగంగా శ్రీపులుపుల వెంకటశివయ్య 
రచించారు. పై రెండు గీతాలూ ఖండగతిలో నడిచి అఖండ ప్రచారాన్ని పొందినవే! 

1947 - 50 మధ్యకాలంలో జరిగిన సభల్లో, ముందుగా “దేశమును 
(ప్రేమించుమన్నా, “చెయ్యెత్తి జైకొట్టు తెలుగోడా”, 'పలనాడు వెలలేని మాగాణిరా' 
అనే పాటల్ని బి. గోపాలం గొంతెత్తి పాదేవాడని, ఆ తర్వాతనే సభలు 
ఆరంభమయ్యేవని తమ 'చేరాత'ల్లో డా. చేకూరి రామారావు రాశారు. ' అనగా 
అవి ఎంతటి ప్రచారానికి ఉపకరించాయో అర్ధమవుతోంది. 

ఆ తర్వాత ఆంధ్రజాతీయ గీతంగా కాంగ్రెస్‌ పార్టీ సభల్లోనూ, 
సమావేశాల్లోనూ శ్రీ బెజవాడ గోపాలరెడ్డి గారి ప్రోత్సాహంతో మార్షోగిన పైడిపాటి 
సుబ్బరామ శాస్త్రి గారు రచించిన - 

త్రిలింగ దేశం మనదేనోయ్‌ 

తెలుంగులంటే మనమేనోయ్‌ 

దేశభాషలా తీరుల్లోకి 

ఆంధ్రమ్మంటే అతి మధురం! 

రాయలు మనవాడోయ్‌ - పండిత 

రాయలు మనవాడోయ్‌! 

కలం తిక్కనా - ఖడ్గ తిక్కనా 

గణపతి దేవులు మనవారోయ్‌! 

అమరావతి నాగార్జున కొండా 

సిద్ధహస్తులా శిల్పాలోయ్‌! 

అనే గీతం ఆంధ్ర సంస్కృతిని అభివర్ణించడమేగాకుండా, ఆంధ్ర 
రాష్ట్రావతరణకు ఉత్తేజాన్ని కలిగించింది. కరపత్ర గీతంగా విశేష ప్రచారాన్ని 
పొందింది. జనగణంతో ఆరంభమైన పల్లవి జయఖేరిగా (మోగింది. అక్కడక్కడ 
మధ్యలో మిశ్రగతి తొంగి చూసినా చతురస్రగతిలోనే ప్రధానంగా సాగింది. 
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అదే కాలంలో అనేక రాజకీయ, సాంస్కృతిక సమావేశాల్లో ప్రార్థనా గీతంగా 
ప్రాచుర్యం గాంచిన మరో గీతం, శ్రీశంకరం బాడి సుందరాచార్య రచించింది. 
అది - 

మా తెలుగు తల్లికీ మల్లెపూదండ 

మా కన్న తల్లికీ మంగళారతులు 

కడుపులో బంగారు - కనుచూపులో కరుణ 

చిరునవ్వులో సిరులు - దొర్లించు మాతల్లి 

గల గలా గోదారి - కదలిపోతుంటేను 

బిరబిరా కృష్ణమ్మ - పరుగులిడుతుంటేను 

బంగారు పంటలే పండుతాయీ......... 

మురిపాల ముత్యాలు దొర్లుతాయీ...... 

రుద్రమ్మ భుజశక్తి - మల్లమ్మ పతిభక్తి 

తిమ్మరుసు ధీయుక్తి - కృష్ణ రాయలకీర్తి 

మా చెవుల రింగుమని - మారుమోగేదాక 

నీ పాటలే పాడుతాం - నీ ఆటలే ఆడుతాం 

జై తెలుగుతల్లీ - జై తెలుగు తల్లీ! 

అనే గీతం “కడుపులో బంగారు - కనుచూపులో కరుణ) అంటూ 
ఆంధ్రమాతను కనకగర్భగా - దయామయిగా అభివర్ణిస్తూ, సిరుల చిరునవ్వుల్ని 
చిందించే ఆ తల్లికి మల్లెపూదండను వేద్దామని కీర్తిస్తూ, త్యాగయ్య, తిక్కయ్య, 
రుద్రమ్మ, తిమ్మరుసు, కృష్ణరాయాదులు గడించి పెట్టిన కీర్తి తమ చెవులలో 
మారుమోగేదాక ఆడుతూ పాడుతూ కలకాలం తెలుగుతల్లికి జై కొడుతూ 
జీవిద్దామనే. భావన ఈ గీతమంతా సిరిమల్లెలా పరిమళించింది. అందుకే 
1975లో జరిగిన ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా ఆంధ్రరాష్ట్ర ప్రభుత్వం 
చేత ఆంధ్రుల జాతీయ గీతంగా ప్రకటించబడి పాఠ్య పుస్తకాలలోనూ విధిగా 
ప్రచురించబడింది. ప్రముఖ గాయని టంగుటూరి సూర్యకుమారి ఈ గీతానికి 
ఖండాంతర కీర్తి నార్జించి పెట్టింది. నాటినుంచి నేటి వరకు ఇంతటి ప్రచారాన్ని 
పొందిన మరొక గీతం లేదనే చెప్పవచ్చు! 





న! 


సినిమాల్లో లలితగీతాలు 


సినిమాల్లో లలిత గీతాలు 

చలన చిత్రాల్లో సాహిత్యపు విలవలుగల అనేక భావ గీతాలు అగుపిస్తాయి. 
అయితే వాటి మీద ప్రత్యేకంగా మూడు పరిశోధనా సిద్ధాంత వ్యాసాలు 
వెలువడినందున నా పరిధిలోకి రావని ఇదివరకే మనవి చేయడమైంది. కాని 
లలిత గీతాలుగా ముందే ప్రచారం పొంది, తరవాత సినిమాలలో చోటు చేసుకున్న 
కొన్నింటిని మాత్రం విధిగా పేర్కొనాల్సి ఉంది. కాబట్టి వాటిని మాత్రం 
వివరిస్తాను. 

అడుగు జాడ గురజాడదిగా - సినిమాల్లో ఎన్నో దేశభక్తి గీతాలు రావడమే 
కాదు - ఆయన రచించిన 

దేశమును (ప్రేమించుమన్నా 

మంచియన్నది పెంచుమన్నా 

అనే గీతాన్ని “సాంతలాభం కొంత మానుకు పొరుగు వాడికి 
తోడుపడవోయ్‌' అనే చరణం వరకూ “జ్యోతి” చిత్రంలో ఉపయోగించుకున్నారు. 
రాయప్రోలు “జన్మభూమి'లోని 

ఏ దేశమేగినా - ఎందుకాలిడినా 

ఏ పీఠమెక్కినా - ఎవ్వరేమనినా 

మొదలగు పంక్తుల్ని కాలచక్రం” (1940) “అమెరికా అబ్బాయి” (1987) 
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చిత్రాల్లో ఉపయోగించుకున్నారు. భావ గీతాలే మొట్టమొదటి సినిమా పాటలుగా 
వచ్చిన ఖ్యాతి కూడా బసవరాజు అప్పారావుదే! 

గూదవల్లి రామబ్రహ్మం దర్శకత్వం వహించిన చిత్రాల్లో వరుసగా 
బసవరాజు పాటలు చోటు చేసుకోవడం పట్ల ఆనాడు లలిత గీతాలకు (భావ 
గీతాల) కెంతటి ప్రాశస్యం ఉందో తేటతెల్లమవుతోంది. అట్టి గీతాల వివరాలు- 
1. “మాలపల్లి (1936) చిత్రంలో 


1 నల్లవాదే గొల్ల పిల్లవాదే 
ల చిలిపి చేష్టలు జేయ చెట్టునకు గట్టిరా! 


లు 


ఆ మబ్బు ఈ మబ్బు ఆకాశమధ్యాన... 
కొల్లాయి గట్టితేనేమి? మా గాంధీ కోమటైెబుట్టితేనేమి? 
2. 'రైతుబిడ్డు (1939) చిత్రంలో 
కోయిలొక సారొచ్చి కూసిపోయింది 

ల రాబోకు రాబోకురా చందమామ 

రాహువు పొంచున్నాడురా తోవలోన 

3. “ఇల్లాలు” (1940) చిత్రంలో 

క్షే వాడిన పువ్వున కేటికి మరలను 


యు 


ము 


పరిమిళ మొనగెదుదేవా? 
ల కావ్య పానము చేసి కైపెక్కినానే! 
కి దినదినము పాపణ్ణి దీవించి పొండి! 
4. “అపవాదు (1941) చిత్రంలో 
క్ష ఈ మావిపై నుండి ఈవు కూకూయంచు 
. రావాలంటే త్రోవె లేదా? 


దేవుదేవుడౌ నా నాథునకు 
ఫి పానకమ్ములో పుడకనేటికిటు 
పడవేసితివో దేవా? 
4. పదిమందిలోన పాట పాడమని 
బలవంతము చేయకు నాథా! 
5. “పంతులమ్మ (1943) చిత్రంలో 
క్ష కోయిలా కోయిలా కూయబోకే 
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కూసి నా గుండియలు కోయబోకే 
(మాతృక: గుండెలూ బద్ధలూ చేయబోకే) 
గూడవల్లి మరణానంతరం ఇతరుల చిత్రాల్లో కూడ బసవరాజు గీతాలు 
ప్రవేశించాయి. అందుకు ఉదాహరణగా - 
6 “ఏది నిజం”? (1956) చిత్రంలో 
క్ష గుతొంకాయ్‌ కూరోయ్‌ బావా! 
కోరి వండినానోయ్‌ బావా! 
7. 'మాయపిల్లి (1951) చిత్రంలో 


1. దాసిగా నుంటకైన తగనా ప్రాణేశ? 
8. 'కన్యాశుల్మం' (1955) చిత్రంలో 
గ నీ పుట్టదరికి నా పాప లొచ్చెరు 


పాప పుణ్యముల వాసనేలేని 
బ్రహ్మ స్వరూపులో పసికూనలోయి! 
కోపించి బుస్సలు కొట్టబోకోయి! 
ఇలాంటి లలిత గీతాలెన్నో సముద్రాల వంటి కవులు వ్యవహారిక భాషలో 
సినిమా పాటలు రాస్తున్న కాలంలో కూడ వెండి తెర కెక్కడమే విశేషమే! 
“కన్యాళశుల్మం”' (1955) సినిమాలో బనవరాజు *నాగుల చవితి 
గేయంతోపాటు గురజాడ 'పుత్తడిబొమ్మ పూర్ణమ్మ” కవిత, 'మహా ప్రస్థానం'లోని 
శ్రీశ్రీ 'అద్వైతం”' కవిత యథాతథంగా ఉపయోగించబడ్డాయి. 
బసవరాజు తరవాత భావ గీతాలు సినిమా పాటలుగా రాణించిన కవులల్లో 
దేవులపల్లి అగ్రగణ్యులు! వారి పాటల్లో అనేకం ముందుగా ఆకాశవాణిలో 
ప్రసారమైనవే! వారి పాటల్లో అనేకం ముందుగా ఆకాశవాణిలో ప్రసారమైనవే! 
వీటిలో కొన్ని ఆయన బ్రతికి వుండగా వస్తే ఎక్కువగా మరణానంతరం వచ్చాయి. 
1 మనసున మల్లెల మాలులగెనే ...... (మల్లీశ్వరి) 
ఏమి రామకథా శబరి శబరీ ...... (భక్త శబరి) 
పదములె చాలును రామా!..... (బంగారు పంజరం) 
గట్టుకాడ ఎవరో? సెట్టు నీడ ఎవరో? (బంగారు పంజరం) 
ఆటు పోటు సూసుకొని, ఏరుదాటి రావాలా (బంగారు పంజరం) 
పువ్వునమ్మా పువ్వును - గడ్డి పువ్వును 


రాలా జ ల [9 
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మొదలగు గీతాలు కృష్ణశాస్త్రి జీవిత కాలంలో సినిమా పాటలుగా వచ్చిన 
లలిత గీతాలు. వీటిలో 'పదములె చాలును రామా!” అనే పాటను రేడియో 
బాణీలోనే సినిమాలో ఉపయోగించారు. కృష్ణశాస్త్రి గారు 'మల్లీశ్వరి” చిత్రానికి 
రాసిన ప్రతిపాట లలిత గీతంగా నిలిచిపోయేదే! 
క్ష కొలువైతివా రంగశాయి! (ఆనంద భైరవి) 
ల జయ జయ జయ ప్రియ భారత 
జనయిత్రీ దివ్యధాత్రి ! (రాక్షసుడు) 

(ఈ గీతాన్ని 1933లో పి.ఆర్‌. కళాశాల (కాకినాడ)లో తెలుగు 
అధ్యాపకుడిగా పని చేస్తున్న రోజుల్లోనే కృష్ణశాస్త్రి విద్యార్ధుల కోసం రాయగా ఆ 
తర్వాత సీత, అనసూయలు పాడగా ఆకాశవాణిలో విసృత ప్రచారం పొందింది. ) 
3... వెన్నెలల వేళలోనే వేణువూదేనా 

వేణువూదిన వేళలోనే వెన్నెలాయేనా 

(ఒక అమ్మాయి కథ) 
4 మధు మురళీ! మృదు మురళీ! 
(పెళ్లి మీకు అక్షింతలు మాకు) 
5. . ఆకులో ఆకునై - పువ్వులో పువ్వనై (మేఘ సందేశం) 
6. _ సిగలో అవి విరులో (మేఘ సందేశం) 
స ముందు తెలిసెనా ప్రభూ (మేఘ్ల సందేశం) 
8. శీతవేళ రానీయకు (మేఘ సందేశం) 

మొదలగు లలిత గీతాలు కృష్ణశాస్త్రి మరణానంతరం చలన చిత్ర గీతాలుగా 
చలామణి అయ్యాయి. ఒకే కవి రాసిన నాలుగు లలిత గీతాల్ని ఒకే చిత్రంలో 
(మేఘ సందేశం) ఉపయోగించిన ఘనత ప్రముఖ దర్శక నిర్మాత దాసరికే 
దక్కుతుంది. బహుశ అతనికి వెన్నెముకగా వున్న పాలగుమ్మి పద్మరాజు గారి 
ప్రోద్చలమే కారణం కావచ్చు! 

కృష్ణశాస్త్రి రాజమకుటం” చిత్రం కోసం రాసిన- 

సడిసేయకే గాలి - సడిసేయబోకే 

బడలి ఒడిలో రాజు పవళించెనే! 

అనే లలిత గీతం ఎన్నదగినది. 

లేపకే నా యెంకి - లేపకే నిదురా 
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ఈ పాటి సుకము నేనింతవరకెరుగనే! 

అనే పాటను 'ఎంకిపాట' స్ఫూర్తితో అవతరించినట్లు అగుపిస్తుంది. 

ప్రణయ గీతాల్లో నండూరి ఎంకి పాటలకున్న ప్రత్యేకతను గమనించిన 
సినిమా కవులు వీలున్న చోటల్లా ఆ బాణీలను ఉపయోగించుకోగా 'ఎంకి - 
నాయుడు బావి పేరుతో ఒక చిత్రమే రావడం విశేషం! 

ఎంకివంటి పిల్లలేదోయ్‌ 

ఎంకి నా వంకింక రాదోయ్‌ రాదోయ్‌ 

అని నండూరి రాసిన పాట ప్రేరణతో, పల్లెటూరి పిల్ల (1950) సినిమాలో 

శాంతవంటి పిల్ల లేదోయ్‌ లేదోయ్‌ 

జగమంత వెదికిన లేదోయ్‌ లేదోయ్‌ 

అని తాపీ ధర్మారావు అనుకరణ రచన చేశారు. అలాగే 

దూరాన నా రాజుకే రాయిడౌనో 

ఈ రోజు నా రాత లేరాలపాలో 

“దాగుడు మూతలు చిత్రంలో ఆత్రేయ 

ఎంకొచ్చిందోయ్‌ మామా! 

ఎంకొచ్చింది.... 

ఎంకొచ్చి నీ కోసం 

ఏమో తెచ్చింది 

అని కథా నాయికను ఎంకితో పోల్చి పాట రాశారు. ఇలా నండూరి 
ఎంకి పాటలు కూడా రకరకాల అనుసరణ, అనుకరణతో 'వెండి తెరి కెక్కాయి. 
అలాగే త్రిపురనేని రామస్వామి చౌదరి ఉప్పు సత్యాగ్రహం సందర్భంగా రాసిన - 

వీర గంధము తెచ్చినారము 

వీరుడెవ్వడో తెల్పుడీ 

పూసి పోదుము మెడను వైతుము 

పూల దండలు భక్తితో 

అనే గీతం కూడా స్వల్ప మార్పులతో “జయం మనదే” చిత్రంలో 

వీరగంధము తెచ్చినామయా 

వీరులెవరో లేచి రండయా 
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శూరులెవరో లేచి రండయా 
వీరగంధము పూసుకొంటాం 
వీర రక్తము ధారపోస్తాం 
అని “కొసరాజు రచనగా ప్రచారం పొందింది. 
1952 నాటికి ఆంధ్రోద్యమం తీవ్రరూపం దాల్బగా ఆ సంవత్సరమే 
విడుదలైన 'పల్లెటూరు' చిత్రంలో - 
చెయ్యెత్తి జై కొట్టు తెలుగోడా! 
గతమెంతో ఘనకీర్తి గలవాడా! 
అని అంతకు ముందే ప్రచారంలో నున్న వేములపల్లి శ్రీకృష్ణగీతం 
ఘంటసాల బాణీలో మారుమోగింది. 
గూడవల్లి రామబ్రిహ్మం గారి వల్ల బసవరాజు భావ గీతాలు సినిమాల్లో 
ప్రవేశించినట్లే, ఆమంచర్ల గోపాలరావు "కాలచక్రం చిత్రం (1940)తో శ్రీశ్రీ 
“మహా ప్రస్థానం'లోని 
మరో ప్రపంచం మరో ప్రపంచం 
మరో ప్రపంచం పిలిచింది 
అనే గీతం కొన్ని మార్పులు, చేర్పులతో అభ్యుదయ గీతంగా సినీ రంగంలో 
అడుగు పెట్టింది. ఇలా స్వల్ప మార్పులతో కొన్ని యథాతధంగా కొన్ని శ్రీతీ 
'మహా ప్రస్థానం'లోని అనేక కవితలు సినిమాల్లోకి ప్రవేశించి ప్రచారం పొందాయి. 
వాటి వివరాలు - : 
1. అనురాగం అంబరమైతే (మరదలు పెళ్లి) 
ఆనందం సాగరమైతే 
స్వర్గానికి నిచ్చెన వేస్తాం 
మరణానికి ప్రాణం పోస్తాం 
(ఆనందం ఆర్జవమైతే...” గీతికి స్వీయానుసరణ) 
2 నేను సైతం విప్లవాగ్నికి (స్వరాజ్యం) 
సమిధనొక్కటి ఆహుతినిస్తాను 
(నైను సైతం ప్రపంచాగ్నికి - అనుకరణ) 
“ఆకలి రాజ్యం”, 'యుగకర్తలు), “సంకల్పం చిత్రాల్లో దాదాపు 'మహా 
ప్రస్థానం కావ్యమంతా సన్నివేశానుగుణంగా అక్కడక్కడా ఉపయోగించబడింది. 
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తద్వారా అధిక ప్రచారం పొందబడింది. 
శ్రీశ్రీ 'వెలుగు నీడలు” చిత్రంలో రాసిన 
1. పాడవోయి భారతీయుడా! 
2. కల కానిది - విలువైనది, బ్రతుకు 
3. తెలుగు వీర లేవరా! దీక్ష బూని సాగరా ! (అల్లూరి సీతా రామరాజు) 

- మొదలగు గీతాలన్నీ లలిత గీతాలుగా రాణించేవే! శ్రీశ్రీ తర్వాత 
చెప్పుకోదగిన అభ్యుదయ కవియగు ఆరుద్ర గీతాలు కూడా సినిమా పాటలుగా 
రాణించాయి. అందులో 

1. పడుచుదనం రైలుబండి పోతున్నది (పెంకి పెళ్లాం) 
2. _ సిగ్గులు చిగురించెనే (వీర కంకణం) 

అనే గీతాలు ముందుగా ఆకాశవాణి మదరాసు కేంద్రం ద్వారా 1955లో 
“'తమాషాలూ - తారాజువ్వలూ' కార్యక్రమంలో ప్రసారమైన లలిత గీతాలే! 

ఆ తర్వాత ఆరుద్ర రాసిన, 

“వేదంలా గోదావరి ప్రవహిస్తుందే తల్లీ! 

వెన్నెల వలె కృష్ణవేణి విహరిస్తోందే చెల్లీ!” 

అనే లలిత గీతం 'ఆంధ్ర కేసరి” చిత్రంలో ప్రవేశించి మరింత ప్రచారానికి 
నోచుకున్నది. ఆరుద్ర 'ఉయ్యాల జంపాల) చిత్రంకై రాసిన సినిమా పాటలు 
చాలా వరకు లలిత గీతాల పాదులో వికసించినవే! ఆ తర్వాత శంకరం బాడి 
సుందరాచారి రచించిన 

మా తెలుగు తల్లికి మల్లెపూదండ 

అనే లలిత గీతం ముందుగా “పరాశక్తి చిత్రంలో, తర్వాత 80వ దశకంలో 
వచ్చిన 'బుల్లెటొ, తెలుగు వైభవం చిత్రాలలోనూ చోటు చేసుకొని విశేష ప్రచారం 
గాంచింది. 

అనేక గేయాలూ, గేయ కావ్యాలు రచించి లబ్ధి ప్రతిష్టులైన దా.సి. 
నారాయణరెడ్డి గారి లలిత గీతాలు కూడా సినిమాలలో ప్రవేశించి అధిక ప్రచారాన్ని 
పొందాయి. . 

ఈ నల్లని రాలలో - ఏ కన్నులు దాగెనో? 

ఈ బండల మాటున - ఏ గుండెలు మోగునో? 

అనే లలిత గీతం “అమరశిల్పి జక్కన చిత్రంలో అద్భుతంగా అమరింది. 
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అలాగే 

మబ్బులో ఏముంది? 

నా మనసులో ఏముంది? 

అనే యుగళ లలిత గీతం 'లక్షాధికారి చిత్రంలో సలక్షణంగా చోటు 
చేసుకుంది! మొదట 'ఆకాశవాణికి పాలగుమ్మి విశ్వనాథం కూర్చిన లలిత 
స్వరాలకన్నా 'జముకల కథిలోని అచ్చమైన జానపదుల బాణీ ఆధారంగా 
శ్రీతాతినేని చలపతిరావు కూర్చిన స్వరాల వైశిష్ట్రం వల్ల పాట మిక్కిలి ప్రజాదరణ 
పొందింది” అని డా. సి.నా.రె. గారు పేర్కొన్నారు. 

కలువ పూల చెంతజేరి 

కైమోడుపు సేతునునా 

కలికిమిన్న కన్నులలో 

కలకలమని విరియాలని 


క. 


అనే గేయాన్ని 'ఏకవీర' చిత్రంలో పద్యంలా హృద్యంగా ప్రవేశ పెట్టారు. 
“ఏకవీర చిత్రంలోని ్రతిగీతం, “పూజాఫలం చిత్రంలోని 'పగలే వెన్నెల - 
జగమే ఊయలి, '“నిన్నలేని అందమేదో” పాటలు లలిత గీతాల కోవలోనివే! 

తెలుగుజాతి మనది - నిండుగ వెలుగు జాతి మనది 

తెలంగాణ నాది, నెల్లూరు నాది 

అన్నీ కలసిన తెలుగు నాడు మనదే మనదే మనదేరా! 

అనే గీతం అప్పటి ప్రముఖ దిన పత్రికలో ప్రచురించబడినట్లుగా సి.నా.రె. 
గారు “తల్లా - పెళ్లామా? చిత్రం తీస్తున్న సందర్భంగా శ్రీ ఎన్‌.టి.ఆర్‌.కు 
తెలియచేయగానే, వారు ఉత్సాహంతో దానికి సన్నివేశం లేకున్నా కల్పించి, ఆ 
పాట నందులో ప్రవేశ పెట్టారు. తెలుగు వారందరికీ సమైక్యతా పథాన్ని 
చూపెట్టారు. న 
అదే బాటలో ముందుగా పత్రికలో, తర్వాత కావ్యంలో ప్రచురితమైన - 
నా దేశం భగవద్గీత! నా దేశం అగ్నిపునీత, సీత! 
నా దేశం కరుణాతరంగ! నా దేశం సంస్మారగంగ! 
అనే గేయం “బంగారు మనిషి చిత్రంలో చోటు చేసుకోగా, 
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వందేమాతరం ! వందేమాతరం! 
వందేమాతర గీతం వరస మారుతోంది! 
అనే గీతం 'వందేమాతరం' చిత్రంలో ప్రవేశించి, సన్నివేశానికి తగిన 
సత్తువ చేకూర్చింది. ఇలా డా. సి. నారాయణ రెడ్డి గారి గేయాలు సినీ గీతాలుగానూ 
ప్రచారం పొందాయి. 
సాంస్కృతిక సంస్థల ద్వారా ప్రచారమై - అవి ప్రచురించిన పాటలు 
సంపుటాలలో ప్రచురితమై తదనంతరం స్వల్ప మార్చులు - చేర్పులతో 
వెండితెరకెక్కిన గీతాలు కూడా వున్నాయి. వాటిలో - 
1. మారి పోతుందోయ్‌ కాలం. 
మారిపోతుందీ............. (గజ్జెల మల్లారెడ్డి - 'ప్రజాశక్తి) 
మానవత్వమున్న మహనీయులారా! (మల్లిక్‌ - 'జనం - మనం 
ఎన్నాళ్లూ? ఎన్నేళ్లూ 
ఈ పాట్లు పదతావు (అదృష్ట దీపక్‌ - విప్లవ శంఖం) 
4 భద్రం కొడుకో! నా కొడుకో కొమరన్న జెర 
భద్రం కొడుకో (అంజయ్య - “రంగుల కల) 
5. పసుల గాసే పోరగాడా! 
పాలబుగ్గల జీతగాడా (సుద్దాల హన్మంతు - 'మా భూమి”) 
6. _ కాలేజీ కుర్రవాడా - కులాసాగా తిరిగినోడ 
విలాసాల మాట మరువరో - ఓ విద్యార్థి ! 
(గుండవరపు సుబ్బారావు - 'స్వరాజ్యంి 
7. _ అక్కో అక్కో అక్కో (భానూరి - “నవోదయం” 
అనేవి ప్రధానంగా చెప్పుకోతగినవి. 
దాశరథి గారు 'నవమంజరి'లో ప్రచురించగా, ఆకాశవాణి ద్వారా 
ప్రసారమైన 
మామిడి కొమ్మా - మల్లియ రెమ్మా 
మంతన మాదెనదే!.... 
కోయిల కొమ్మా మన చిలకమ్మా 
పాటలు పాదెనిదే! 
అనే లలిత గీతం 'రాము చిత్రంలో చోటు చేసుకోవడం విశేషం! 
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దాశరథి రచించిన 
ఏ దివిలో విరిసిన పారిజాతమో? (కన్నె వయసు) 
నడిరేయి ఏ జాములో స్వామి (రంగుల రాట్నం) 
మేలుకో! సాగిపో! బంధనాలు తెంచుకో (పదండి ముందుకు) 
అనే సినీ గీతాలు కూడా లలిత గీతాల ప్రతివింబాలుగా నిలిచేవే! 


ఆత్రేయ రచించిన 


లే 


లి 
౩9. 
త్త 


కారులో షికారు కెళ్లే (తోడి కోడళ్లు) 
ముద్దబంతి పూవులో (మూగ మనసులు) 
మనసు గతి యింతే (ప్రేమ నగర్‌) 

నా గొంతు (శ్రుతి లోన... (జానకి రాముడు) 


మొదలైన సినీ గీతాలు. 
సముద్రాల రచించిన 


క్షే 


జగమే మాయ - బతుకే మాయ (దేవదాసు) 
వేదాలలో సారమింతేనయా! 

శ్రీ సీతారాముల కల్యాణం (సీతారామ కల్యాణం) 
చూతము రారండీ! 

అందమె ఆనందం! (బ్రతుకు తెరువు) 
ఆనందమె జీవిత మకరందం! 

మొదలైన సినీ గీతాలు. 


పింగళి నాగేంద్రరావు రచించిన 
1 లాహిరి లాహిరి లాహిరిలో (ూయా బజార్‌) 


ఓహో జగమే ఊగెనుగా! 

జలకా లాటలలో (జగదేక వీరుని కథ) 

కల కల పాటలలో 

మౌనముగా నీ మనసు పాడిన 

వేణు గానమును వింటిలే! (గుండమ్మ కథ) 
మొదలైన పాటలు. 


మల్లాది రచించిన - 
1. కనుపాప కరవైన కనులెందుకు (చిరంజీవులు) 
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తనవారి పరులైన తనువెందుకు? 
2. తెల్లవార వచ్చె - తెలియక నాసామి (చిరంజీవులు) 
మళ్లీ పరుండేవు లేరా! 
3. మన స్వతంత్ర భారతం (దేశ ద్రోహులు) 
మహామహులత్యాగఫలం 
మొదలైన పాటలు. 
వేటూరి సుందరరామ్మూర్తి రచించిన - 
1. రుమ్మంది నాదం - సై యంది పాదం (సిరిసిరిమువ్వ) 
2. మానస వీణా మధు గీతం (పంతులమ్మ 
మన సంసారం సంగీతం 
3. కిన్నెర సాని వచ్చిందమ్మా (సితార) 
వెన్నెల పైటేసి 
విశ్వనాథ పలుకై - అది 
విరుల తేనె చినుకై 
మొదలైన సినీ గీతాలు. 
సీతారాగు శాప్రి రచించిన - 
1. విరించినై విరచించితిని ఈ కవనం (సిరివెన్నెల) 
2. తెలవారదేమో స్వామి నీ (శుతి లయలు) 
38. నాపాట పంచామృతం (అల్లుడు గారు) 
మొదలైన గీతాలు లలిత గీతాల ఒరవడిలోనివే! 
అలాగే వడ్డెపల్లి కృష్ణ రచించిన - 
ముద్దుల జానకి పెళ్లికి - మబ్బుల పల్లకి తేవలెనే ! (పెద్దరికం) 
ఆశల రెక్కల హంసలు - పల్లకి మోసుకు పోవలెనే! 
మురిపాల తేలించ మునిమాపులో | 
దివి నుండి రేరాజు దిగి వచ్చులే! 
అనే గీతం. గోపి రచించిన - 
మళ్లీ మళ్లీ పాడాలి ఈ పాట (మట్టిలో మాణిక్యం) 
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నీ బతుకంత కావాలి పూలబాట 
అనే గీతం, మల్లెమాల రచించిన - 
తెల్లవారకముందే పల్లె లేచింది (ముత్యాల పల్లకి) 
తన వారినందరినీ తట్టి లేపింది 
అనే గీతం, కోపల్లె శివరాం రచించిన- 
గలగలమని నవ్వకే సొగసు కరిగి పోతుంది (గాలివాన) 
చిలిపి కళ్లు మూయకే చీకటి పడిపోతుంది 
అనే గీతం, వెన్నెలకంటి రచించిన - 
కొండా, కోనల్లో - లోయల్లో (స్వాతి కిరణం) 
రుమ్మని తుమ్మెద తియ్యంగా 
కమ్మని రాగం తీయంగా 
అనే గీతం, గురు చరణ్‌ రచించిన - 
ముద్దబంతి నవ్వులో మూగబాషలు (అల్లుడు గారు) 
మూసివున్న రెప్పలపై ప్రేమలేఖలు 
అనే గీతం, సాహితి రచించిన- 
జాబిలికీ వెన్నెలకి పుట్టిన పున్నమిలే! (చంటి) 
గంగలలో తేనెలలో కడిగిన ముత్యములే! 
అనే గీతం రాజశ్రీ రచించిన - 
కురిసింది వాన, నా గుండెలోన (బుల్లెమ్మ - బుల్లోడు) 
నీ చూపులే జల్లుగా... 
అనే గీతం.., దాసరి రచించిన - 
తొలి సంజ వేళలో - తొలిపొద్దు పొడుపులో (సీతారాములు) 
వినిపించే రాగం భూపాలం - ఎగిరొచ్చే కెరటం సింధూరం 
అనే గీతం, అదృష్ట దీపక్‌ రచించిన - 
మానవత్వం పరిమళించే (నేటి భారతం) 
మంచి మనిషికి స్వాగతం 
అనే గీతం, జొన్నవిత్తుల రచించిన - 
చినుకు చినుకు సవ్వడితో 


సినిమాల్లో లలితగీతాలు కేకే 
వానజాణ ఆడింది వయ్యారంగా 
అనే గీతం, రసరాజు రచించిన 
అందమైన వెన్నెలలోన - అచ్చ తెలుగు పడుచువోలె (అసెంబ్లీ రౌడీ) 
మల్లెపూల పందిరిలోకి - నడిచి రావె సరిగమలా ! 
అనే గీతం, జాలాది రచించిన - 
పుణ్యభూమి నాదేశం నమో నమామీ! 
ధన్యభూమి నా దేశం సదా స్మరామీ! ... అనే గీతాలు కూడా లలిత గీత 
మార్గంలో మైలురాళ్లుగా నిలుస్తాయి. 


పాదసూచికలు 
1... తెలుగు సినిమా పాట - పైడిపాల పు. 222, 223 
2. _ వింజమూరి సీతతో ముఖాముఖి 27. 12. 1995 


01201. ౧2౮6 


01201. ౧2౮6౦ 


కనుమూసెనా భరత - ఖండ ప్రభావాలు! 
భారతీయుడ! యిల్లు చేరలేదా పిలుపు! 
న 
ల. 
ఆదికవి వాల్మీకి - అమృత ప్రవాహాలు 
కృష్ణయ్యచిందినా గీత ప్రబోధాలు 
మావేను మావేను అనవేరా! 
పర స ల. 
వ ఆ. 
కాళిదాసుని వంటి కవి యసలె లేడంచు 
హుంకార మొనరించి అనవేరా! 
ధంకా బజాయించి అనవేరా! 


న్‌ వ 


ర 


ఆంధ్రప్రదేశ్‌ ప్రభుత్వం నో 7! తైల్లుగ్లు లక్సార్లమి 
గ |? హిమాయత్‌నగర్‌, హైదరాబాదు 


ట్ర న 
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